Memorial

Mémorial

du - . bes
Grand-Duehé de Luxemboury. =83 Groghersogtums Luxremburg.
Vendredi, Z—J:m 1935. M 41, Freitag 21, Juni 1935,

Arcdté grand-ducal dn 31 mal 1935 ordeninant ia publication au « Mémorial » de ia nouvelle Annexe I & Iz
Convention Imternationale concernant le transport des marchandises par chemins de fer.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau,
ste., etc., ete.;

Vu la loi du 21 juillet 1927, concernant Papprobation des conventions sur les transports internationaux
par chemins de fer conclues & Berne le 23 octobre 1924 ; .

Vu le nouveau texte de ’Annexe 1 a la Convention internationale concernant le transport des marchan-
dises par chemins de fer, arrété par 1a Commission des experts instituée par I'art. 60, § 2 de cette convention ;

Vu l'art. 27 de la loi du 16 janvier 1866 sur I'organisation du Conseil d'Etat, et attendu qu’il y a urgence ;
Sur le rapport de Notre Directeur général des travaux publics et aprés délibération du Gouvernement en
Gonseil ;
Avons arrété et arrétons :
Art. 1et, La nouvelle Annexe | 2 la Convention Internationale susvisée sera publide au Mémorial pour
#tre exécutéde et observée dans toutes ses dispositions par tous ceux que la chose concerne.
Art, 2, Notre Directeur général des travaux publics est chargé de 1'exéeution du présent arrété.

Chéteau de Berg, le 31 mai 1935. Charlotte.
Le Directeur général des travaux publics,
Et. Schmit.

(Suit le texte de V' Annexe.)
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PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX OB JETS ADMIS AU TRANSPORT SOUS CERTAINES CONDITIONS:
(Texte issu des délibérations de juillet 1934 de la Commission d’experts de I"Annexe [.)

Observation préliminaire.

1 Les matidres inscrites dans I'Annexe 1 doivent &tre désignées dans la letire de voiture sous la dénomi-
nation admise dans I’ Annexe. Cette dénomination doit &tre soulignée en rouge.

2 Les matires qui, rentrant dans la définition des classes I, I et VI, n’y sont pas dénommées, sont
exclues du transport. Les objets qui, rentrant dans la définition des classes III, IV et V, n’y sont pas
dénommés, sont admis au transport sans condition. '

3 Les matidres énumérées dans ’Annexe [ peuvent éire emballées en conimun :
a) avec des objets qui ne sont pas mentionnés dans Annexe I, A la condition que le chapitre B des
conditions de transport de la classe respective I'autorise ;
b) avec d’autres matitres énumérdes dans I’ Annexe I, 4 la condition que pour chacune de ces matiéres,

emballées en commun, ledit emballage en commun soit expressément autorisé par Ie chapitre B des
conditions de transport de la classe respective.

4 Les matitres énumérées dans VAnnexe 1 peuvent &tre chargées dans un rﬁéme wagon ensemble ou

avec d'autres objets, 4 moins que le chapitre F des conditions de transport de la classe respective de
- T"Annexe 1 ne Pinterdise.

5 En tant que le chapitre C des conditions de transport de Ia classe respective de I’Annexe I ne contient
pas de prescriptions contraires, Pacceptation au transport en grande vitesse des objets énumérés dans
UAnnexe I, ainsi que la faculté d’adresser ces objets gare restante*) ne sont soumises 3 aucune restriction.

6 En tant que les preseriptions ci-aprés prévoient l'apposition d’'une étiquette conforme aux modéles
prévus par I'Anmexe 1 (voir 4 la fin), 1a fixation, par Pexpéditeur, de ces étiquettes sur les colis se fera
de préférence en les collant ou en les fixant d'une autre maniére appropriée ; ce n'est qu’an cas o la
nature des colis ne le permettrait pas qu’elles seraient collées sur des cartons ou tablettes solidement
atfachés aux colis. Aux leu et place des étiquettes, les expéditeurs peuvent apposer sur les colls des
signes indélébiles qui correspondent exactement aux modéles prescrits.

7 En tant que I'Annexe I prescrit des inscriptions sur les emballages, celies-ci doivent &tre rédigées en
une des langues officielles du pays expéditeur. En outre, 'expéditeur devra joindre A Finscription une
traduction frangaise, allemande ou italienne, 4 moins que les tarifs internationaux ou les accords spé-
ciaux conclus entre les administrations ferroviaires ne contiennent une disposition comtraire.

*) Jusqu’d 'entrée en vigueur de la nouvelie G.I.M. du 23 novembre 1933, aucune des matiéres des

classes Ta, Ib, I¢, I d, Ie et Il ne peut &tre adressée gare restante (voir art. 6, § 6h de la C.1. M,
du 23 octobre 1924).

LEG!

AL

"TON



500

CLASSE 1.
MATIERES SUJETTES A L'EXPLOSION.
Ia. Explosifs (Explosifs de mines ef de tir ainsi que d’autres matidres analogues). 1)
Ne sont admises au transport que les matiéres suivantes :
A. EXPLOSIFS DE MINES. %)
1er groupe. — Explosifs de mines pouvant étre transportés comme exp_éditioné partielies,

8 1°La nitrocellulose (fulmicoton, coton nitré pour collodion), 4 savoir : )

a) sous forme d'onate et non comprimée, contenant au plus 75 parties en poids de matiéres séches et
au moins 25 parties en poids

d’eau

ou d’alcool (alcool éthylique, propylique, butylique, amylique ou leurs méfanges),

ou d'eau et d’alcogl,

ou d’alecool et de camphre,

ou de xylol; en ce qui concerne les mélanges de xylol, la teneur en zzote de la nitrocellulose ne doit
pas dépasser 12 pour 100 ;

b) comprimée, contenant au plus 85 parties en poids de matiéres séches et au moins 15 parties en poids
d’eau.

La nitrocellulose doit satisfaire aux conditions de stabilité suivantes:

La nitrocellulose chauifée pendant deux heures 4 une température de 1320 C ne doit pas dégager plus

de 3 centimétres cubes d'oxyde d’azote pour 1 gr de nitrocellulose ; 1a température d’inflammation doit _

8tre supérieure 4 180° C.
9 20 Le trinitrotoluol.

10 3¢ L’hexanitrodiphénylamine et l'acide picrique.

11 4° Les corps nitrés organiques qui ne sont pas plus dangereux que l'acide picrique, comme prépara-
tions pour des buts scientifigues et pharmaceutiques,
en quantités isolées n’excédant pas 500 gr et d’un poids net total de 5 kg correspondant 4 un poids
brut de 15 kg au plus.

12 50 Les explosifs & base de nitrate d’ammoniaque, 4 savoir : :

explosifs 4 base de nitrate d’ammoniaque non gélatineux et explosifs 4 base de nitrate d'ammoniaque
gélatineux (gélatinés avec de la dinitrochlorhydrine ou du dinitroglycol),

2 la condition toutefois qu'ils puissent &tre entreposés pendant 48 heures 4 une température de 750C
sans dégager d'oxyde d'azote et ne soient pas plus dangereux au choc, au frottement ou A Tinflammation
avant ou aprds Pemmagasinage que I'explosif de comparaison de la composition suivante pour 100 : 80
de nitrate d’ammoniaque, 12 de trinitrotoluol, 4 de farine de bois et 4 de nitroglycérine.

Ces explosifs doivent, d’aprés les prescriptions du pays expéditeur, pouvoir &tre expédiés aux condi-
tions les moins rigoureuses pour ces explosifs de mines,

1) Les matidres qui ne peuvent détoner au contact d'une flamme et qui ne sont pas plus sensibles au
choc ou & 1a friction gue le dinitrobenzol, ne rentrent pas dans les explosifs au sens des présentes dispositions.

En ce qui concerns 'expédition d’une de ces matiéres, 'expéditeur doit certifier dans la lettre de voiture:
«L'envoi n'est pas soumis aux prescriptions relatives aux explosifs de ’Annexe 1 4 1a C.1.M.».

%) Dans les explosifs de mines, la nitroglycérine peut étre remplacée en tout ou en partie par du nitro-
glycol ou de la dinitrochlorhydrine ou par un mélange nitré de glycérine et sorbite ou par un mélange nitré
de glycol ou chlorhydrine el sorbite ou par un mélange nitré de glycérine, sorbite, glycol ou chlorhydrine,
dans les trois derniers cas avec une addition de diphénylamine.
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13 69 Les poudres de mines lentes analogues a la poudre noire et de la composition suivante pour 100:
mélange de 70 4 75 de nitrate de soude, dont jusqu'd 20 de la fotalité de Pexplosif peuvent étre rem-
placés par du nitrate de potasse, 9 2 11 de soufre et 10 & 15 de houille ou de lignite, A la condition que,
d’aprés les prescriptions du pays expéditeur, elles puissent étre expédiées aux conditions les moins rigou-
reuses pour ces explosifs de mines.

22 groupe. — Explosifs de mines gqui ne peuvent €tre transportés qu’en wagons comples.

14 70 Les corps nifrés organiques qui, emmagasinés pendant 48 heures 4 une température de 750 G,
n'offrent aucune variation de poids et qui, soumis au choc, an frottement ou A I'inflammation, ne sont
pas plus dangereux :

insolubles dans Yeau — que la tétranitrométhylaniline 1),
solubles dans Yeau — que la trinitrorésorcine,

15 g0 Les explosifs chloratés et perchloratés (mélanges de chlorates ou de perchlorates, alcalins ou alcalino-
terreux, avec des combinaisons riches en carbone, telles que charbon, hydrocarbures, résines, huiles,
hydrocarbures aromatiques nitrés, farines végétales, sels inorganiques et autres semblables), 4 ta con-
dition que, d’aprés les prescriptions du pays expéditeur, ils soient admis au transport.

Les mélanges chloratés ne doivent renfermer aucun sel ammoniacal. Les explosifs, lorsqu'ils sont soumis
au choc, au frottement ou A Vinflammation, ne doivent pas &tre plus dangereux qu'un explosif chloraté
de la composition suivante pour 100 : 80 de chlorate de potasse, 10 de dinitrotoluol, 5 de trinitrotoluat,
4 d'huile de ricin et 1 de farine de bois.

16 90 Le tétranitrate de pentaerythrite (nitropentaerythrite) finement cristallisé et uniformément humecté
avec 30 pour 100 d’ean, et la tryméthylentrinitroamine {cyclotrimethylentrinitramine) finement cris-
tallisée et uniformément humectée avec 15 pour 100 d’eaun.

17 10° La poudre noire (mélange de nitrate de potasse ou de nitrate de soude, de soufre et de charbon
de bois) sous forme de poudre en grains, de poudre comprimée ou de pulvérin, qui n’est pas plus dangereuse
au choc, au frottement ou a I'inflammation que la poudre de chasse moulue 12 plus fine de la composition
suivante pour 100 : 75 de nitrate de potasse, 10 de soufre et 15 de charbon de bourdaine, A la condition
que, d'aprés les prescriptions du pays expéditeur, elle soit admise au transport.

18 11° Les dynamites et explosifs analogues 4 1a dynamite 4 1a condition que, d’aprés les prescriptions du
pays expéditeur, ils soient admis au transport.

Ces dynamites ne doivent pas &tre plus dangersuses que la gélatine explosive avec 93 pour 100 de
nitroglycérine,

19 120 La chlorhydrine nitrée (dinitrochlorhydrine) ainsi que la chlorhydrine nitrée technique dont la
teneur en nitroglycérine ne dépasse pas 5 pour 100.

B. EXPLOSIFS DE TIR,
187 groupe. —— Explosifs de tir pouvant &tre transporiés comme expéditions partielles.

20 13° Les poudres de nitrocellulose gélatinéss et les poudres de nitroceiltlose renfermant de Ja nitro-
glycérine (4 I'exclusion de la poudre poreuse ou sous forme de poussiére), 4 la condition que, d’apres les

prescriptions du pays expéditeur, elles puissent étre expédiées aux conditions les moins rigoureuses

pour ces explosifs de tir.

1) La tétranitrométhylaniline peut &tre transportée comme expéditions partielles par quantités n’excédant
2as 200 kg, emballée dans des caisses contenant tout au plus 25 kg chacune,
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21 140 Les poudres de nitrocellulose poreuses gélatinées, 2 1a condition qu’au point de vue de leur stabilité
elles soient conformes aux prescriptions édictées par le pays expéditeur en ce qui concerne les explosifs
de tir du premier groupe.

2¢ groupe. — Explosifs de tir qui ne peuvent &ire transportés gu'en wagons complets,

22 150 Les poudres de nitrocellulose poreuseé gélatinées, lorsqu’elles ne sont pas emballées conformément
au chiffre marginal 43.

23 16° Les poudres de nitrocellulose gélatinées et les poudres de nitrocellulose contenant de la nitroglycérine
ne répondant pas 4 toutes les conditions auxquelles doivent satisfaire les poudres du 19* groupe.

24 17° Les poudres de nitrocellulose non gélatinées (dites poudres mélangées).
25 18° La poudre noire et les poudres similaires utilisées pour le tir.

26 Les explosifs de tir dénommés sous 159, 16° et 17° doivent avoir la méme stabilité que celle qui, d’aprés
les prescriptions du pays expéditeur, est exigée pour les explosifs de tir du 18T groupe.

C. AUTRES MATIERES SUJETTES A L’EXPLOSION POUVANT ETRE TRANSPORTEES COMME
EXPEDITIONS PARTIELLES.

27 190 Les déchets de films de nitrocellulose lavés et traités par ébullition sous pression, avec une teneur
en camphre d’an moins 2 pour 100 ; lors du contrdle de stahilité, les déchets de films de nitrocellulose
lavés et traités, chauffés pendant deux heures 4 une température de 1320 G, ne doivent pas dégager plus
de 3 centimétres cubes d’oxyde d’azote pour 1 gr de déchets.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Colis : Emballage, limitation du poids, inscriptions et éigueltss.
Explosifs de mines.
1T groupe.

28 (1) La nitrocellulose dénommée sous 12 doit &tre renfermée dans de forts récipients en bois, étanches
et bien fermés, imperméables a4 I'eau ou 4 'alcool, ou dans des récipients en fer-blanc, en zinc ou en
aluminium {caissettes), ou dans des tonneaux en carton résistants et imperméables ou dans des tonneaux
en fer revétus A U'intérieur d’'une couche de zinc ou de plomb. Les caissettes et les tonneaux en fer doivent
étre étanches et munis d'une fermeture hermétique pouvant céder & une pression intérieure. Les caissettes
doivent & leur tour &tre solidement emballées soit isolément, soit & plusieurs ensemble, dans de fortes
caisses en bois, avec de la paille, du papier ou d’autres matidres spuples de ce genre remplissant bien tous
les espaces vides. En ce qui concerne les récipients en bois et les tonneaux en carton, I'imperméabilité a
'eau et & I’alcool doit étre assurée au moyen d’un revétement intérieur suffisamment étanche, par exemple
au moyen de feuilles de zinc ou d'une couche ininterrompue de papier paraffiné.

Le poids brut d’un colis ne doit pas dépasser 120 kg s’il s’agit de caisses, et 300 kg lorsqu’il s’agit de
futs susceptibles d'étre roulés.

20 (2) Le trinitrotoluol dérommmé sous 20 doit &tre solidement embalié dans de forts récipients en bois,
étanches et bien fermés. Au lieu de récipients en bois, on peut aussi employer des tonneaux en carton
résistants et imperméalbles.

Le trinitrotoluol dit liquide peut &tre emballé non seulement dans de forts récipients en bois éfanches
et bien fermés, mais aussi dans des récipients en fer ; ceux-ci doivent avoir une fermeture hermétique, qui
puisse céder, en cas d’incendie, 2 la pression des gaz qui se dégagent dans lintérieur du récipient.

Le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 120 kg §’il s’agit de caisses, et 300 kg lorsqu’il s'agit de
flits susceptibles d’étre roulés.
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30 (3) L'hexanitrodiphénylamine et I'acide picrique dénommés sous 3° doivent é&tre solidement emballgs
dans des récipients en bois résistants, étanches et bien ferrnés. Au lieu de récipients en bois, on peut aussi
employer des tonneaux en carton résistants et imperméables. Le plomb et les matiéres contenant du
plomb (mélanges ou combinaisons) doivent étre exclus de Pemballage de l'acide picrique.

Le poids brut d’un colis contenant des matiéres dénommeées sous 3° ne doit pas dépasser 120 kg,

31 (4) Les corps nitrés organiques dénommés sous 4° doivent &tre bien emballés dans des récipients en
verre ou en grés fermés hermétiquement et sirement et ceux-ci doivent 4 leur tour étre bien emballés
dans de forts récipients en bois étanches et bien fermés.

32 ({5) Les explosifs & base de nitrate d'ammoniaque dénommés sous 5° doivent Etre encartouchés. Les
cartouches seront assujetties dans des bofites en tole hermétiquemnent fermées, renfermées eiles-mémes
dans des récipients en bois solides.

Les explosifs peuvent aussi étre encartouchés dans des enveloppes en papier qui sont trempées dans
la paraffine ou la cérésine. Ces cartouches doivent &tre réunies en paquets dans un solide emballage de
papier. Les cartouches non trempées peuvent aussi étre réunies en paquets d’un poids maximum de
2,5 kg, 4 condition que ces paquets soient revétus d'une couche de cérésine ou de résine empéchant com-
plétement 1z pénétration de l'air. Les paquets doivent étre solidement emballés dans de forts récipients
en bois étanches et bhien fermés.

Le contenu en explosif d'un colis ne doit pas dépasser 50 kg.

33 (6) Les poudres de mines lentes analogues 4 la poudre noire, comprimées en cylindres, dénommées
sous 6° doivent &ire roulées solidement dans du papier fort et résistant, de telle sorte que chaque rouleau
pése au plus 300 gr. Les rouleaux doivent étre solidement emballés dans des récipients en bois solides,
&tanches et bien fermés, qui sont pourvus d'une bonne gamiture en papier fort et résistant.

Les poudres de mines lentes analogues 3 la poudre noire, granulées, doivent étre emballées en quan-
tités ne dépassant pas 2,5 kg dans de forts sachets de papier placés eux-mémes dans des caissettes &tanches
en bon carton avec un couvercle fermant hien. Le couvercle peut avoir deux battants avec une ferme-
tare dite d'entretoise qui doit &tre rendue étanche et fixée par une bande solide collée au-dessus, par
example une bande isolante. Les caissettes en carton doivent 8tre solidement emballées dans des réci-
pients en bois solides, étanches et bien fermés. Une garniture en papier n’est pas nécessaire.

Le contenu en explosif d’un colis ne doit pas dépasser 25 kg.

34 (7) Les colis contenant de Pacide picrique doivent porter l'inscription en caractéres rouges bien appa-
rents « Acide picrique ».
Tout colis contenant des matiéres dénommées sous 1° 4 6° doit porter une étiquette conforme au
maodéle no 4, :

20 grotipe.

35 (8) a) Les corps nitrés organiques insolubles dans I'eau dénommés sous 7° doivent d’abord &tre embailés
dans des sachets en toile étanches et bien fermés qui doivent contenir tout au plus 12,5 kg de ces matiéres.
50 kg au plus de corps nitrés ainsi emballés doivent &tre renfermés dans des récipients en bois solides,
fermant bien et de fagon é&tanche.

b) Les corps nitrés organiques solubles dans I'eau dénommés sous 72, aprés avoir été humectés de
fa¢on uniforme avec assez d’eau pour que, pendant toute 1a durée du transport, la teneur en eau ne

- diminue pas au-dessous de 25 pour 100, doivent &tre emballés d’abord dans des récipients bien fermés en
acier non sujet 4 1a rouille ou en une matiére (par exemple en grés) qui ne forme pas de combinaison avec
le corps nitré humide. La fermeture des récipients doit &tre telle qu’elle puisse céder A une pression inté-
rieure. Ces récipients, excepté ceux en acier non sujet A 1a rouille, doivent, A leur tour, &tre solidement
immobilisés dans de solides récipients en bois &tanches et bien fermés. Les espaces vides dans les réci-
pients seront remplis de matiéres appropriées, de facon A empécher tout déplacement.

Le contenu en explosif d’un récipient ne doit pas dépasser 25 kg.
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36 (9) Les explosifs chloratés et parchloratés dénommés sous 8° doivent &ire encartouchés. Les cartouches
seront revétues d’une couche de paraffine ou de cérésine ou seront entourées de papier paraffind ou céré-
siné, puis réunies en paquets de 2,5 kg au plus, dans un fort emballage de papier. Les paquets doivent
étre solidement emballés dans de forts récipients en bois, étanches et bien fermés. Les espaces vides dans
les récipients seront remplis de matidres appropriées, de facon a empécher tout déplacement.

Le contenu en explosif d'un récipient ne doit pas dépasser 25 kg.

37 (10) Le tétranitrate de pentaerythryte etla triméthylentrinitroamine (cyclotrimethylentrinitramine)
dénommeés sous 9° doivent étre ernballés en gquantités de 10 kg au maximum dans des sachets en toile,
en tissu serré et bien fermés ; chague sachet doit étre contenu dans une boite en carton imperméable
fermée de fagon étanche. Quatre boftes au maximum seront emballées dans une caisse solide en bois
complétement revétue i Pintérieur de carton ondulé.

Au lisu des boites en carton on peut aussi utiliser des bottes en fer-blanc dans ce cas, les boites doivent
&tre isolées les unes des autres dans la caisse par une enveloppe de carton ondulé,

Le couvercle de 1a caisse sera fixé au moyen de vis 4 bois.

38 (11) Les poudres noires dénommeées sous 10° doivent &tre renfermées dans des sachets étanches ou
dans des cornets bien fermés ne permettant ni tamisage mi déperdition. Les sachets (cornets) doivent
gtre emballés dans des boites en £6le ou dans des caissettes en fort carton, tanches et bien fermées. Ces
dernidres doivent &tre bien assujetties dans des récipients solides en bois au moyen de fibres de bois ou
d'autres matitres d’emballage appropriées et séches. Les boites en t6le doivent &tre munies d'une ferme-
ture qui puisse céder, en cas d’'incendie, 4 la pression des gaz de poudre qui se dégagent dans 'intérieur
du récipient. Le couvercle des caissettes en carton peut avoir deux battants avec une fermeture dite
d'entretoise qui doit &tre rendue étanche et fixée par une bande solide collée an-dessus, par exemple une
bande isolante.

Le contenu en poudre noire d’un sachet (cornet) ou d’un récipient ne doit pas dépasser 2,5 kg, respec-
tivement 25 kg.

39 (12) Les dynamites et explosifs analogues 2 la dynamite dénommés sous 11° doivent &tre encartouchés,
Les cartouches, dont les douilles ne peuvent &tre constituées de papier graissé ou huilé (mais bien de
papier paraffiné) doivent étre emballées dans de fortes boites en carton ; les vides entre les cartouches
doivent &tre exactement remplis avec du papier découpé, de la sciure de bois ou toute autre matiére
séche et souple capable d’amortir leé chocs et d'absorber 1a nitroglycérine qui pourrait suinter.

Les boites doivent &tre bien assujetties dans de forts récipients en bois, &tanches, bien fermés, non
munis de cercles ¢u de bandes de fer. Par contre, il est permis de garantir la fermeture des récipients a
I'aide de bandes ou fils métalliques tendus et enroulés autour de ceux-ci.

Le poids brut d’un récipient, dont le couvercle sera pourvu d'un cachet (empreinte ou margue) on
d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant la margque de fabrique, ne doit pas dépasser
35 ke.

40" (13) La chlorhydrine nitrée dénommée sous 12¢ doit &tre emballée dans des récipients en métal solides,
fermés de fagon étanche, qui ne sont remplis que jusqu’a concurrence des 9/10 de leur capacité et ne

. doivent contenir que 25 kg au plus de chlorhydrine nitrée. Chaque récipient doit 8tre assnjetti isolé-
ment dans un fart récipient en bois de telle fagon quil soit partout entouré d’un espace d’au moins 10 cm
qui sera complétement rempli de sciure de bois. '

41 (14) Tout colis contenant des matidres dénommées sous 7° 4 120 doit porter une étiquette conforme
au modéle n° 1 a.
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Explosits de tir,
1er groupe.

42 {15) Les poudres de nitrocellulose gélatinées et les poudres de nitrocellulose contenant de la nitroglycé-
rine dénommées sous 13¢ doivent étre emballées dans des boites en carton, en tdle de fer-blanc ou de zinc
pouvant néanmoins céder 4 une pression intérieure, ou dans des sachets, en tissu serré et paraffiné. Ces
boites et sachets, bien fermés, doivent &tre rangés soit isolément, soit 4 plusieurs, dans des caisses en hois
solides. 'l s’agit de poudres en tuyaux, en batons, en fils, en bandes ou en plagues, le premier emballage
dans les boites ou dans les sachets n’est pas nécessaire, mais alors la caisse doit étre complétement revétue
3 V'intérieur d'un tissu ou papier paraffiné ou huilé.

Au lieu de caisses en bois Pon peut aussi utiliser des tonneaux en carton résistants, imperméables et
bien fermés ou des récipients en bois doublés de zinc. Dans ce cas, le premier emballage dans des hoites
ou dans des sachets ainsi que le revétement en papier ou en tissu 4 l'intérieur du récipient ne sont pas
nécessaires.

Le poids brut d’un colis contenant des matiéres dénommeées sous 13° ne doit pas dépasser 120 kg.

43 (16) Les poudres de nitrocellulose poreuses gélatinées dénommmeées sous 14° doivent tre emballées dans
des boites en fer-blanc ou en carton dont le couvercle peut céder 4 la pression. Les boites ne doivent pas
contenir plus d'un kg de poudre; elles doivent étre emballées dans du papier fort et &tre immobilisées
dans des récipients en bois solides.

Le poids de 1a poudre dans un récipient en bois ne doit pas dépasser 25 kg.

Les poudres de nitrocellulose poreuses gélatinées peuvent également étre emballées dans des sacs
étanches qui, A leur tour, sont emballés dans des récipients solides en bois doublés de zinc ou dans des
récipients solides en t6le de zing; les parois de ces derniers sont garnies, 4 Vintérieur, de carion épais, le
fond et 1e couvercle sont également bien doublés de cette matidre ou de disques &n bois.

Le poids de la poudrs dans un récipient ne doit pas dépasser 30 kg.

44 (17) Tout colis contenant des matitres dénommeées sous 13° et 14° doit porter une étiquette conforme
au modéle n° 1,

2e groupe,

45 (18) Les poudres de nitrocellulose, gélatinées et non gélatinées, ainsi que les poudres de nitrocellulose
contenant de la nitroglycérine dénommaées sous 150, 16° et 179, doivent &fre solidement emballées dans de
solides récipients en bois bien fermés et de fagon étanche, dont les jointures seront bouchées, ou dans
des tonneaux en carton résistants et imperméables. Les clous, vis ou autres objets de consolidation en fer
{cercles, bandes, etc.), doivent étre bien galvanisés. Des récipients métalliques (sauf ceux en tdle noire)
sont admis 4 la condition qu’ils soient absolument étanches mais qu’ils puissent néanmoins céder 4 une
pression intérieure, empéchant ainsi une détonation.

Le poids brut d’un récipient ne doit pas dépasser 90 kg. Les cartouches isolées peuvent avoir un poids
supérieur,

46 (19) La poudre grenée ainsi que les autres poudres noires utilisées pour le tir, dénommeées sous 18¢,
en vrac, doivent, avant d'gtre emballées en tonneaux ou dans des caisses, étre versdes dans des sacs
solides et étanches. La poudre prismatique par parties isolées doit &tre emballée dans de forts récipients
en bois, étanches et bien fermés. Les parois des récipients doivent &tre assemblées 4 dents, le fonds et
la couvercle doivent étre assujettis par des chevilles en bois enduites de colle ou par des vis en laiton.
Les prismes de poudre doivent &tre maintenus solidement dans le récipient au moyen de plaques de
feutre ou d’une autre matidre élastique analogue.

Le poids brut d’un réciplent ne doit pas dépasser 90 kg. Les cartouches isolées peuvent avoir un poids
Supérieur.
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47 (20) Tout colis contenant des matiéres dénommées sous 15° A4 180 doit porter une étiquette conforme
au modéle n° 1a.

Autres matidres sujettes & I'explosion.

48 (21) Les déchets de films de nitrocellulose dénommés sous 19° doivent é&tre emballés dans des sacs
en papier étanches, qui, de leur coté, sont emballés dans des récipients solides en téle de zinc dont
Pintérieur de la paroi ast garni de carton dpais et dont e fond et le couvercle sont pourvus d'une garni-
ture de disques en bois.

Le poids de déchets de ce genre dans un récipient en téle de zinc ne doit pas dépasser 30 kg.

49 (22) Tout colis renfermant des matiéres dénommeées sous 190 doit porter une étiquette conforme au
modéle no 1,

B. Emballage avec dantres objets.
50 Interdit.

C. Mode de transport,

51 (1) Les objets dénommés sous 30, 40 ¢t 69 ne peuvent étre remis au transport en grande vitesse comme
expéditions partielles ; les objets dénommés sous 7¢ & 129 et 15° & 18° sont dans tous les cas exclus du
transport en grande vitesse.

52 (2) Les matidres de la classe I a ne doivent pas étre adressées gare restante.

D. Mentions ¢t attestations dans la letire de voiture.

83 (1) La désignation de la marchandise doit étre encadrée :
g) une fois en rouge en ce qui concerne les explosifs de mines ou de tir du 1T groupe dénommdés sous
12 4 69, 139, 140 et les déchets de films de nitrocellulose dénommés sous 190,
&) deux fms en rouge en ce qui concerne les explosifs de mines ou de tir du 2¢ groupe dénommés sous
794 120 et 150 3 189,

54 (2) Pour les envois de matiéres de la classe I a, Pexpéditeur doit certifier dans la lettre de voiture :
« La nature et Pemballage de Ia marchandise sont conformes aux prescriptions de 'Annexe [ 4 1a
C.1.M.».

55 (3) Pour les explosifs de mines ou de tir du 2¢ groupe, les leftres de voiture porteront, outre les
marques et numéros, le nombre et Pespéce des récipients, aussi Pindication du poids brut de chaque
récipient.

656 (4} Lorsqu’un expéditeur autre que la fabrique d’origine remmet au transport ultérieur un envoi complet
ou une partie d’envoi, pour lequel une attestation dans la lettre de voiture est prescrite, 1'attestation
peut &tre omise, 4 condition que Ie nouvel expéditeur déclare que I'envoi est identique A 'envoi d'origine,
ou bien que ses différentes parties proviennent de 'envol d’origine, qui a été vérifié et pour lequel
I'attestation a été délivrée, et que emballage d’origine n’a pas été changé. La preuve de ce qui précéde
peut étre exigée.

L’attestation a4 ce sujet dans ia lettre de voiture doit, en forme abrégée, &tre libellée comme suit :
+ Contenu et emballage identiques 4 Ienvoi dongme»

57 (%) Les prescriptions légales particuliéres aux Etats contractants sur le territoire desquels doit étre
acheminé le transport déterminent les autres attestations qui pourraient encore étre nécessaires.

E. Matériel de transport : Chargement, tnscriplion et éiiquelies.
58 (1) Le transport des matiéres de la classe I a doit étre efiectué dans des wagons couverts.
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59 (2} Les wagons dont les parois ou la toiture sont recouvertes de plomb ne doivent pas étre employés
pour le transport de Pacide picrique,

60 (3) Les explosifs de mines ou de tir du 2¢ groupe dénommeés sous 7° 4 12° et 152 3 180 sont soumis aux
prescriptions suivantes :

a) On ne peut employer que des wagons pourvus d'appareils de choc et de traction 4 ressorts, 2 toiture
forte et solide, ne présentant pas de fissures, munis de portes fermant bien et dépourvus, st possible,
d’appareils de freinage.

b) Les wagons dans l'intérieur desquels se trouvent en saillie des clous en fer, des vis, dcrous, etc., ne
peuvent Etre employés.

¢} Les portes et les fenétres des wagons doivent bien fermer et doivent toujours étre temues fermées.

d) Les récipients doivent étre placés dans Ies wagons de telle sorte qu’ils soient garantis contre tont
frottement, cahot, heurt, renversement et chute des couches supérieures du chargement. Les tonneaux,

" notamment, doivent étre placés non pas debout, mais horizontalsment, rangés parallélement 3 la
longuenr du wagon et garantis contre tout mouvement roulant par des cales en bois placées sous des
couvertures épaisses et souples.

£) Les agrés spéciaux de chargement (couvertures, etc.) doivent étre fournis par l'expéditeur et sont
livrés au destinataire avec la marchandise.

61 (4) En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d'une étiquette conforme
au modéle no 1 (voir chiffres marginaux 34, 44 et 49) ou conforme au modéle n® {1 a (voir chiffres margi-
naux 41 et 47) on doit apposer ces mémes étiquettes sur les deux cotés du wagon avant le commence-
ment du chargement.

F. Interdictions de chargement en commun.

62 (1) Les matidres de la classe [ a ne doivent pas étre chargées ensemble dans le méme wagon :

avec les pidces d’artifice pour sighaux de la classe 1 b, dénommées sous 39,

avec les amorces détonantes de la classe b, dénommées sous 5@,

avec les capsules de sondage de la classe I b, dénommées sous 60,

avec les méches détonantes instantanées de la classe I b, dénommeées sous 79,

avec les munitions de la classe b dénommées sous 430,

Les explosifs de mines ou de tir du 2¢ groupe dénommés sous 79 4 122 et 152 4 18° ne doivent pas
non plus étre chargés ensemble dans le méme wagon avec les liquides combustibles de la classe Il a
dénommés sous 1° et 20,

63 (2) Ul est interdit de charger du plomb et des matidres contenant du plomb (mélanges ou combinaisons)
dans le méme wagon ensemble avec de 1'acide picrique.

G. Récipients vides. Autres prascriptions.
64 Pas de prescriptions spéciales.
65—70
Ib. Munitions.
Ne sont admises au transport que les matidres suivantes :

71 19 Les méches non amorcées :

@) les méches 2 combustion rapide (méches consistant en un boyau épais 4 ime de poudre noire de
grande section ou & dme de filaments de coton nitré) ; en ce qui concerne les méches A combustion lente,
voir chiffre marginal 123; :

&) les cordeaux détonants sous forme de tubes métalliques 4 parois minces de faible section 4 ame
remplie d'une matiére explosible qui ne soit pas plus dangereuse que I'acide picrique pur ;
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¢) les cordeaux détonants sous forme de cordeaux tissés de faible section 4 4me remplie d’une matidre
explosible qui ne soit pas plus dangereuse que le tétranitrate de pentaerythrite (nitropentaerythrite).
En ce qui concerne les méches détonantes instantanées, voir chiffre marginal 77,

72 20 Les amorces non détonantes (amorces qui ne produisent d’effet brisant ni 4 I'aide de détonateurs

ni par d’autres moyens):

a) les capsules pour armes 4 feu et pour munitions;

b) les douilles vides avec capsules pour armes 4 feu de tous calibres;

¢} les éfoupilles, vis-amorces ou autres amorces analogues contanant une faible charge de poudre noire,
ou d’autres explosifs, actionnés par friction, par percussion ou par électricitd ;

d) les amorces non détonantes pour grenades A4 main (munies ou non d'un manche), les capsules &
peudre pour grenades d'exercice 4 mains munies d'un manche et pour autres munitions ;

¢) les fusées de projectiles sans détonateurs ou dispesitifs provoquant un effet brisant, les amorces pour
fusées de projectiles.

73 3% Les pidces d’artifice pour signaux, notamment :
a} les gros coups de canon contenant 200 gr au plus de poudre noire en grains ou 70 gr de poudre sans

fumée, et

&) les pétards de chemin de fer, 4 condition qu’ils soient conformes aux prescriptions du pays expéditeur. -

En ce qui concerne les petits coups de canon, d’une contenance de 75 gr au maximum de poudre en
grains, utilisés pour les pidces d'artifice, voir chiffre marginal 144.

74 4° Les cartouches pour armes i feu portatives:

a) les cartouches chargées, dont les douilles sont entidrement en métal. Les projectiles doivent étre
adaptés 4 la douille de fagon qu’ils ne puissent ni s'en détacher, ni permetire le tamisage de la charge de
poudre ;

b) les cartouches chargées, dont les douilles ne sont qu'en partie métalliques. La charge entiére de
poudre doit &tre contenue dans le culot métallique de la cartouche et &tre enfermée par un bouchon ou
une bourre. Le carton doit &tre assez résistant pour ne pas se briser en cours de route;

¢) les cartouches 4 douille en carton et percussion centrale, chargées. Le carton doit &tre assez résistant
pour ne pas se briser en cours de route;

d) les cartouches chargées produisant des gaz, vapeurs ou brouillards possédant de forts effets lacry-
mogénes, dont les douilles sont fabriquées conformément aux prescriptions sous b) ou ¢} ;

) les cartguches Flobert 4 balles;

f) les cartouches Flobert & petits plombs;

&) les cartouches Flobert sans balles ni petits plombs.

75 5¢ Les amorces détonantes:
a) les détonateurs (avec amorces 4 retardement ou non);
by les détonateurs munis d’amorces électriques (A retardement ou non);
¢) les détonateurs reliés solidement 3 une méche de poudre noire ;
4) les détonateurs 4 retardement et capsules (cartouches de sondage par Uécho);
¢} les détonateurs combinés avec une charge de transmission composée d'un explosif comprimé, qui
ne soit pas plus dangereux que la tétranitrométhylaniline ; :
1) les détonateurs dans les fusées de projectiles avec ou sans charge de transmission.

76 6o Les capsules de sondage (détonateurs avec capsules, renfermés dans des tubes en tole — bombes de
_sondage —).
77 70 Les méches détonantes instantanées (cordeaux tissés de faible section A dme remplie d’'une matiére
explosible offrant plus de danger que le tétranitrate de pentaerythrite), 4 la condition qu’elles soient
conformes aux prescriptions du pays expéditeur.
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78 - 8° Les munitions militaires, non dénommées ailleurs (par exemple les cartouches, les projectiles
chargés), toutes sans détonateurs, & la condition qu’elles soient conformes aux prescriptions du pays
expéditeur.

79 9o Les grenades 4 main et les grenades pour fusils, saris amorces, 4 1a condition qu'elles soient conformes
aux prescriptions du pays expéditeur.

80 109 Les charges d’éclatement brisantes pour profectiles, torpilles et mines, ainsi que les pétards et
engins semblables, douilles de {étryl, le tout non amorcé, A Ia condition qu'elles soient conformes aux
prescriptions du pays expéditeur.

81 119 Les matiéres éclairantes et les matiéres pour signaux.

Rentrent notamment dans cetie catégorie :

a) les cartouches éclairantes et pour signaux, ]

les obus éclairants, La matiére propulsive ou éclai-

les cartouches 4 balles traceuses ou i obus traceurs ; rante doit étre comprimee 2 un
b} les signaux lumineux A main, les projectiles de réglage dont Pécla- pcn'nt tel que I?S objets -ne

tement émet une lueur ou de la poussiére, pmssefat plus faire explosion
les douilles chargées pour tir en blanc, lorsqu’on y met le feu.

82 120 Les matiéres produisant des brouillards et les engins fumigédnes renfermant du chlorate ou munis
d'une charge explosive 4 la condition que les deux soient conformes aux prescriptions du pays expéditeur.

En ce qui concerne les matidres produisant des fumées pour des buts agricoles et forestiers, voir
chiffre marginal 148. .

83 13° Les munitions dénommeées sous 89 4 109, munies de détonateurs ou de fusées bien garanties, 4 la

condition que ces munitions soient conformes aux prescriptions du pays expéditeur et aient été remises
au transport comme chargement complet.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Colis : Emballage, limilation du poids, inscriptions et étiquettes.

84 {1) L’emballage des objets dénommés sous 1° est soumis aux prescriptions suivantes :

a) Les méches dénommées sous 1° g) et 12 §) doivent étre solidement emballées dans des récipients en
bois solides, étanches, fermant bien et d’une fagon étanche, de maniére qu’aucune déperdition ou tami-
sage de la poudre ne puisse se produire. On peut employer, au lieu de récipients en bois, des tonneaux
en carton résistants et imperméables.

Le poids brut d"wn colis contenant des objets dénommeés sous 10 g) ef 19 ) ne doit pas dépasser 100 ky.

4) Les cordeaux dénommés sous 1° ¢) doivent étre enrouléds A raison d'une longueur d’environ 100 m
sur des rouleaux solides, difficilement inflammables, par exemple en bois ou en carton fort et solide. Ces
rouleaux doivent &re emballés dans de forts récipients étanches en bois fermant bien et d'une fagon
étanche, de telle manidre que les rouleaux ne puissent ni se toucher ni toucher les parois de la caisse.

.Ceci_s'obtient par exemple en entourant 4 plusieurs reprises les rouleaux dans du papier fort et résistant
&t en empéchant le relichement et la perméabilité de cet emballage A V'aide de colle ou de toute autre
fagon appropriée.

Une caisse ne doit pas confenir plus de 1000 m de cordeaux. Le mode d’emballage doit 8tre autorisé
par l'autorité compétente du pays expéditeur.

¢) 11 est permis de garantir la fermeture des caisses renfermant des méches non amorcées 4 I'aide de
bandes ou fils en acier tendus et enroulés autour de celles-ci.

85 (2) Les objets dénommeés sous 20 doivent &tre emballés dans de forts récipients en bois étanches et
bien fermés; sont en outre admissibles :
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les caissettes en tole, pour les amorces dénommées sous a);

les sacs, pour les douilles vides dénommeées sous b).

Avant de placer dans les récipients extérienrs les amorces dénommées sous a), les capsules dont la
matiére explosible est & découvert doivent &tre sotidement emballées, au nombre de 1000 au plus, et les
capsules dont la matiére explosible est couverte, au nombre de 5000 au plus, dans des récipients en tdle,
de fortes boites en carton ou des caissettes en bois.

Les douilles de cartouches dites 2 feu de bord (pour les floberts et les petits calibres similaires), au .
nombre de 25.000 au plus, peuvent également étre embalilées dans un sac en coton ou en une matiére
analogue, 4 condition qu’elles soient bien immobilisées au moyen de la fermeture du sac. Le sac doit
étre solidement placé dans.la caisse extérieure au moyen d'une garniture en carton ondulé de cette der-
niére.

Les objets dénommés sous 2° ¢), 20 d) et 29 ¢) doivent &tre emballds dans les récipients de fagon gu'au-
cun déplacement ne puisse se produire.

Le poids brat d’un colis confenant des objets dénommés sous 20 g), 2° ¢), 20 ) et 2° ¢£) ne doit pas
dépasser 100 kg. .

86 (3) Les objets dénommés sous 3° doivent &tre emballés comme suit :

a) Les gros coups de cancn renfermés dans 'emballage adopté par la fabrique d’origine ot I'amorce
doit &tre protégée de maniére 4 empécher toute déperdition de la matidre, doivent &tre bien assujettis
dans des récipients en bois solides, étanches, bisn fermés, ou bien dans des tonneaux en carton résistants
et imperméables.

Le poids brut d’un récipient ne doit pas dépasser 100 kg, et le poids fotal de poudre ne peut dépasser
25 ou 10 kg suivant qu’il s’agit de poudre en grains ou de poudre sans fumnée.

b) Les pétards doivent étre renfermés dans des caisses étanches formées de planches d'au moins 20 min
d’épaisseur bouvetées assujetties par des vis 4 bois. 1Is doivent &ire solidement emballés dans les caisses
au moyen de déchets de papier, de sciure de bois, de platre ou de toute autre fagon de telle maniére qu’ils
ne puissent entrer en contact ni les ung avee les dutres ni avec les parois de la caisse.

Le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 50 kg.

87 (4) Les objets dénommés sous 40 doivent &ire parfaitement assujettis dans des récipients en tdle, en
bois ou en carton fort, de facon gu'aucun déplacement ne puisse se produire. Les récipients doivent étre
serrés les uns 2 coté des autres par rangées superposées dans des caisses en bois solides, étanches et bien
fermées. Les espaces vides doivent étre remplis de carton, de papier, d’étoupe, defibres de bois ou de copeaux
de bois — le tout exempt d’humidité et de matiére grasse — de manidre 4 &viter tout ballottement,

Le poids brut d’un colis ne doit pas dépasser 100 kg.

88 (5) Les objets dénommés sous 59 a) doivent &tre emballés :

@) par 100 au plus dans un récipient résistant en tdle ou en carton, de facon 4 empécher tout déplace-
ment des détonateurs, méme en cas de secousse violente.

Les vides et les intervalies des détonateurs doivent éfre complétement rempiis de farine de bois dur
séche on d’une substance analogue exempte de sable, 4 moins que la constitution des détonateurs soit
telle que la poudre fulminante ne puisse se détacher au cours du transport (détonateurs 4 opercule, par
axemple).

Dans les boites en tble, le fond et le dessous des couvercles seront garnis de feutre, de drap, de carton
ondulé ou d’une matiére analogue et les parois intérienres seront garnies de carton, de fagon 4 empécher
tout contact immédiat des détonataurs et de la tole.

Les boites en carton doivent &tre enduites extérieurement de paraffine, de cérésine ou d’une substance
analogue capable de rendre le carton imperméable.

b) Les récipients en t6le et en carton ainsi remplis doivent étre fermés d’une fagon étanche ; on collera
sur leur pourtour une bandelette de papier bien adhérente, de telle sorte que le couvercle presse sur le
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contenu et empéche le ballottement des détonateurs. Les boites en tole seront empaquetées par cing au
pius dans du papier d’embaliage fort ou solidement placées dans des boites en carton.

¢) Les paquets ou les boftes seront placés, autant que possible sans vides, dans une caisse résistante en
bois dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur ou dans un fort récipient en téle. Un paquet
ou une botte au moins de chaque couche sera entouré d'un lien qui permette un enlévement aisé. Les
vides des récipients doivent &tre bourrés de matiéres séches telles que du papier, de la paille, des fibres de
bois ou des copeaux de bois. Sile récipient est en bois, le couvercle sera fixé an moyen de vis; les loge-
ments des vis dans le couvercle et les parois doivent étre forés avant le remplissage. Si le récipient est
en tole, on assurera une fermeture étanche et résistante, mais de fagon qu'on puisse, facilement et sans
danger, enlever le couvercle et le replacer dans les conditions primitives.

d) Les caisses en bois ou les récipients en téle dont le couvercle doit presser le contenu de maniére
4 empécher tout ballottement, doivent étre placés dans une caisse extérieure en bois solide et étanche qui
sera bien fermée au moyen de vis et dont les parcis auront au moins 20 mm d'épaisseur. 11 doit exister
partout, entre le récipient intérieur et la caisse extérieurs, un intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle
sera bowrré de matiéres séches telles que de la sciure de bois, de Ia paille, des fibras de bois ou des copeaux
de bois.

&) Chaque caisse extérieure doit étre plombée, ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, ou d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant 1a
marque de fabrique.

f) Le poids brut d’un colis ne doit pas dépasser 50 kg.

&) Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux,

89 (6) Les ohjets dénommés sous 5¢ &) doivent &fre emballés comme suit :

&) par 100 au plus dans un paquet. Les détonateurs doivent étre placés alternativement 2 l'un et A
Pautre bout du paquet. Les paquets liés par 10 au plus seront enveloppés de papier fort et ficelds; cing
au plus de ces nouveaux paquets seront emballés dans un récipient résistant en téle ou dans une caisse
résistante en bois, dont les parois auront au meins 20 mm d’épaisseur, ou ils seront immobilisés par un
bourrage de matiéres séches, telles que du papier, de la paille, des fibres de bois ou des copeaux de bois,
Le couvercle de la caisse en bois sera fixé au moyen de vis ; les logements des vis dans le couvercle et les
parois doivent &tre fords avant le remplissage. Sile récipient est en tole on assurera une fermeture étanche
et résistante, mais de fagon qu’on puisse, facilement et sans danger, enlever le couvercle et le replacer
dans les conditions primitives.

5) Chaque caisse en bois ou chaque récipient en téle doit &tre plombé ou pourvu d’un cachet (empreinte
ou marque} appliqué sur deux tétes de vis du couvercle, ou d'une étiquette collée sur le couvercle et les
parois et portant la marque de fabrique.

¢} Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

‘90 (7} Les objets dénommés sous 50 ¢) doivent dre emballés comme suit :

2} La méche doit étre enroulée en anneau et convenablement fixée. Dix anneaux au plus seront réunis
en un rouleau qui sera enveloppé de papier d’emballage fort et ficelé. Dix rouleaux au plus seront em-
ballés dans une caisse en bois, dont les parois auront 12 mm d’épaisseur au moins et dont les vides seront
bourrés de matiéres séches telles que du papier, de Ia paille, des fibres de bois ou des copeaux de bois,
de fagon que le contenu soit immobilisé. Le couvercle de la caisse en bois sera fixé au moyen de vis;
les logements des vis dans le couvercle et les parois doivent 8tre forés avant le remplissage.

) Les caisses, dont le couvercle doit presser le contenu de maniére 4 empécher tout ballottement,
dotvent &tre placées, a raison de 10 au plus, dans une caisse extérieure en bois solide et étanche qui sera
bien fermée au moyen de vis et dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur. 11 doit exister partout,
entre le récipient intérieur et la caisse extérieure, un intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle sera

bourré de matiéres séches felles que de la sciure de bois, de Ia paille, des fibres de bois ou des copeaux de
bois. ' '
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¢) Chaque caisse extérieure doit &fre plombée ou pourvue d'un cachet (empreinte on marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, ou d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant la
marque de fabrique.

4) Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

91 (8) Les objets dénommés sous 5° 4) doivent &tre emballés comme suit :

a) 50 pidces au plus doivent &fre réunies dans Uemballage adopté par la fabrique d’origine (fortes boites
en tdle dans lesquelles les cartouches seront disposées en cing cotuches de 10 pidces, et soigneusement
immobilisées par du feutre de laine interposé entre les couches ; le couvercle sera assujetti 4 la boite par
un ruban isolant). Dix de ces emballages au plus seront soigneusement contenus dans une caisse solide en
bois. Le couvercle de 1a caisse en bois sera fixé au moyen de vis ; les logements des vis dans le couvercle
et les parcis doivent &tre forés avant le remplissage.

b) Les caisses dont le couvercle doit presser le contenu de manifre 4 empécher tout ballottement,
doivent &tre placées dans une caisse extérieure en bois solide et étanche qui sera bien fermée au moyen
de vis et dont les parois auront an moins 20 mm d’épaisseur. Il doit exister partout, entre le récipient
intérieur et la caisse extérieure, un intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle sera bourré de matidres
séches telles que de 1a sciure de bois, de 1a paille, des fibres de bois ou des copeaux de bois.

£) Chaque caisse extérieure doit &tre plombée ou pourvue d'un cachet (empreinte ou marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, ou d'une étiguette collée sur le couvercle et les parois et portant 1a
marque de fabrigue.

4) Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

92 (9) Les objets dénommés sous 52 ¢) doivent étre emballés comme suit : _

a) 12 Les détonateurs cornbinés avec une charge de transmission composée d'un explosif comprimé qui
ne soit pas plus dangereux que la tétranitrométhylaniline, doivent étre emballés au nombre de 100 an
plus dans des caisses en bois dont les parois auront au moins 20 mm d'épaisseur; les parois seront asser-
blées 4 dents, le fond et le couvercle seront fermés par des vis. Les détonateurs seront solidement rangés
dans les caisses, 4 l'aide de séparations en bois ou en métal, de maniére & laisser entre eux et avec les
parois un espace d’au moins 10 mm. Si les caisses en bois utilisées sont revétues intérietrement de tdle
galvanisée, ['épaisseur des parois sera d’au moins 16 mm.

20 Ces caisses dont 1z couvercle doit presser le contenu de maniére A empécher tout ballottement, seront
renfermées dans une caisse extérieure en bois solide et étanche qui sera bien fermée au moyen de vis et
dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur. 11 doit exister partout, entre le récipient intérieur et
la caisse extérieure, un intervalle de 3 cm au moins. Get intervalle sera bourré de matiéres d’embaliage
séches, telles que sciure de bois, paille, fibres de bois ou copeaux de bois.

3° Chaque caisse extérieure doit &tre plombée ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, cu d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant la
marque de fabrique.

40 Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

b) 10 Les détonateurs peuvent également étre placés par quantités de 5 au plus dans des hoites en tdle
munies d’un couvercle 2 recouvrement et de lattes en hois perforées en conséquence. Le couvercle doit
&tre fermé au moyen d’une bande collée. Vingt boites en tdle au plus doivent 8fre blen assujetties dans
une caisse en bois solide, dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur. Une caisse extérieure nest
pas nécessaire. ) .

20 Chacue caisse én bois doit &tre plombée ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque)} appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle ou d'une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant la
marque de fabrique. '

30 Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux,

) 19 Les détonateurs pour torpilles {pistolets de combat chargés, sans appareils de percussion) doivent,
lorsqu’ils ne se trouvent pas dans les récipients en fer dans lesquels ils sont livrés 4 bord, étre solidement
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emballés, 4 raison de 10 au plus, dans des caisses en bois dont les parois auront au moins 20 mm d*épais-
seur. Les parois des caisses seront assemblées & dents, le fond et le couvercle seront fermés par des vis.
Si les caisses eh bois utilisées sont revétues intérieurement de tole galvanisée, une caisse en hois avec des
parois d'au moing 16 mm d’épaisseur est suffisante. Les pistolets de combat doivent &tre bien assujettis
dans les caisses en bois 4 I'aide d’un dispositif en bois, de maniére 4 laisser entre eux et avec les parois un
gspace d'au moins 20 mm.

2° Ging au plus de ces caisses doivent &tre immobilisées dans une caisse extérieure en bois solide 2t
étanche, qui sera bien fermée au moyen de vis ef dont les parois avront au moins 20 mm d’épaisseur. N
doit exister partout, entre le récipient intérieur et la caisse extérieure, un intervalle de 3 em au moins. Cet
intervalle sera bourré de matidres d’emballage séches telles que sciure de bois, paille, fibres de hois ou
copeaux de bois.

30 Chaque caisse extérieure doit étre plombée ou pourvue d’un cachet {(empreinte ou marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, ou d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant la
marque de fabrique.

40 Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignhées ou de tasseaux.

93 (10) Les abjets dénommeés sous 5° f) doivent éire emballés : _

a) par 25 au plus dans des caisses en bois dont les parois auront au moins 20 mm d'épaisseur. Les
parois seront assemblées 4 dents, le fond et le couvercle seront fermés par des vis. Les détonateurs dans
les fusées de projectiles doivent tre bien assujettis dans les caisses en bois 4 'aide d*un dispositif en bois
de maniére & laisser entre sux et avec les parois un espace d’au moins 20 mm.

&) § au plus de ces caisses doivent &tre immobilisées dans une caisse extérieure en bois solide et étanche,
qui sera bien fermée au moyen de vis et dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur. 1l doit exister
partout, entre le récipient intérieur et la caisse extérieure, un intervalle de 3 cm au moins. Cet intervalle
sera bourré de matiéres d’emballage séches telles que sciure de bois, paille, fibres de bois ou copeaux de bois.

¢} Chaque caisse extérieure doit Etre plombée ou pourvue d’un cachet (empreinte ou marque) appliqué
sur deux tétes de vis du couvercle, ou d’une étiquette collée sur le couvercle et les parois et portant 1a
marque de fabrique.

d) Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

94 (11} Les objets dénommés sous 6° doivent &fre emballés comme suit :

a) Par 25 pidces au plus dans i'emballage adopté par la fabrique d'origine (boites solides en carton ou
en tole, 4 fermeture collée, dans lesquelles les engins seront entourés séparément de papier imprégné
puis d'une enveloppe en carton ondulé); 500 piéces au plus seront bien immobilisées dans une caisse
solide en bois bien fermée.

5) Le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 50 kg.

¢) Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

95 (12) Les objets dénommés sous 7° doivent &tre enroulés A raison d'une longueur d'environ 100 m sur
des rouleaux solides, difficilement inflammables, en bois ou en carton. Ces rouleaux dofvent &tre emballés
dans des caisses en bois, étanches, fermées par des vis 4 bois, dont les parois auront au moins 20 mm
d’épaisseur, de telle fagon que les rouleaux ne puissent ni se toucher ni toucher les parois de la caisse.

Le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 90 kg.

96 (13) Les objets dénommés sous 80 doivent &tre emballés dans des caisses en bois solides et étanches,
fermdes par des vis A bois.

97 (14) Les objets dénommés sous 9° doivent &tre emballés comme suit :
a) Les grenades 3 main doivent 8tre emballées A raison de 25 au plus dans des caisses en bois dont les
pareis auront au moins 16 mm d’épaisseur, et dans lesquelles elles doivent &tre assujetties a4 I'aide d'un
dispositif en bois.
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#) Les grenades pour fusils doivent &tre emballées, 4 raison de 30 au plus, dans des caisses en bois dont
les parois auront au moins 16 mm d&'épaisseur, et dans lesquelles elles doivent &tre assujetties 4 Paide
d’un dispositif en bois.

&) Les récipients contenant des grenades 4 main et des grenades pour fusils seront plombés ou pourvus
d'un cachet {empreinte ou marque) appliqué sur deux tétes de vis du couvercle, ou d'une étiquette collee
sur le couvercle et les parois et portant la marque de fabrique.

98 (15} Les objets dénommés sous 10¢ doivent &tre emballés:

s} Les charges d’éclatement brisantes, les corps d’explosif pour charge de remphssage ou pour charge
d'inflammation, les charges massives, les pétards, les corps d'explosifs et les cartouches pour mines ajnsi
que les munitions d’exercice non chargées doivent étre emballés dans de fortes caisses en bois étanches
et bien fermées. Les corps composés d’acide picrique comprimé doivent étre pourvus d’une enveloppe
imperméable. Les tétes de torpilles de combat et les charges de mines marines peuvent &tre expédides
dans leur enveloppe d’acier.

Les colis dont le poids dépasse 25 kg seront pourvus de poignées ou de tasseaux.

5) Les douilles de tétryl doivent étre placées 4 raison de 100 au maximum dans des boites en tole;
tout au plus 100 de ces boites seront bien assujetties dans une forte caisse bien fermée,

) Les corps de tétranitrate de pentaerythrite doivent &tre emballés en quantités de 3 kg au plus dans
de fortes boites en carton de maniére 4 ne pouvoir entrer en contact entre enx (boites 4 compartiments
ou enveloppement des corps avec du papier). Ces cartons doivent étre emballés par trois au plus, bien
serrés, dans un fort récipient en bois étanche de telle manidre qu’entre les parois extérieures des cartons
et les parois intérieures des récipients, il reste un espace vide de 3 cm qui est 4 remplir complétement
avec de la farine de bois, Le couvercle du récipient en bois doit &tre fixé par des vis 2 bois.

99 (16) Les objets dénommés sous 11° doivent, contenus dans I’'emballage adopté par la fabrique d’origine,
Etre assujettis dans des caisses en bois solides et étanches, de tmanidre qu’ils ne puissent se déplacer
durant le transport. En ce qui concerrie les objets dénommés sous b}, ils peuvent également Etre assujettis
dans des tonneaux en carton résistants et imperméables ; leurs tétes d'allumage doiverit étre conditionnées
de fagon 4 empécher toute déperdition de la matidre explosive. Les caisses contenant des objets dénommés
sous a) doivent &tre pourvues d'une garniture intérieure en papier huilé. Les parois des caisses contenant
des objets dénommés sous a) doivent avoir une épaisseur d’an moins 18 mm, &tre assemblées 4 dents, le
fond et le couvercle doivent étre fermés au moyen de vis. Sont également admis les couvercles A charniéres
qui ferment les caisses de facon sre et étanche par des fermetures plombées. Les caisses contenant
des objets dénommés sous a) doivent en outre étre pourvuss de poignées ou cle tasseaux.

Le poids brut d'un récipient ne doit pas dépasser 100 kg.

100 (17) Les objets dénommés sous 12° doivent étre bien assujettis dans de solides récipients en bois.

101 (18} En ce qui concerne les objets dénommés sous 13°, I’emballage, selon la nature des munitions,
doit &tre conforme aux prescriptions des chiffres marginaux 96, 97 et 98. '

102 (19) Tout colis renfermant des objets dénommés sous 3°, 59, 6° et 70 doit porter une étiquette conforme
au modéle no 2. Tout colis renfermant des objets dénommés sous 8° 4 11° doit porter une étiquette
conforme au modéle ne 1, Tout colis renfermant des objets dénommés sous 13° doit porter une étiquette
cotfforme au modéle n° 2 a. :

. B. Emballage avse &'aulres objels.
103  Interdit. . oo
C. Mode de tmm;bort .

104 (1) Les objets dénommés sous 3° et 5% 4 112 ne peuvent étre remis au transport en grande vitesse
comme expéditions partielles ; les objets dénommés sous 13° sont dans tous les.cas exclus du transport
en grande vitesse.
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105 (2) Excepté ceux dénommés sous 19, 29, 49 et 120, [es objets de la classe I b ne doivent pas étre adressés
gare restante *).

D. Mentions e ailestalions dans la lelive de voiftire.

106 (1) La désignation de Ia marchandise doit étre encadrée :
@) une fois en noir en ce qui concerne les objets dénommeés sous 39, 50, 60 et 70;
&) une fois en rouge en ce qui concerne les objets dénommnés sous 80 i 119;
¢) deux fols en noir en ce qui concerne les objets dénommés sous 13°.

107 {2) Pour les envois des objets de la classe I b, excepté les objets dénomméssous 12 a), l'expéditeur
daoit certifier dans la lettre de voiture : « La nature et 1'emballage de la marchandise sont conformes
aux prescriptions de PAmexe 1 2 1a G.1.M.».

108 (3) Lorsqu'un expéditeur autre que la fabrique d’origine remet au transport ultérieur un envoi com.
plet ou une partie d’envoi, pour lequel une attestation dans Ia lettre de voiture est prescrite, 1'attestation
peut &tre omise 4 condition que le nouvel expéditeur déclare que I’envoi est identique a envoi d'origine,
ou bien que ses différentes parties proviennent de U'envoi d'origine qui a été vérifié et pour lequel
I'attestation a été délivrée, et que 'emballage d’origine n'a pas été changé. La preuve de ce qui précéde
peut &tre exigée.

L'attestation 4 ce sujet dans la fettre de voiture doit, en forme ahbrégée, &tre libellée comme snit:.

_ «Contenu et emballage identiques A I'envoi d'origines.

109 (4) Les prescriptions légales particulidres aux Etats contractants sur le territoire desquels doit 8tre
acheminé le transport déterminent les autres attestations qui pourraient encore étre nécessaires.

E. Matériel de lransport: Chargement, inscn'pﬁons el éttqueties.
110 (1) Le transport doit étre effectué dans des wdgons couverts.

111 (2) En outre, les objets dénommés sous 13° sont soumis aux prescriptions suivantes :

a) On ne peut employer que des wagons pourvus d'appareils de choc et de traction & ressorts, 4 toiture
forte et solide, ne présentant pas de fissures, munis de portes fermant bien et dépounrus si possible,
d'appareils de freinage.

b) Les wagons dans l'intérieur desquels se trouvent en saillie des clous en fer, des vis, dcrous, etc, ne
peuvent étre employés.

¢) Les portes et les fenétres des wagons doivent bien fermer et doivent toujours étre tenues fermdes,

d) Les récipients doivent étre placés dans les wagons de telle sorte qu'ils sofent garantis contre tout
frottement, cahot, heurt, renversement et chute des couches supérieures du chargement. Les tonneaux,
notamment, doivent &tre placés non pas debout, mais horizontalement, rangés parallélement 4 la longueur
du wagon et garantis contre tout mouvement roulant par des cales en bois placées sous des couvertures
épaisses et souples.

e) Les agrés spéciaux de chargement (couvertures, etc.) doivent &tre fournis par V'expéditeur et sont
livrés au destinataire avec la marchandise.

112 (3} En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d'étiquettes conformes
aux modéles n® 1, 2 ou 2 a (voir chiffre marginal 102), on doit apposer ces mémes étiquettes sur les deux
cotés du wagon avant le commencement du chargement,

*) Jusqu’a Pentrée en vigueur de la noyvelle C.1.M. du 23 novembre 1933, aucun objet de l1a classe [ b
ne peut étre adressé gare restante (voir art. 6, § 6 h de la C.1.M. du 23 octobre 1924).
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F. I'nterdiction de chargement en commun,

113 Les piéces d’artifice pour signaux dénommées sous 30, les amorces détonantes dénommées sous 59,
les capsules de sondage dénommeées sous 6°, les méches détonantes instantanées dénommeées sous 70
et les munitions dénonmmées sous 13° ne doivent pas étre chargées ensemble dans le méme wagon avec :

des matiéres de la classe Ia,
des objets de la classe I'b dénommés sous 82 a 119,
des liquides combustibles de 1a classe IIl a2 dénommés sous 1° et 20,

G. Récipients vides. Aulres prescripiions.
114 Pas de prescriptions spéciales.
115.120

_ Tc. Inflammateurs, pidces d’artifice, etc.
Ne sont admis au transport que les objets suivants:
. Inflammatenrs :
121 19 Les allumettes ordinaires et autres inflammateurs & friction.

122 20 Les bandes d’amorces et les bandes d'amorces paraffinées pour lampes de sdreté, contenant un
explosif composé de chlorate de potasse ou de salpétre, de petites quantités de phosphore, de sulfure
d'antimoine, de soufre, de sucre de lait, d’outremer, de craie, d'aglutinants (dextrine, gomme) ou de
matiéres similaires, 1000 amorces ne doivent contenir que 7,5 gr au maximum d'explosif,

En ce qui concerne les rubans d'amorces, voir chiffre marginal 135.

123 3° Les meéches 4 poudre noire (méches consistant en un cordeau mince et étanche avec une ime de
poudre noire de faible section). )
En ce qui concerne tes autres méches, voir chiffres marginaux 71 et 77.

124 40 Le fil pyroxylé destiné A Yallumage rapide des feux d’artifice, etc. Le fil pyroxylé doit avoir la
méme stabilité que la nitroceliulose (classe 1 a).

125 50 Les lances d'allurnage {tubes minces en papier ou en carton, fermés aux deux bouts et contenant
une petite quantité de composition fusante constituée de matieres oxygénées — chlorate, nitrate —
et de matidres organiques, additionnés ou non de composés nitrés aromatiques) et les capsules i thermlte
avec des pastilles fulminantes.

126 6° Les allumeurs de streté pour méches (douilles en papier fort ou en carton, contenant une amorce
troude, traversée par un fil destiné & preduire une friction ou un arrachement, ou engms de constitution
analogue). '

127 70 Les amorces électriques sans détonateurs.
128 8o Les inflammateurs électriques (par éxemple pour les poudres de magnésium photographiques)t).

La charge éclairante de chaque inflammateur ne doit ni dépasser 30 mg, ni contenir plus de 10 pour 100
de fulminate de mercure.

1} Les appareils produisant une lumiére subite dans le genre des ampoules électriques et qui contiennent
une charge éclairante semblable 4 celle des inflammateurs électriques, ne sont pas considérés comme objets
de la classe I ¢ et sont admis au transport sans condition.
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Articles et jouets pyeotechnigues ; amorces e rubans & amorces, articles détonants +

129 o° Les articles pyrotechniques de szlon (cylindres Bosco, bombes de confetti, fruits pour cotillons ét
articles similaires, renfermant une faible charge de 1 gr au plus de coton nitré pour collodion par objet,
destinée 4 chasser une bourre inoffensive, tetle que des balles d'ouate, des confetti, etc.).

130 107 Les bonbons fulminants, cartes de fleurs, lamelles de papier-collodion et autres articles similaires
renfermant des quantités trés minimes de papier-collodion ou de fulminate d’argent.

131 11° Les pois fulminants, grenades fulminantes et articles similaires contenant du fulminate d’argent ;
1000 pidces ne doivent contenir quun gr au maximum de fulminate d’argent.

132 120 Les pierres fulminantes, c’est-A-dire des pierres en forme de boule d'au moins 25 mm de diamétre,
portant 4 la superficie une composition fulminante d'un poids de 3 gr au plus, protégés par une enve-
loppe en papier de soie. La composition fulminante doit contenir a2u maximum 25 4 30 pour 100 de
chlorate de potasse, 10 pour 100 de sesquisulfure de phosphore et 60 4 65 pour 100 de matidre de
remplissage et d’agglutinants étrangers 2 la décomposition. Sont également admis au transport les
produits analogues 4 condition qu'ils ne soient pas plus dangereux.

133 130 Les allumettes pyrotechniques (allumettes de bengale, contenant 20 gr. au plus de composition
d’allumage et de composition fusante par boite de 20 4 24 allumettes, allumettes plu:e d’or, allumettes
pluie de fleurs, etc.). :

134 140 Les cierges merve:lleux, garnis d’une composﬂ:mn formée de nitrate de baryte, limaille de fer,
paxllettes @’aluminium et corps agglutinants ; les cierges ne doivent pas avoir de téte d'allumage.

135 150 Les amorces pour jouets d’enfants, les rubans d’amorces et les anneaux d’amorces, contenant une
composition fulminante formée de chlorate de potasse ou de salpétre, de petites quantités de phosphore
rouge, de sulfure d'antimoine, de soufre, de sucre de lait, d’outremer, de craie, d’agglutinants (dextrine,
gomme) ou de matiéres similaires. 1000 amorces ne doivent contenir que 7,5 gr au maximum d’explosif.
" En ce qui concerne les bandes d’amorces pour les lampes de stireté, voir chiffre marginal 122,

136 16° Les bouchons détonants chargés d'une composition explosive A base de chlorates et de phosphore
{chlorate de potasse, phosphore rouge, craie, agglutinant); 1000 bouchons ne doivent contenir que 60 gr
‘au'maximuni de matiére explosive. La distance entre Ia surface de la charge explosive et l'orifice de la
cavité du bouchon doit &tre d’environ 5 mm. Si I'on emploie du ligge naturel, la composition explosive
-sera fixée entre deux feuilles de papier, ou dans un godet de carton, de fagon & ne pouvoir ni se détacher
-ni s'en échapper. Si-les bouchons sont en lidge aggloméré la. composxtton sera insérée directement dans
la cav1té. o

137 17° Les pétards ronds chargés d'une composition explosive 4 base de phosphore et de chlorate (chlorate
de potasse, phosphore rouge, craie, agglutinant) formés d'un disque en carton de 2 mm d’épaisseur
-sur lequel est appliquée une rondglle dont le creux contient la charge explosive comprimée et est recouvert
par une petite feuille de papier. 1000 pétards ne doivent contenir que 45 gr av maximum de matiére
explosive.

138 18 Les bouchons détonants, chargés d'une composition an fulmmate ou d’une compomhon analogue,
laquelle est pressée dans des amorces en carton enfoncées dans la cavité des bouchons. 1000 bouchons
détonants ne- doivent ‘contenir que 60 gr au maximum de matiére’ explosive.”

139 190 Les amorces en carton (munition lilliput) contenant une charge compnmé_,e de fulminate ou d’une
composition analogue. 1000 amorces en carton ne doivent contenir que 25 gr au maximum de matiére
explosive. C ‘
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140 20° Les amorces en carton (munition lilliput) chargées d’une composition a base de phosphore et de
chlorate (chlorate de potasse, phosphore rouge, craie et agglutinant). 1000 amorces en carton ne
doivent contenir que 25 gr au maximum de matiére explosive.

141 210 Les amorces en carton éclatant sous le pied, chargées d'une composition protégée 2 base de
phosphore et de chlorate. 1000 amorces ne doivent contenir que 30 gr au maximum de matiére explosive.

142 22° Les plaques détonantes et les martinikas (dits feux d’artifice espagnols) se composant d’un
mélange de phosphore blanc {jaune) et rouge avec du chlorate de potasse et au moins 50 pour 100 de
matiéres inertes étrangéres 4 la décomposition du mélange de chlorate et de phosphore, Le poids d'une
plague ne doit pas dépasser 2,5 gr et celui d’un martinika ne doit pas dépasser 0,1 gr.

Sont également admis au transport les produits analogues n'offrant pas plus de danger.

Pidces d’artificel):
143 232 Les bombes et les pots & feu, c’est-3-dire des pidees lancées au mortier, du poids de 9 kg au maximum
y compris la charge propulsive (poids brut 12 kg).

Les bombes incendiaires, les fusées, les chandelles romaines, les fontaines, les roues et les p:éces
similaires, dont la matiére de remplissage ne doit pas dépasser 300 gr. par piéce.

144 24° Les petits coups de canon, consistant en cartouches de papier enveloppées de ficelle, enduites de
colle et contenant au plus 75 gr de poudre en grains on 25 gr d’explosif {poudre d*aluminium et perchlorate

. de potasse sans soufre) et les coups de fusil — pétards ?) — , contenant au plus 20 gr de ‘poudre en
grains, constitués d'une enveloppe cylindrique en papier fermée aux deux buts, tous pourvus de méches

. dont les bouts doivent &tre couverts, et les pidces similaires destinées 4 produire une forte détonation.
En ce qui concerne les gros coups de canon {piéces d’artifice pour signaux), voir chiffre marginat 73.

145 280 Les.petites pidces d'artifice (crapauds, serpenteaux, pluies d’or, pluies d*argent, etc.} comtenant
au maximum 1000 gr de poudre noire en grains par 144 pidces. Les volcans, cométes 4 1a main, etc.,
contenant au mdximum 30 gr de poudre noire en grains par pléce

146 26° Les feux de bengale (torches de bengale, lumniéres, flammes, etc.), sans amorce.

147 270 Les poudres-éclairs au magnésium prétes 4 'usage, dans des emballages 1s_QIés, ne contenant pas
plus de 5 gr de charge éclairante sans addition de chlorates.

Matidres utilisées pour la lutte conire les parasites :

148 280 Les matidres produisanf des fumées pour des I)u"cS agricoles et forestiers, ainsi que les cartouches
fumigénes destinées a la lutte contre les para51tes Les compositions fumigénes ne doivent pas contenir
de chlorate.

149 . Les objets dénominés sous 1° 4 280 sont sowmis awx condibions suivanies :

a) La charge explosive de ces objets doit &tre constituée, aménagée et répartie de telle maniére que la
friction, les trépidations, Ie choc ou l'inflammation des objets emballés ne puissent pas provoquer une
explosion de tout le contenu des colis.

) L'utilisation du phosphore blanc ou jaune n’est admise que pour les objets dénommeés sous 2° et 229,

¢} La composition utilisée doit &tre stable, c’est-3-dire qu’aprés avoir été emmagasinée durant 4 se-
maines 4 une température de 50° C, elle ne doit pas accuser d’altération qui serait due & une stabilité

" insuffisante.

d) Le fabricant est tenu de se rendre compte constamment, par des épreuves répétées, de I'état et de

I'aménagement réguliers de Ia composition explosive.

1) Les compositions détonantes des pidces d’artifice ne doivent pas contenir du chlorate,
% Pour les pétards de chemin de fer, voir chiffre marginal 73.
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&) Les objets dénommds sous 16° 4 21¢ ne sont admis au transport que lorsqu’ils sont conformes au
modéle et an mode d’emballage approuvés par I'auforité compétente du pays expéditeur.

CONDITIONS DE TRANSPORT.

" A.Colis: E mballage, limitation du peids, inscriptions el Sliquelles.

150 (1) Les cbjets dénommés sous 19, 9¢ et 10° doivent &tre solidement embaliés dans du papier d'embal-
lage fort ou dans des bottes solides. Une boite en carton ne doit pas contenir plus de 1200 boites remplies
d'allumettes ; voir aussi chiffre marginal 173.

151 {2) Les cbjets dénommeés sous 2° doivent &tre solidement emballés, soit dans des boifes cylindriques
en tdle, soit dans des boites cylindriques résistantes en carton, munies 4 leurs deux bouts de couvercles
s’ajustant de fagon étanche, soit dans de fortes hoites en carton. Chague cylindre contiendra au plus
12 bandes enrouldes, de 50 amorces au plus. Trente au maximum de ces cylindres seront réunis en un
paquet bien conditionné 4 Taide d’une enveloppe de papier. Les bandes d’amorces enroulées seront
séparées les unes des autres par des disques en carton s’adaptant exacteiment au cylindre. Chaque boite
en carton ne doit pas renfermer plus de 100 amorces chargées de 5 mg de fulminate. Une charge de 7,5 mg
de fulminate n’est admise qu'a la condition gue la boite ne renferme pas plus de 50 amorces. Ces boites
seront réunies au nombre de 12 au plus en un roulean, et +2 rouleaux au maximum seront liés en un
paquet solide, enveloppé de papier d’emballage ; voir aussi chiffre marginal 173.

152 (3) Les objets dénommés sous 3¢ doivent étre emballés dans des caisses en bois solides, étanches et
bien fermées ou dans des tonneaux résistants et imperméables en carton. Les caisses destinées i ces
objets doivent &tre entidrement tapissées de bon papier résistant ; le papier peut aussi 8tre remplacé
par une garniture intérieure en zinc mince.

53 (4) Les objets dénommés sous 4 seront enroulés par longueurs de 30 m au maximum sur des piéces
de carton solide et ensuite enveloppés avec du papier. Ces paquets seront réunis par groupes de 10 au
plus dans du papier d’emballage et placés dans une caissette en bois dont les parois auront au moins
10 mm d’épaisseur. Les vides seront remplis de farine de bois. Un seul colis ne peut contenir plus de
6000 m de fil pyroxylé; voir aussi chiffre marginal 173. '

154 (5} Les objets dénommés sous 5¢ doivent 8tre solidement emballéds par 25 piéces au plus dans des
boites étanches en fer-blanc ou en carton, toutefois les capsules de thermite par 100 piéces au plus dans
des cartons étanches. Ces emballages intérieurs (boites ou cartons) seront disposés dans une caisse 4 des
intervalles de 1 cm au moins, qui seront bien rembourrés avec de la farine de bois fortement pressée,
Une caisse pourra contenir 40 emballages intérieurs au plus. Ceux-ci devront étre distribués de facon i
Etre groupés par 20 au plus et les deux groupes seront séparés 'un de 'autre d’une fagon convenable
par une couche de 3 cm au moins de farine de bois bien tassée ; voir aussi chiffre marginal 173.

155 (6) Les objets dénommés sous 6° doivent étre emballés dans des caisses en bois solides, étanches et
bien fermées.

56 (7) Les objets dénommés sous 7° doivent &tre emballés dans des caisses en bois solides, étanches et
bien fermées ou dans des tonneaux en bois ou dans des tonneaux en carton résistants et imperméables.

.57 (8) Les objets dénommés sous 82 doivent étre emballés dans des cartons dont chacun doit renfermer
72 inflammateurs électriques au plus. Tout au pius 12 de ces cartons doivent étre réunis dans un paquet ;
voir aussi chiffre marginal 173.

En ce quiconcerne 'emballage des objets dénommeés sous 90 et 10° voir chiffre marginal 130.
158 (9) Les objets dénommés sous 11° doivent é&tre solidement emballés dans des caissettes en bois ou

dans de fortes boftes en carton, entourdes de papier, dont chacune ne doit pas renfermer plus de 1000
pidces ; ils doivent &tre immuobilisés au moyen de sciure de bois ; voir aussi chiffre marginal 173:

LEG

AL

"ITON



529

159 (10} Les objets dénommés sous 12¢ doivent &tre solidement emballés dans des boites en carton dont
chacune ne doit pas renfermer plus de 25 pidees; les pierres fulminantes doivent étre soigneusement
immobilisées au moyen de sciure de bois ; voir aussi chiffre marginal 173.

£60 (11) Les objets dénommeés sous 13¢ doivent &tre solidement emballés dans des boites, réuntes ensuite
par paguets de 12 boftes au plus, enveloppés de papier ; voir qussi chiffre marginal $73.

161 (12) Les objets dénommés sous 14° doivent #tre solidement emballés dans des boites, réunies ensuite
par paquets de 12 boites au plus, enveloppés de papier ou emballés dans un sachet en papier. Les sachets
doivent étre fermés en pliant le bout ouvert. Les boites ou les sachets doivent &tre réunis au moyen
d'une enveloppe de papier résistant en des pagquets solides qui ne doivent pas contenir plus de 144 de
ces objets ; voir aussi chiffre marginal 173.

162 (13) Les objets dénominés sous 158 doivent étre solidement emballés dans de forfes boites en carton
dont chacune ne doit pas renfermer plus de 100 amorces chargées de 5 mg de fulminate. Une charge de
7,5 mg de fulminate n'est admise qu’a la condition que la boite ne renferme pas plus de 50 amorces. Ces
hoites @’amorces, de rubans d'amarces ou d’anneaux d’amorces seront réunies au nombre de 12 au plus
en un rouleau, et 12 rouleaux au plus seront liés en un paquet solide, enveloppé de papier d’emballage H
voir aussi chiffre marginal 173.

163 {14) Les objets dénommiés sous 16° et 18° doivent étre solidément emballés dans des boftes en carton
avec couvercle & recouvrement, dont chacune ne doit pas renfermer plus de 50 bouchons. Les bouchons
doivent &tre collés sur le fond des boites ou étre assujettis d’une autre fagon tout aussi siire dans leur
position. Les vides doivent &tre bien remplis de farine de bois ou de farine de lidge séches. Une couche
d'ovate ou d’un bourrage tout aussi élastique doit 8tre placée sur la farine ; 1a hofte doit &tre fermée
au moyen d'un couvercle 4 recouvrement. les boltes ainsi constituées seront réunies en petits paquets,
soit au maoyen d'une bande en papier colléde, soit 4 'aide deficelle, de telle maniére qu’un petit paquet con-
tienne au plus 100 bouchons détonants. Les bandes en papier coliées ou la ficelle doivent &tre assez
fortes et sires pour que la farine de bois ne puisse ni couler dans les boites, ni s'en échapper. Cing petits
paquets au maximum seront réunis en un paquet solide, enveloppé de papier d’emballage ; voir aussi
chiffre marginal 173. .

" 1684 (15) Les objets dénommés sous 17° doivent &tre solidement emballés dans des boites en carton avec
couvercle a recouvrement dont chacune ne doit pas renfermer plus de 5 disques. Ces boltes doivent
étre entourées de papier 4 raison de 5 au plus. Les rouleaux ainsi obtenus doivent étre réunis, 4 raison de
20 au plus, en un paquet. Deux paquets au plus sont renfermés ensemble dans un fort carton avec un
couvercle a recouvrement. Le couvercle doit étre solidement fixé par une bande de papier solide collée
sur la partie inférieure de 1a boite. Chague caisse ne peut renfermer que 50 cartons au plus; voir dussi
chiffre marginal 173.
En ce qui concerne emballage des objets dénommés sous 18¢ voir chiffre marginal 163.

165 (16) Les objets dénommés sous 19° doivent &tre solidement emballés par groupes de 10 au plus dans
une boite en carton avec couvercle A recouvrement dont fous les vides sont remplis de farine de bois ;
sur le fond de la bofte ainsi que sous le couvercle doit &tre placé un carton d’une épaisseur de 1 mm. Le
touvercle doit &tre fixé sur la boite par une bande de papier solide collée sur les deux parties. Les bojtes
doivent étre entourées de papier par 10 au plus; les rouleaux ainsi obtenus doivent &tre réunis par 10
au plus en un paquet solide, enveloppé de papier d’emballage. Chaque caisse ne peut renfermer que 25
paquets an plus ; voir aussi chiffre marginal 173.

166 (17) Les objets dénommsés sous 200 doivent &tre solidement embaliés ou bien d’aprés les prescriptions
du chiffre marginal 165, ou bhien par 50 piéces au maximum dans une boite en carton -avec couvercle
A recouvrement ; ils doivent &tre fixés dans des cartons troués et tous les vides doivent étre remplis
de farine de bois; voir aussi chiffre marginal 173.
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167 (18) Les objets dénommés sous 21°¢ dofvent &tre solidement emballés dans de fortes boites en carton
dont chacune ne doit renfermer qu’au maximum 45 amorces en carfon éclatant sous le pied collges sur
un disque en carton., Les vides des caisses dont la partie inférieure et le couvercle seront sclidement
tenus ensemble par une bande de papier collée, doivent étre remplis de farine de bois. Douze heites

au plus doivent étre réunies en un rouleau, Les rouleaux doivent étré emballés, 2 raison de 6 au maximum, '

dans une boite en carton dont les bords et les angles sont renforcés et attachés ensemble par des agrafes
en fil de fer; voir aussi chiffre marginal 173.

168 (19) Les objets dénommés sous 22¢ doivent étre solidement emballés :

_a) Les plagques détonantes, dans une boite étanche en carton-cuir ou carton-paille, bien entourées avec
de la-farine de bois ou de 1a sciure de bois fine ; chaque boite ne doit pas renfermer plus de 144 plaques
et une caisse ne doit pas contenir plus de 50 boites, le poids maximum des plaques détonantes étant
de 18 kg ; voir aussi chiffre marginal 173.

) Les martinikas, 2 raison de 65 au maximum, dans des boites rondes en carton, garnies de papier

de soie ; les dites hoites, 4 raison de 72 au maximum, doivent étre emballées dans des cartons. Une caisse
ne doit pas contenir plus de 3.600 boftes en carton emballées dans du carton, le poids maximum des
martinikas étant de 24 kg ; voir asusi chiffre marginal 173.

169 {20) Les objets dénommés sous 239, 25° et 26° doivent &tre solidement emballés dans de fortes boites
en carton ou dans des caissettes en bois ; les objets dénommés sous 26° peuvent aussi &tre emballés dans
des sacs en papier ; les piéces d’artifice de grandes dimensions doivent &tre emballdes dans du papier
si leur point de mise de feu n’est pas revétu d'une coiffe en papier ; dans les deux cas on doit empécher
le tamisage ; voir aussi chiffre marginal 173, '

La charge propulsive des bombes d’un poids brut de plus de § kg doit &tre protégée par une douille
en papier recouvrant la partie inférieure de Ia bombe. Les bombes doivent &tre emballées dans des
caisses ; les espaces vides doivent étre remplis de fibres de bois ou de matidres analogues.

170 (21) Les objets dénommés sous 249 doivent &tre solidement emballés dans de fortes boites ; les petits
coups de canon doivent 8tre solidement assujettis, les différentes pidces étant séparées les unes des autres
par une forte couche de farine de bois ou de matiére analogue appropriée ; voir aussi chiffre marginal 173.

En ce qui concerne Pembaliage des objets dénomimés sous 25° et 26° voir chiffre marginal 169.

171 (22) Les matiéres dénommées sous 27¢ doivent &tre emballées dans des sachets en papier; tout au
plus 20 de ces sachets doivent &tre bien immobilisés dans des boites en carton ; les cartons doivent dtre
entourés, soit isolément, soit i plusieurs, de papier huilé; Aux lieu et place des sachets en papier Fon
peut également employer de petits tubes en verre fermés au moyen d’un bouchon de lidge ; tout au plus

- 3 de ces tubes doivent éire immobilisés au moyen de matiéres souples dans des cartons A tiroir de fagon A
ne pouvoir se toucher les uns les autres ; voir aussi chiffre marginal 173.

172 (23) Les objels dénommeés sous 28° doivent &tre emballés dans des caisses en bois solides, étanches
et bien fermées. Les caisses destindes & ces objets doivent &tre garnies de bon papier d’emballage, papier
huilé ou carton ondulé., Une garniture étanche en ces matidres n’est pas nécessaire lorsque ces objets
sont empaquetés dans des enveloppes en papier solide ou en carton solide. :

Les cartouches fumigénes destinées i la lutte contre les parasites empaquetées dans des enveloppes
en papier solide ou en carton solide peuvent également &tre emballées dans des caisses en carton trés
fort ou dans des caisses en carton ondulé. Le carton ou le carton ondulé peut également étre rendu im-
perméable & Peau. Pour les envois dont le poids brut ne dépasse pas 5 kg, I’on peut également employer
des boites en carton ordinaire.

173 ('24) a) Les emballages intérieurs contenént 'des objets dénommés sous 19, 20, 49, 5 et §° 4 27° doivent
étre emballés dans des caisses en bois solides, étanches et bien fermées. .
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b) Pour les objets dénommés sous 1° ’on peut aussi employer des boites en carton de bonne qualité,
fortement collées, de 2 mm d'épaisseur au minimum, ainsi que des récipients en fer-blanc.

¢) Les caisses destinées aux objets dénommés sous 49, 50 et 13° peuvent &tre garnies intériéurement
de papier fort de bonne qualité, de papier bitumé, d’une feuille de zinc ou de téle plombée.

a) Pour les objets dénommés sous 29, 92, 149, 12 et 150 4 270, les caisses seront en planches dressées
et bien jointives d’au moins 18 mm d’épaisseur ; leurs arétes seront assemblées 4 quene d’aronde ou
au moyen de couvre-joints; Iintérieur sera entidrement tapissé de papier fort de bonne qualité; le
papier peut aussi étre remplacé par une garniture intérieure en zinc mince.

) Pour les poudres-éclairs au magnésium prétes 4 'usage dénommées sous 27° Pon peut également
utiliser des caisses en bois solides ordinaires ou, si les poudres-éclairs sont emballées dans des sachets
en papier, de fortes boites en carton.

f)} Les paquets ne doivent pas pouvoir se déplacer dans les récxplents Pour les objets dénommés sous
20, g0, 149, 120 at 150 4 269 les vides des caisses extérieures doivent &tre bien bourrés avec des matidres
d’emballage appropriées et séches — fibres de bois, papier, etc. —; pour les bouchons détonants, les
pétards ronds, les amorces en carton (munition Iilliput), les pierres fulminantes, les amorces en carton écla-
tant sous le pied, les plagques détonantes, les martinikas et les produits similaires : farine ou sciure de
bois. Le foin humide, 'étoupe imprégnée de graisse ou d’huile ou d’autres matitres sujettes 4 I'inflam-
mation spontanée ne doivent pas &tre utilisés.

Lorsqu’il s*agit de grands décors pour piéces d’artifice (transparents), il suffit de les fixer solidement
dans le récipient,

174 (25) a) Le poids brut d'un colis renfermant des objets dénommés sous 29, 50, 99, 112, 12¢ et 150 4 280
ne doit pas dépasser 100 kg.

b} Le poids total de la matiére explosive {charge propulsive, charge d’éclatement et matigre éclairante)
ne doit pas excéder 20 kg pour les objets dénommiés sous 5°, 36 kg pour les objets dénommés sous 23°,
25 kg pour les objets dénommés sous 252 Le poids total de la poudre grenée entrant dans la composi-
tion des objets dénommaés sous 230 et 259 ne doit pas dépasser 3,2 kg.

¢) Le poids brut des caisses en bois ordinaires et des boites en carton contenant des poudres-éclairs
au magnésium prétes A 'usage dénommeées sous 27° ne doit pas dépasser 5 kg.

d) Le poids brut des caisses en carton ou en carton ondulé contenant des cartouches fumigénes des-
tinées 4 la lutfe contre les parasites dénommées sous 28° ne doit pas dépasser 20 kg.

175 (26) Tout colis contenant des objets dénommés sous 23° doit porter une étiquette conforme au modéle
ne 1,
B. Emballage avec d'autres objets.
L'emballage en commun est soumis aux prescriptions suivantes :

176 (1) Les objets dénommés sous 1° par quantités ne dépassant pas 5 kg, peuvent tre réunis avec d’autres
objets a Vexception des objets de la classe I ¢ dénommeés sous 4° et'des matiéres des classes II et 111

177 (2) Les caissettes contenant des objets dénommés sous 4 ne peuvent &tre réunis au nombre de plus
de 5 dans un méme colis avec d’autres objets {voir chiffre marginal 153). -

178 (3) Les objets dénommés sous 9° 4 150 peuvent étre réunis soit ensemble, soit avec ceux dénommés
sous 230 (4 Iexception des bombes et des pots A feu), soit avec ceux dénommés sous 242 4 260, S'appliquent
aux récipients collecteurs, suivant la nature des objets empaquetés, les prescriptions les plus rigou-
reuses des chiffres marginaux 173 et 174. Les emballages intérieurs doivent étre solidement assujettis
dans les récipients collecteurs en remplissant les espaces vides de matidres d’zmballage approptiées
(fibres de bois, papier, etc.).

179 (4) Leés objets dénommés sous §¢ 3 220, emballés conformément aux chiffres marginaux 150 et 158
A 168 peuvent &tre réunis avec de la mercerie et des jouets dont ils doivent cependant étre tenus séparés.

Le poids brut de la caisse collectrice ne doit pas dépasser 100 kg.
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C. Mode de transport.
180 Les objets de Ia classe I ¢ dénommés sous 23° & 26° ne doivent pas. étre adressés gare restante.®)

D. Mentions e attesiations dans la leltire de voiture.

181 (1) Dans les lettres de voiture afférentes aux objets dénommés sous 29, 49, 50, 8o, 9o, 110, 120 et 15¢
d 280 T'expéditeur doit certifier ce qui suit:
« La nature et 'emballage répondent aux prescriptions de "Annexe [ Ala C.I.M.».

182 (2) Lorsqu'un expéditeur autre que la fabrique d’origine remet au transport ultérieur un ewvoi
complet ou une partie d'envoi, pour lequel une attestation dans la lettre de voiture est prescrite,
I'attestation peut &tre omise A condition que le nouvel expéditeur déclare que I'envoi est identique A
I’envoi d'origine, ou bien que ses différentes parties proviennent de 'envoi d’origine qui a été vérifid
et pour lequel 'attestation a &é délivrée et que 'emballage d’origine n’a pas été changé, La preuve de
ce qui précéde peut étre exigée.

L'attestation A ce sujet dans la lettre de voiture doit, en forme abrégée, étre libellée comme suit :
« Contenu et emballage identigues a I'envoi d'origines.

E. Matériel de transport : Chargement, inscriptions el éiguettes.
183 (1) Le transport doit &tre effectué dans des wagons couverts.

184 (2) Ne peuvent &tre posés sur les caisses en carton contenant des objets dénommés sous 16 — chiffre
marginal 173, al. &) — que des colis, placés méme en plusieurs couches les unes sur les autres, lesquels
ne différent pas sensiblement, au point de vue de 1a dimension et du poids, des caisses en carton contenant
des objets dénommés sous 19,

185 (3) En ce qui concerne les tonnedaux en carton contenant des objets dénommés sous 3°, on doit veiller
4 ce que ces tonneaux ne soient pas avariés par d'autres objets.

i {4} En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des coh‘:e munis d'une dtiquette
conforme au modéle n? 1 (voir chiffre marginal 175), on doit apposer cette méme étiquette sur les deux
cotés du wagon avant le commencement du chargement.

F. Interdiction de chargement en commun,
J7 Néant.
G. Récipients vides. Autres prescriptions.
188. Pas de prescriptions spéciales.
189—-200

14, Gaz comprimés, liquéfiés ou dissous sous pression.

Ne sont admises an transport que les matidres suivantes :

a) Gaz comprimsés ;
12 L’acide carbonique.

2® Le gaz 4 l'eau, le gaz d'éclairage, le gaz mixte (gaz d’huile ne contenant pas plus de 30 pour 100
d’acétyléne),

3° Le gaz d'huile (gaz riche).

*) Jusqu'a I’entrée en vigneur de Ia nouvelle C.1.M. du 23 novembre 1933, aucun objet de 1a classe ! ¢
ne peut Etre adressé gare restante (voir art, 6, § 6 h de la C.1.M. du 23 octobre 1924),
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40 [oxygénel) contenant 4 pour 100 en volume au plus d’hydrogéne, 'hydrogéne (mélangé ou non
avec du méthane) contenant 2 pour 100 en volume au plus d’oxygéne, l'azote, l'oxyde de carbone, le
protocarbure d’hydrogéne (grisou, méthane), l'air, le fluorure de bore, les gaz rares (argon, néon,
hélium, xénon, crypton ou leurs mélanges).

202 by Gaz liquéfiés : .

50 L'éthyléne, I'acide carbonique 2), le gaz d’huile liquéfié, le protoxyde d'azote, I'éthane, Ie gaz dit Z
{gaz d'huile liquéfié dont 1a pression a 500 C ne dépasse pas 26 kgfem?).

6° Le propyléne, Pammoniaque %}, le propane, le butang, l'isobutane, 'oxychlorure de carbone (phos-
géne).

70 Le chlore, I'acide chlorhydrigue anhydre, Pacide sulfurenx?®), le tétroxyde d'azote, le gaz dit T
(mélange d'oxyde d’éthyléne et d’acide carbonigue, dont 1a pression 4 500 C ne dépasse pas 14 kg/cm?).
. 80 Le chlerure de méthyle, le chlorure d'éthyle, ce dernier parfumé (lance-parfum) ou non, le chlonire
de vinyle, le bromure de méthyle*), I’éther méthylique, le méthylamine, I'éthylamine, I'oxyde d’éthyléne,
le butadidne.

9¢ L’air liguide, oxygéne liquide, I'azote liquide.

203 ¢} Gaz dissous sous pression %) :

10¢ L'ammoniaque dissoute dans de 1'eau, en concentrations supérieures 4 35 pour 400 et ne dépas-
sant pas SO pour 100.
112 L’acétyléne dissous dans de 'acétone et absorbé par des matiéres poreuses.

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Colis : Emballage, Wmitation du poids, inscriptions et éiquettes.

1. Naturs des réciprents.

204 (1) Les gaz comprimés, liquéfiés ou dissous sous pression dénommés sous 12 2 89, 10° et 112, doivent
ftre transportés dans des récipients en métal bien fermés®).

1) L'oxygéne comprimé jusqu’a 0,3 kg/cm?® renfermé dans des sacs en caoutchouc, tissus imprégnés ou
matiéres analogues n’est pas considéré comme matiére sujette 4 Pexplosion, et est admis au transport sans
condition. ’

3) Les capsules métalliqgues d'acide carbonique (sodors, sparklets) renfermant 25 gr au plus d’acide
carbonique liquide et au maximum 1 gr de liquide pour 1,34 cm? de capacité ne sont pas considérées comme
matiéres sujettes a I'explosion et sont admises au transport sans condition si I'acide carbonique ne contient
pas plus de 14 pour 100 d’air.

Les petifs récipients renfermant de I'acide carbonique liguide qui sont fabriqués en acier doux, sans couture,
avec une contenance maximum de 220 cm® et qui contiennent au maximum 1 gr de liguide pour 1,34 cn®
de %:;%acité. ne sont pas considérés comme matiéres sujettes & explosion et sont admis au transport sans
condition, :

3) Les réservoirs de machines 4 glace pourvus d'une fagon permanente de la quantité d'acide sulfurenx
liquide ou d’ammoniague liquide nécessaire A leur fonctionnement, dont le contenu en acide sulfureux ou
en ammoniaque ne dépasse pas 20 1, ne sont pas considérés cormme matidres sujettes 4 'explosion et sont
admis au transport sans condition. - ' -

4) Un mélange de bromure de méthyle et de bromure d’éthyléne contenant au plus 50 pour 100 en poids
de bromure de méthyle n’est pas considéré comme matiére sujette 4 I'explosion et est admis au transport
sans condition. o .

%) L’eau ammoniacale dont la teneur en ammoniaque n'excéde pas 35 pour 100 en poids et les boissons
contenant de 1’acide carbonique ne sont pas considérées comme matiéres sujettes 4 I'explosion et sont
admises au transport sans condition.

%) Les récipients contenant de 'oxygéne comprimé, fixés dans des bacs 4 poissons, sont admis également
au transport. s'ils ne sont pas hermétiquement fermés, mais pourvus d’appareils permettant 4 l'oxygéne
de s'échapper peu a peu. -
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205 (2) Les récipients doivent étre construits en acier doux ou en aciers spéciaux présentant au moing les
mémes qualités que Pacier doux, tant au point de vue de la fragilité que de la ténacité.

Toutefois ’'emplol du cuivre est permis:

a) pour les gaz comprimés dont la pression de chargement n’excéde pas 20 kg/em?, A Vexclusion
toutefois des mélanges contenant de Pacétyléne (voir chiffre marginal 201, sous 20);

B) pout les gaz liquéfiés suivants : chlorure de méthyle, chlorure cl’éthyie, éther méthylique et acide
sulfureux.

Les récipients pauvent &tre sans coutnre, rivés, soudés ou brasés. La soudure ou le brasage ne sont
admis qu’a la condition que le constructeur en garantisse la bonne exécution ; pour les récipients soudss
on ne devra employer que de Pacier dont la soudure puisse étre exécutée avec toutes les garanties de
solidité.

L.a tension unitaire du métal au point le plus fatigué sous la pression d’épreuve ne doit pas dépasser ‘
2/3 de la limite d’élasticité.

206 (3) Peuvent également étre transportés : :

a) dans de forts tubes en verre scellés 4 12 lampe en petites quantités les gaz liquéfiés suwants dénom-
més sous 52, 6° et 7¢: 1'acide carbonique, I'éthane et le protoxyde d’azote jusqu’a 3 gr, Pammoniaque, le
chlore et le tétroxyde d'azote jusqu'a 20 gr, Pacide sulfureux et {'oxychlorure de carbone (phosgéne) jusqu’a
100 gr. Les tubes en verre ne doivent étre remplis qu'a moitié¢ pour I'acide carbonique, I'éthane et le
protoxyde d'azote, qu'aux deux tiers pour Pammoniaque, le chlore et le tétroxyde d’azote, et qu’aux
trois quarts pour Pacide sulfureux et I'oxychlorure de carbone (phosgéne). Chaque tube en verre doit
&tre placé dans une capsule en fer-blanc soudée, remplie de terre d’infusoires et emballée dans une caisse
en bois solide. 11 est permis d’emballer plusieurs capsules de fer-blanc dans une méme caisse {voir cepen-
dant aussi chiffre marginal 232);

b) en observant les prescriptions relatives au degré de remplissage du chiffre marginal 225, les gaz
liquéfiés dénommés sous 8¢ {en quantités jusqu'a 150 gr) dans de forts tubes en verre ou eén métal, fermés
de facon A ne pas laisser échapper les gaz. Les tubes doivent &tre bien immobilisés dans de solides cais.
settes en bois ou en fort carton. Une caissette peut contenir jusqu’a 600 gr de liquide. Pour I'emballage
des caissettes, doivent étre utilisées de fortes caisses en bois qui, dans le cas ou le liquide dépasse S kg,
seront 4 munir d'une garniture soudée en tole. Le poids brut d’une caisse ne doit pas dépasser 60 kg, et
§'il gagit de chlorure d’éthyle et de Iance-parfumn, 75 kg.

207 (4} Les récipients pour les solutions d’acétyléne dans Pacétone dénommées sous 112, doivent étre
entidrement remplis d’une masse finement poreuse; répartie uniformément, laquelle :
a) n'attaque pas les récipients en fer et ne forme de combinaisons nuisibles ni avec le dissolvant de
I'acétyléne (acétone), ni avec ce dernier lui-méme,
B) méme A un usage prolongé et en cas de secousses ne 'affaisse pas et ne forme pas de vides dangereux,
méme A une température de 50° G, 4
¢) empéche stirement que des décompositions de 'acétyléne revétant le caractére d’explosions ne s¢

produisent, méme 2 des températures élevées et sous Iinfluence de chocs violents, ou ne se propagent
au travers de la masse.

208 (5) On emploiera pour Pair liquide, oxygéne liquide et I'azote liquide dénommés sous 99 :

a} Des bouteilles en verre & double paroi, dans laquelle on a fait le vide.

Eles doivent étre entourées de feutre et fermées par un bouchon de feutre permettant I’ échappement
des gaz sans produire & ’intérieur une forte pression, mais empéchant I’écoulement du tiquide. GCe
bouchon de feutre doit étre fixé de maniére 4 ne pouvoir se déplacer si 1a bouteille perd I'équilibre ou
est renversée. Chaque bouteille ou plusieurs bouteilles réunies doivent étre protégées contre les chocs
par une corbeille en fil de fer ou un autre récipient analogue reposant d’une fagon fixe sur le sol. Ces
corbeilles ou autres récipients doivent étre placés dans des coffres métalliques ou dans des caisses en
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bois revétues intéricurement de tole, ouverts en haut ou simplement garantis 4 leur partie supérieure

par un treillis en fil de fer,.un couvercle perforé ou tout autre mode de protection analogue. Les coffres

métalligues ou les caisses en bois doivent &tra complétement étanches dans la partie inférieure, jusqu'a

une hauteur suffisante pour que, en cas de bris des bouteilles, le liquide ne puisse se répandre A Pexté-

rieur. Les coffres et les caisses remplis d’air liquide ou d’oxygéne liquide ne renfermeront aucune matiére
" "d’emballage facilement inflammable ; les matidres telles que le feutre et 1a laine sont admises.

) Des récipients constitués d'autres matidres.

Iis ne peuvent étre employés qu’a la condition d’&tre protégés contre la transmission de 1a chaleur,
de manidre A ne pouvoir se couvrir t1i de rosée ni de givre. Un autre emballage de ces récipients n’est pas
néeessaire. Les prescriptions édictées sous a) concernant 1a fermeture des bouteilles en verre sont égale-
ment applicables & ces récipients.

2. Eguipement des récipients.

209 (1) Chaque récipient en métal servant au transport des gaz comprimés, liquéfiés ou dissous sous
pression (& l'exception de l'air liquide, de l'oxygéne liquide et de 1'azote liquide) ne doit comporter au
maximum que deux ouvertures, non compris ni le trou d’homme, lorsque ce dernier est obturé par un
couvercle autoclave, ni l'orifice nécessaire a ’évacuation des produits de condensation. Sur ces ouver-
tures seront placés fous les dispositifs de remplissage et de vidange lesquels devront étre constitués
par deés robinets A soupapes ou i pointeau. Les robinets-vannes et les robinets A boisseau ne sont.pas
admis.

. Les récipients contenant de 1'acétyléne dissous peuvent avoir des soupapes d’arrét avec fermeture
de raccordement.

210 ‘(2) Les joints des récipients et les dispositifs de fermeture doivent étre rendus complétement étanches

" et ne comporter que des matidres inattaquables par les marchandises transportées. Notamment, §'il

“s’agit de Pacétyléne dissous, les parties métalliques des dispositifs de fermeture ne doivent pas contenir

- plus de 70 .pour 100 de cuivre. $°il s’agit de récipients renfermant du fluorure de bore ou de 'ammo-

niaque liquéfiée ou dissoute dans de l'eau, les soupapes en cuivre ou en d’autres métaux ou en alliage

de métaux pouvant étre attaqués par le fluorure de bore ou I'ammoniaque ne sont pas admises.

Ii est interdit d’employer des matiéres contenant de la graisse ou de I'huile pour assurer 1'étanchéité

des joints ou Pentretien des dispositifs de fermeture des récipients utilisés pour le transport de I"oxygéne,
du tétroxyde d'azote, du protoxyde d’azote et de I'air comprimé.

21 (3) Les soupapes porteront des chapes de-protection en fer possédant une ou plusieurs ouvertures ?
les récipients en cuivre peuvent tre pourvus de chapes en cuivre. Les soupapes placées dans V'intérieur
du col des récipients, et protégées par un bouchon métallique vissé et bien fixé n’ont pas besoin de

- porter-de chapa.

" Pour le gaz d’huile, le gaz ‘mixfe et Pammoniaque dissoute dans de I'eau, on peut employer, au lieu
de soupapes, des bouchons métalhques vissés ; ceux-ci doivent fermer assez bien pour que Podeur du
contenu du récipient ne puisse se faire sentir.

212 (4) Les récipients cylindriques renfermant des gaz comprimés ou liquéfiés ou de ['acétyléne dissous
sous pression -— non emballés dans des caisses et pouvant &tre placés debout — doivent &tre pourvus
d'une garniture extérieure qui les empéche de rouler, en tant que les réglements en vigueur dans le pays
expéditeur le prescrivent. Ges garnitures ne doivent pas former un ensemble avec les chapes de pro-
tection. Ces prescriptions ne s’appliquent pas aux grands récipients qui sont munis de cercles spéciaux
et dont la capacité n’est pas inférieure & 100 | ni supérieure 4 500 1%). Ceux-ci ne sont admis que pour

_ les gaz dénommés sous 69, 7, 8 et 100,

1) Pour le transpert du chlore hquéflé sont admis des tonneaux, munis de cercles, d’'une contenance de
800 1 == 1000 kg. -
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. Estampillace et inscriptions sur les récipients.

213 (1) Les récipients en métal contenant des gaz dénommgés sous 1¢ i 8, 1G° et 11° doivent porter en

caractdres bien apparents et durables les inscriptions suavantes

a) pour tous les gaz :

le nom du gaz, en toutes letires (gravé ou peint), la de31gnat10n du fabricant ou du propnetmre,
ainsi que le numéro d'ordre du récipient ;

la tare du récipient y compris les piéces accessoires (soupape bouchon métalhque, ete,, 3 l’exceptum
de la chape de protection) ;

la pression ¢&’épreirve (voir chiffre marginal 217), la date de la derniére épreuve subie {vmr chiffre
marginal 218) et le poingon de Pexpert qui a procédé 4 opération ;

&) pour les gaz Hauéfiés et pour 'ammoniaque dissoute dans de I'eaur :

le maximum de charge admissible (voir chiffres marginaux 225 et 226, al. b);

¢) pour les gaz comprimés et pour I'acétyldne dissous dans de I'acétone :

la valeur de la pression de chargement autorisée (voir chiffres marginaux 222 et 226, al. 2) ; en outre,
paur les récipients d’acétyléne dissous dans de P'acétone : le poids du récipient vide y compris le poids
des pidces accessoires, de la masse porsuse et de la quantité d’acétone admise dans les récipients.

214 (2) En ce qui concerne les récipients neufs, les inscriptions prescrites ne doivent étre gravées que
sur la partie renforcée de la paroi, et en ce qui concerne les tubes, les d[mensmns de I'inscription doivent
permettre de Ia graver sur le col renforcé.

Les inscriptions gravées dans les récipients et qui ne sont plus valables ne doivent pas 8tre enlevées
§'ll doit en résulter une diminution de Pépaisseur de la paroi au-dessous du minimum admissible.
L'enlévement ou la modification d’inscriptions ne peut aveir lieu que lorsque les récipients sont complg-
tement vidés et nettoyés et apréds approbation d’un expert agréé par Pautorité compétente. Celui-ci
est tenu d’examiner ces récipients avant un nouvel usage et de les soumettre & une nouvelle épreuve,

215 (3) Les récipients en caisses doivent éfre disposés de telle sorte que les timbres d’épreuve puissent
étre facilement découverts.

4. Epreuce officielle des récipienis,

216 (1) Les récipients en fer fondu, en acier ou en cuivre doivent, avant leur emploi, étre soumis, de Ia
part d'un expert autorisé par I'autorité compétente, & une épreuve de pression hydraulique, Les réei.
pients destinds au transport des solutions-d’acétyléne doivent en outre, avant leur emploi, &tre examinés
en ce qui concerne la nature de la matiére poreuse et Ia quantité du solvant admissible (voir chiffres
marginaux 207 et 226, al. ).

217 (2) La pression intérieure 4 faire supporter lors de ’épreuve de pression hydraulique doft comporter:
a) pour les gaz comprimés, une fois et demie la pression de chargement, laquelle ne doit pas dépasser
les limites autorisées au chiffre marginal 222. La pression d'épreuve doit dépasser de 5 kg/om? au
moins la pression de chargement ; _
b) pour les gaz liquéfiés dénommés sous 52, 62, 7° et 89

Acide CathOMIqUE L . e bt e e S 250 kg/cm?
Gaz d’huile ........oiain.. e e, e ereieeee e 250 »
Protoxyde d'azote ...... b e e e e e i Boiiiee 250 9
Ethyldne ............ .ot e et e an et e e ceees 225
Acide chlorhydrique anhydre et BhANE o i 120 »
L T+ | /N 40  »
PropYIBHE vt e e i i PN 35
AMIMONIAGUE . oo r e e it P 30 »
PLODATIE ¢ v vt vt ee e er et e it e e s 30
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Oxychlorure de carbone (PROSEANE) ... vvn it oii it aeneninnn, e 15 kg/c:rn2
Chlore et gaz dit T .......... b e ettt e e, e eeaaaas 30
e 1o L1101 5 L 12 »
07054 s s b v -3 22 »
Ghlorure de M RYLe ... oo e i it et aae e e 16 »
Ether méthyligue .........iiiiiraniionn,on. e re et eaan i6 3
DTN 0 111 T Y 14
Chlorure d’éthyle, hromure de méthyle, éthylamine, oxyde d’éthyléne, butane et butadidgne 10 »
110 1104 % v - S 12 »
Chlorure de vinyle ..... e et e e et e e 11 &

¢) pour les gaz dissous sous pression :
Acétyléne dissous dans de Paciomne . .......ii i iit i e ittt 6
Ammoniaque dissoute sous pression dans de Peau: :
a raison de plus de 35 pour 100 jusqu’A 40 pour 100 en poids d’ammoniaque ............. 8 »
a raison de plus de 40 pour 100 jusqu’d 50 pour 100 en poids d’ammoniaque ...... 12 %

218 (3) L'épreuve de pression doit étre renouvelée :

) tous les deux ans pour les récipients destinés au transport du fluorure de bore, du chlore (4 'excep-
tion des récipients des wagons-réservoirs), de 1'acide chlorhydrique anhydre, du tétroxyde d’azote, de
l'acide sulfureux (4 U'exception des récipients des wagons-réservoirs), de 'oxychlorure de carbone ;

&) tous les cing ans pour les récipients destinés au transport des autres gaz comprimés ou liquéfiss,
de Pammoniaque dissoute sous pression, ainsi que pour les récipients destinés au transport du chlore
et de Pacide sulfureux des wagons-réservoirs.

219 (4) Les récipients servant au transport d'acyétyiéne dissous doivent faire tous les dix ans l'objet
d'un examen. Cet examen devra porter sur I'état extérieur du récipient ainsi que sur I'état de la masse
poreuse (relichement, affaissement). Dans le cas ol les récipients ne peuvent, par enldvement de la
masse poreuse, &tre soumis 4 une visité intérieure, on doit procéder a des sondages consistant a découper
un nombre raisonnable de récipients et 3 en examiner Pintérieur avec soin, tant en ce qui concerne la
rouille qu’au point de vue des modifications survenues dans la matidre qui le compose et dans la masse
poreuse.

220 (5) Les récipients doivent supporter la pression d'épreuve sans subir de déformation permanente ni
présenter de fissures.

221 (6) En ce qui concerne les grands récipients qui doivent étre roulés dont il est question au chiffre
marginal 212, un examen intérieur doit aveir lieu aux mémes époques qu’a celles prescrites pour
'épreuve de pression. Cet examen doit, autant que possible, avoir lieu en méme temps que V'épreuve

de pression.
En ce qui concerne les récipients des wagons-réservoirs destinés au transport du chlore et de l'acide

sulfyreux, un examen intérieur de ces récipients doit en outre avoir lieu tous les deux ans.
S. Remplissage des récipients.

222 (1) La pression de chargement maximum admissible pour les récipients servant au transport des
gaz comprimés comporte, A une température ramence 4150 C:

pour l'acide carbonique sous forme de gaz.......... ..o 20 kgfem?®
pour le gaz mixte (gaz d’huile ne contenant pas plus de 30 pour 100 d’acétyléne) et le
gaz a leau..... e et e e e tea e et 10 »
pour le gaz d’huile (gaz riche)..... ... ... oo irii i e 125 »
pour oxygéne, ’hydrogéne, le gaz d’éclairage, l'oxyde de carbone, 'azote, le proto- :
carbure d’hydragéne (grisou, méthane), Pair comprimé, le fluorure de bore et les gaz
200 »
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223 (2) Le degré de pureté de Poxygéne et de Phydrogéne comprimés doit 8tre vérifié par analyse lors
du remplissage. Le résultat de Manalyse doit &tre produit sur demande,

224 (3) L'expéditeur de tout envoi de gaz comprimés dénommés sous ° 4 4° peut &tre requis de vérifier
la pression existant dans les récipients 4 I'aide d’un manométre. Cette prescription n'est pas applicable
au gaz riche ni au gaz mixte transportés dans des boudes de mer ou autres récipients analogues,

226 (4) La charge maximum admise pour les récipients servant au transport des gaz hquéflés dénommés
sous 50, 69, 7¢ et 8° comporte:

pour Vacide carbonique ....c.oo.iiiniiiiiiiaiiiariiae 1 kg de liquide pour 1,34 litre \
pourle gaz d'huile etle gaz dit Z ... ..ovnveniniiiiniaian 1 kg de liquide pour 2,50 litre |
pour fe propyldne ... .ciiiiieiieii it 1 kg de liquide pour 2,25 litre
pour le protoxyde d'azote ...l 1 kg de liquide pour 1,34 litre
pour Péthyldne ......o oviiiiiiiiiiiiiraeienainiens 1 kg de liquide pour 3,50 litre
pour VEthane ......o.oeiiiiiinniiiirenieiii i 1 kg de liguide pour 3,30 litre
pour T'ammoniagque ..o vevie s aiisirare i iiaaes 1 kg de liquide pour 1,88 litre
pour le bitadifne . .......oviiiiiiiiiiiii i 1 kg de liguide pour 1,85 litre | .
pour l'oxychlorure de carbone (phosgéne) ................. 1 kg de liquide pour 0,80 litre | &
pourle chIOre ... vvi e s 1 kg de liquide pour 0,80 litre | o
pour V'acide Sulfureux .. .ovvureiiiuieianreiiiiiea, 1 kg de liguide pour 0,80 litre | ‘8
pour le t6troxyde d'aZ0te.. . ..vieruiriianaa i ans 1 kg de liquide pour 0,80 litre %

_ pour Ie chlorure de méthyle . ... oooiviiin i 1 kg de liquide pour 1,25 Titre
‘pour le chlorure d’thyle ... ..o iviiiiaireianiiiinns 1 kg de liquide pour 1,25 litre | =
pour Poxyde @EtRYIENG. . oo\ vernneetrainesieeieaiann 1 kg de liquide pour 1,30 litre | &
pour I'éther méthylique. . ............... vevesaresiessae. 1 kg de liquide pour 1,65 litre | 'S
pour le méthylamine............ eatresiansiasesaenieess 1 kg de liquide pour 1,70 litre §_
pour I'éthylamine .. ... R D 1 kg de liquide pour 1,70 litre

" pour Iacide chlothydrique anhydre ...... S 1 kg de liquide pour 1,75 litre

" pour k¢ chlerure de vinyle .. .... v hevais et 1 kg de liguide pour 1,26 litre

- pour le bromure de méthyle ............. et 4 kg de liquide pour 0,70 litre
pourlegaz dit T .o it 1 kg de liquide pour 1,34 litre
pour le propane ... ....... i e rearatar e [P 1 kg de liquide pour 2,35 litre
DOUP 18 BUEANE L. viveie e e vt it cneevaraaienrannneaees 1 kg de liquide pour 1,52 litre
pour Pisobutane........ocoi i 1 kg de liguide pour 2,05 litre 4

226 '{5) Pour les gaz dissous sous pression dans des liguides il y a lieu d’ohsarver ce qui Suit :
a) La pression de chargement maximum admissible & une température de 15 G pour l’acétyléne
dissous dans de 'acétone dénommé sous 11° est de 15 kg/cm? une fois Uéquilibre réalisé.
La quantité normale de solvant doit, 2 une température ramenée 3 150 C, Btre telle que augmentation
" de volume qu’il subit en absorbant I'acétyléne i la pression de chargement laisse & intérieur de la
masse poreuse un volume libre égal 4 15 pour 100 au moins de la capacité en eau du récipient.
&) Pour ammoniaque dissoute sous pression dans de Peau dénommeée sous 10¢ 1a charge maximum
admise pour les récipients est réglée comme il suit :
A raison de plus de 35 pour 100 jusqu’a 40 pour, 100 en poids d’ammomaque, 1 kg de dissolution pour
1,25 1 de capacité du récipient,
a raison de plus de 40 pour 100 jusqu’a 50 pour 100 en poids d’ammonigque, 1 kg de dissolution pour
1,30 1 de capacité du récipient.

227 {6) Avant chaque remplissage, Ie bon état des réaplents doit étre vérifié par un expert de Vusine
chargée du remplissage. Les restes éventuels du produit contenu doivent étre enlevés., Un nettoyage
s’'impose avant tout lorsque-les secousses imprimées aux récipients vides permettent de constater 1a
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présence de résidus solides. Les récipients dont les inscriptions relatives au contréle sont défectueuses
ou incomplétes ou dont Pépreuve (voir chiffres marginaux 213 4 221) ne peut étre indubitablement
prouvée, ne doivent pas &tre remplis sans épreuve préalable.

228 (7) Les récipients pour les gaz liquéfiés ou dissous sous pression doivent &tre pesés pendant leur rem-
plissage et soumis 4 un pesage supplémentaire en vue d'établir une surcharge éventuelle.

6. Inscriptions el éguettes sur les colis.

229 (1) Les caisses renfermant des récipients remplis de gaz dénommsés sous ¢ 4 8¢, 10° et 11¢ doivent
porter d'une maniére apparente et durable Uindication de leur contenu ; il doit en &tre de méme en ce
qui concerne les récipients eux-mémes (voir chiffre marginal 213).

230 (2) Les colis renfermant de Pair, de I'azote ou de 'oxygéne liquides dénommés sous 9° porteront les
inscriptions bien apparentes « Air (ou Azote ou Oxygéne) liquide » et seront munis d’étiquettes con-
formes au modéle n® 6 ; les caisses en bois et les coffres métalliques contenant des bouteilles en verre
mentionnées sous le chiffre marginal 208 doivent en outre porter des étiquettes conformes au modéle
ne 7.

B. Embaliages avec d'autres obpets.

231 {1} Emballés dans des caisses, les récipients remplis de gaz dénommés sous 50, 6° et 70 (4 Vexception
du chlore et du tétroxyde d’azote) cu sous 8° peuvent &tre réunis en un seul colis avec d’autres objets.

232 (2) Emballés dans des capsules en fer-blane d'aprés le chiffre marginal 206, al. @), les gaz liquéfiés
dénommeés sous 5o, 60 et 7o peuvent &tre réunis ensemble, ou — A 'exception du chlore — avec d'autres
objets dans une forte caisse en bois, mais les tubes contenant du chlore ne doivent pas &tre placés dans
une méme caisse avec des tubes contenant de 'ammoniaque ou de acide sulfurenx.

233 {3) Emballées conformément au chiffre marginal 206, al. &), les matidres dénommées sous 8° peuvent,
en quantités jusqu’i 5 kg, étre réunies avec d'autres objets dans une forte caisse.

C. Mude de transpori.
234 Pas de restrictions.®)

D. Mentions el atlestations dans Ia letire de vosture.

‘ 235 Pour le fransport des récipients d’acéiyléne dissous dénommeé sous 119, la lettre de voiture doit &tre
' accompagnée d’une attestation de U'office compétent du pays expéditeur des récipients, aux termes de
laquefle ceux-ci sont admis au transport dans ce pays.

E. Matéricl de transport 1 Chargement, inscriptions et Hiquettes.

236 (1) Le transport doit étre effectué:

a) Pour les gaz dénommsés sous 12 ou 49

en wagons couverts. 5ila remise au transport est effectuée dans des véhicules spéeialement aménagés
pour la circulation routiére et entidrement recouverts de biches ou de cadres protecteurs en bois, I'on
utilisera des wagons découverts.

Pour le gaz 4 'eau et le gaz mixte dénommés sous 2°, le gaz d*huile {gaz riche) dénommé sous 3° et
le protocarbure d’hydrogéne dénommé sous 4°, Yon peut également utiliser des wagons découverts;
mais pendant les mois d'avril 4 octobre inclusivement, ces wagons doivent &tre complétement protégés
par des baches, 4 moins que les récipients ne soient renfermés dans des caisses en bois.

Pour I'oxygéne et 'hydrogéne dénommeés sous 4° I'on pourra également, pendant les mois de novembre
4 mars inclusivement, se servir de wagons découverts. ’

*) Jusqu'l Pentrée en vigueur de la nouvelle C.I.M. du 23 novembre 1933, les objets de la classe 1d
ne peuvent pas étre adressés gare restante (art. 6, § 6h de la C.I.M. du 23 octobre 1924).
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b) Pour les gaz dénommeés sous 5¢ A 80

en wagons couverts ou découverts ; pendant les mois d'avril & octobre inclusivement, les wagons
découverts doivent, &tre entiérement recouverts de baches, 4 moins que les récipients ne seient embaliés
dans des caisses en bois.

¢} Pour les gaz dénommés sous 9°:

en wagons couverts.

4) Pour les gaz dénommés sous 10°:

en wagons couverts ou découverts.

) Pour les gaz dénommés sous 119:

en wagons couverts ; pendant les mois de novembre & mars inclusivement, 'on peut aussi utiliser
des wagons découverts.

237 (2) Les colis ne doivent pas étre projetés, ou soumis 2 des chocs, ni exposés aux rayons du soleil, ni
4 la chaleur du feu.

238 (3) Les récipients doivent &tre chargés dans les wagons de maniére & ne pouvoir ni tomber, ni se ren.
verser. Ceux qui renferment de P'air liquide, de 'oxygéne liquide ou de I'azote liquide seront placés
debout et protégés contre toute détérioration pouvant &tre produite par d'autres colis.

Les récipients remgplis d’air liquide ou d’oxygéne liquide ne doivent pas non plus étre chargés dans la
proximité immédiate de matiéres facilement inflammables en petits morceaux ou a I'état liquide.

239 (4) a) Les récipients des wagons-réservoirs destinés au transport des gaz comprimés ou liquéfids ou
dissous sous pression peuvent &tre fixés de facon définitive au wagon ou bien &tre amovibles. On entend
par ¢ récipients amovibles » des récipients qui, construits pour s'adapter aux dispositions spéciales du
wagon, peuvent étre retirés, mais seulement aprés démontage de leurs moyens de fixation au wagon,
Les récipients doivent 2tre disposés de fagcon 4 ne pouvoir se déplacer. Le nombre des récipients par
wagon n’est pas limité.

Les robinets des récipients amovibles pouvant étre roulés doivent étre pourvus de chapes de pro-
tection.

Les pitces servant 4 I'équipement des récipients des wagons-réservoirs doivent étre établies de telle
fagon qu’elles ne subissent pas d’avaries au cours des transports, par 1a fatigue normale en service.

Les récipients des wagons-réservoirs ne doivent pas posséder de soupapes de streté.

Les dispositifs de fermeture des récipients des wagons-réservoirs doivent &tre disposés de fagon 4 ne
pouvoir &tre manipulés par des personnes non qualifiées.

Sont applicables 4 ces récipients les chiffres marginaux 205, 209, 210, 241, 212 — ce dernier seulement
pour les récipients amovibles d’une contenance non inférieure 4 100 1 —, 213 — pour chaque récipient
et sans 'exception relative a la chape de protection contenue en a2) —, 214, 216 A 228, 243 et 244.

Un examen intérieur des récipients des wagons-réservoirs doft avoir Heu aux époques identicues 2
celles prescrites pour I'épreuve de pression.

Les wagons-réservoirs doivent étre construits de fagon que les récipients soient mis 2 1a terre au point
de vue électrique.

B) Les récipients des wagons-réservoirs de forme cylindrique servant au transport des gaz liquéfiés
et dont 1a longueur dépasse 3,50 m doivent &fre munis de brise-flots (cloisons perforées) qui les partagent
en compartiments ne dépassant pas la susdite longueur de 3,50 m.

Les récipients des wagons-réservoirs destinds au transport des gaz liquéfids dénommés sous 59, 69
et 70 doivent Etre protégés contre I'action des rayons solaires de fagon que la température du contenu ne
putisse excéder en aucun cas 50° G. Cette protection doit &tre concue de maniére 4 parmettre Pexamen
facile des dispositifs de remplissage et de vidange et des tuyaux collecteurs.

Les wagons-réservoirs ne sont toutefois pas admis pour le transport de Foxychlorure de carbone
(phosgéne) dénommé sous 69,
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&) Si plusieurs récipients sont fixés d'une fagon définitive aux wagons et si ces récipients sont utilisés
pour le transport de gaz comprimés ne présentant pas de danger pour les organes respiratoires, il n'est
pas nécessaire de ‘munir chaque récipient d'un dispositif de remplissage et de vidange, mais il suffit que
tous les récipients spient en communication avec un tuyau collecteur muni du dit dispositif.

Pour les gaz comprimés présentant un danger pour les organes respiratoires, chacun des récipients
devra éfre isolé par une soupape. En cas d’utilisation d’un tuyau collecteur celui-ci doit déboucher A Pair
libre et ne comporter aucun moyen de fermeture.

Si plusieurs récipients sont fixés d'une fagon définitive aux wagons-réservoirs et si ces récipients sont
utilisés pour le transport des gaz liquéfiés, les récipients ne devront pas pouveir g'isoler séparément
par des soupapes, mais &tre en communication entre eux par un tuyau collecteur ou un dispositif analogue.

Pour les récipients amovibles, I'emploi de tuyaux collecteurs est interdit.

240 (5) Les wagons-réservoirs renfermant des gaz comprimés et liquéfiés doivent &tre munis d’'une étiquette
conforme au modéle n° 10.

" F. Interdiction de chargement en commun.

241 Néant.

G. Récipients vides. Autres prescriptions.

242 (1) Les récipients vides ayant contenu des gaz de 1a classe [ d, 4 I'exception des gaz dénommés sous g,
doivent étre fermés de fagon étanche. Sont également i considérer comme récipients vides ceux dans
lesquels, aprés le vidage des gaz liquéfiés dénommeés sous 50 & 8 subsistent, i 1'état de gaz, de petifes
quantités de résidus.

243 (2) Dans la mesure ofl elles ne sont pas spécifiées dans la présente Annexe, les conditions spéciales
auxquelles doivent en outre satisfaire les récipients affectés au transport des gaz comprimés, liquéfiés et
dissous sous pression, sont celles qui sont exigées par les pays d’origine, que ces récipients solent isoiés
ou qu’ils appartiennent a des wagons-réservoirs.

244 (3) Peuvent continuer 2 étre admis au transport, & titre transitoire, les récipients pour gaz comprimés,
liquéfiés ou dissous sous pression qui ent €t mis en service sous 'empire de Annexe I aux précédentes
Conventions internationales.

Pour les délais de renouvellement des épreuves périodiques, voir chiffres marginaux 218 et 219,
245.260 '

1 e. Matidres qui, au contact de I'eau, dégagent des gaz inflammables ou facilitant la combustion.)
Ne sont admises au transport que les matidres suivantes:

261 19 Les métaux alcalins et alcalins-terreux, tels que le sodium, le potassium, le caleium, etc., ainsi que
les alliages entre ces métaux.

262 20 Le carbure de calciom et hydrure de calcium.

263 30 Le peroxyde de sodium et le peroxyde de sodium sous forme de mélanges qui ne sont pas plus
dangerenx gue le peroxyde de sodium. -

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Colis : Emballage, Umilation du boids, inscriptions et éligusiles.

264 (1) L’emballage doit &tre fait dans des récipients en fer, revétus ou non de plomb, ou dans des récipients
en fer-blanc solides, étanches, bien fermés. Les matidres dénommées sous 1° peuvent aussi étre trans-

1) La cyanamide calcnque n'est pas considérée comme matiére sujette 3 Iexplosion, et est admise au
transport sans condition.
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portées jusqu'a concurrence de 5 kg dans de fortes bouteilles en verre, munies d'une fermeture solide et
étanche. Les récipients doivent &tre complétement secs ou, pour les matiéres dénommaées sous 1°, remplis
avec du pétrole.

265 (2) Les récipients renfermant des matidres dénommeées sous 19 et 3° doivent ire placés dans des
enveloppes de protection, savoir :

a) les récipients en fer, revétus ou non de plomb, ou Ies récipients en fer-blanc renfermant des matitres
dénommées sous 1°, dans des caisses en bois ou dans des paniers protecteurs en fer ;

) les bouteilles en verre renfermant des matidres dénommeées sous 1° ou les récipients renfermant des
matiéres dénommées sous 39, dans des caisses en bois, revétues intérieurement d’une enveloppe en téle
de fer (revétue ou non de plomb) ou de fer-blanc, rendue étanche pour empécher 'entrée de I'eau.
Les bouteilles en verre emballées dans ces caisses doivent &ire placées solidement dans de la terre
dinfusoires séche ou dans d’autres matidres analogues incombustibles. Les bouteilles en verte ne ren-
fermant pas plus de 250 gr peuvent ftre emballées dans des boites en t6le de fer (revétu ou non de
plomb), ou en fer-blanc munies d'une fermeture solide et étanche, au lien de I'étre dans des caisses en
bois.

Les récipients en fer-blanc renfermant du peroxyde de sedium dénommé sous 3°, remis au transport
par wagons complets, peuvent aussi &tre placés dans des paniers protecteurs en fer.

Des enveloppes de protection ne sont pas nécessaires

En ce qui concerne les matiéres dénommeées sous 12, dans le cas ou elles sont solidement emballées
dans de forts tambours en fer avec une fermeture étanche. _

Eu ce qui concerne les matiéres dénommaées sous 3%, 4 condition d’employer des tonneaux en fer solides
et étanches dont la surface et les fonds sont pourvus d’un revétement en bois de 2,5 ¢m au moins
d’épaisseur, maintenu siirement au moyen de cercles et de cornidres en fer plat.

266 (3) Tout colis contenant des matidres de la classe I e doit porter une étiquette conforme au modéle ne 8.
B. Emballage avec d'atlres objels.

267 Toute quantits des matidres de la classe I e ne dépassant pas 5 kg peut 8tre réunie avec d’autres
objets dans un méme colis.

C. Mods de transport.
268 Pas de restrictions*).

D. Mentions e alfestations dans la letre de voiture.
39 Pas de prescriptions spéciales.

E. Matériel de transport : Chargement, inscriptions e étiquetles.

470 (1) Letransport doit étre effectué en wagons couverts. Toutefois, le carbure de calcium dénommé sous
2¢ peut étre transporté en wagons découverts bachés.

271 (2) Les colis doivent étre manipuiés avec des précautions toutes spéciales. Ils ne doivent pas &tre
projetés et ils seront arrimés assez solidement dans les wagons pour &tre protégés contre les frottements,
cahots, heurts, renversement ou chute des couches supérieures.

272 (3) Les wagons-récipients destinés au transport du carbure de calcium dénommé sous 2¢ doivent dtye
munis, du cdté de Ja fermeture, de linscription suivante : « A fermer de fagon étanche aprésle remplissage
et la vidange»,

*) Jusqura Tentrée en vigueur de la nouvelle C. 1. M. du 23 novembre 1933, les matidres de Ia classe [ e
ne peuvent pas étre adressées gare restante (art. 6, § 6h de la C.1.M. du 23 octobre 1924),
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F. Inierdiction de chargement en commun.
273 Néaut.

G, Récipients vides. Auires prescriptions.

274 Les récipients vides ayant contenu des objets dénommsés sous 20 doivent &tre exempts de restes de
ces matidres. Mention devra étre faite dans la lettre de voiture de ce qu'ils contenaient précédemment.

273-280

CLASSE IL
MATIERES SUJETTES A INFLAMMATION SPONTANEE. 1)

Ne sont admises au transport que les matiéres suivantes:
281 1° Le phosphore ordinaire (blanc ou jaune}.

282 20 Les combinaisons de phosphore avec des terres alcalines, par exemple le phosphure de calcium,
le phosphure de strontium.

283 3° Les mélanges de phosphore amorphe avec des résines ou des graisses, dont ie point de fusion est
supérieur a 35° C.

284 4e Le zinc-éthyle, le zinc-méthyle, le magnésium-éthyle et d*autres liguides similaires qui s’enflamment
spontanément 2 Pair, ainsi que leurs solutions dans 1’éther ; les solutions de phosphore ordinaire dans
le sulfure de carbone.

285 50 La suie fraichement calcinée 2).

286 6° g) Le charbon de bois fraichement éteint en poudre, en grains ou en morceaux?); les grignons
carbonisés ) ;
b) Le lidge fraichement gonfl€ #), en poudre ou en grains, avec ou sans mélange de goudron ou de
matidres similaires 1) non sujeties a4 l'oxydation spontanéde.

287 7° La soie fortement chargée (cordonnet, soie souple, bourre de soie et soie chappe) en écheveaux %)

288 80 g) Les matiéres suivantes imprégnées de graisse, de vernis ou d’huile : laine, poils, laine artificielle,
coton, coton artificiel, sole, lin, chanvre, jute — a U"état brut, sous forme de déchets provenant de la
filature ou du tissage, & Vétat de chiffons ou d'étoupes —, & condition qu’elles soient 3 1’état sec®);
en outre, la laine ayant servi au nettoyage et les étoupes (forchons 4 nettoyer);

b) les produits, & 'état sec, fabriqués avec les matiéres ci-dessus, imprégnés de graisse, de vernis
ou &’huile, par exemple bAches, cordages, courroies de transmission de coton ou de chanvre, lisses de
tisserand et de harnais, fils et fils retors, articles en filet (filets de pécheurs graissés, etc.)?).

289 ¢o Les mélanges de matiéres combustibles grenées ou poreuses avec de Phuile de lin, du vernis, de 1a
résine, de Thuile de résine, des résidus de pétrole et autres matidres analogues, si ces derniers composants

1) Le phosphore amorphe (rouge), le sesquisulfure de phosphore, les combinaisons de phosphore avec
des métaux, par exemple le phosphure de fer et le phosphure de cuivre, ne sont pas considérés cormmme
matires sujeftes 4 Pinflammation spontanée, et sont admis au transport sans condition.

Il en est de méme en ce qui concerne les enveloppes et les plaques en lige gonflé, fabriquées sous pression
avec ou sans mélange de goudron ou de matidres analogues.

%) Lorsque ces matiéres sont dans un état permettant d’écarter tout danger d'inflammation spontanée,
et que Pexpéditeur atteste cet état dans la lettre de voiture par la déclaration suivante: « Matiére non
séliljet'te A Pinflammation spontanées, ces matidres ne sont pas soumises aux prescriptions de la présente

asse.
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peuvent encore &tre sujets A s’oxyder par eux-mémes (par exemple la masse dite bourre de lidge, la
lupuline), en cutre des résidus huileux de la décoloration du soja 1),

290 100 Le caoutchouc broyé, la poussidre de caoutchoue.

291 11° Les matiéres suivantes imprégnées de graisse, de vernis ou d’huile t) : papier (ou carton) et les
produits fabriqués de papier {ou de carton) (par exemple les fuseaux, les anneaux de carton, ete.), en
tant que les matiéres d'imprégnation ne sont pas encore séches.

202 420 La poussidre et 1a poudre d’aluminum 2) ou de zinc?), ainsi que des mélanges de poussidre ou de
poudre d*aluminium et de poussiére ou de poudre de zinc, méme grasses ou huileuses ; la poussidre filtrée
des hauts fourneaux.

203 13° Les sacs A levure ayant servi, non nettoyés 1),
294 140 La matidre ayant servi 4 épurer le gaz d’éclairage ).
295 150 Les fils de nitrocallulose non dénitrés servant 2 la fabrication de la soie ou de la laine artificielles,

206 16° Les poussiéres de houille #), de lignite, de coke de lignite et de tourbe, préparées artificiellement
{par exemple par pulvérisation ou par d’autres procédés), en outre le coke de lignite carbonisé rendu
inerte {c’est-a-dire rendu moins sujet A inflammation spontanée).

CONDITIONS DE TRANSPORT.

A. Colis : Emballage, limitation du poids, inscriptions et éiqueites.

297 (1) Les matiéres dénommées sous 1° et 2° doivent &tre emballées dans des récipients en fer-blanc solides,
étanches et bien soudés, solidement assujettis dans une forte caisse en bois bien fermée.

Le transport du phosphore ordinaire dénommeé sous 19 est encore soumis aux prescriptions suivantes :

Dans les récipients, il doit toujours &tre plongé dans 'eau.

11 peut aussi éfre cmballé dans des tonneaux en tole de fer résistants, étanches et bien fermés. Le
poids d’un tonneau de ce genre ne doit pas dépasser 300 kg. Les tonneaux d’un poids de plus de 100 kg
doivent &tre munis de cercles de téte et de roulement.

Les quantités ne dépassant pas 250 gr peuvent aussi étre renfermées dans des vases en verre solides,
fermés hermétiquement, qui doivent 8tre solidement maintenus dans des récipients en tole étanches,
avec des matiéres d’emballage appropriées ; ces récipients doivent &tre solidement assujettis dans une
enveloppe extérieure en bois. ’

En ce qui concerne le transport du phosphore ordinaire en wagons- réscrvmrs, voir chiffre marginal
318.

Pour les matiéres dénommeées sous 29, par quantités de 2 kg au maximum, les récipients en fer-blane
peuvent 8tre remplacés par des bouteilles en verre ou cruches qui doivent également étre emballées
dans une forte caisse en bois bien fermée.

298 (2) Les matiéres dénommées sous 3° doivent &tre emballées soit dans des caisses ne permettant aucune
fuite, soit &tre fondues dans des projectiles non chargés.

1) Lorsque ces matiéres sont dans un état permettant d’écarter tout danger d'inflammation spentanée,
et que 'expéditeur atteste cet état dans la lettre de voiture par la déclaration suivante : « Matidre non
s%uette a linflammation spontanées, ces matiéres ne sont pas soumises aux prescriptions de la présente
classe.

%) De petites quantités de poussiére et de poudre d’aluminium ou de zinc emballées suivant les usages
du commerce, par exemple réunies dans le méme emballage avec des vernis servant 2 la fabncat:on de
coulenrs de bronze, sont admises au transport sans condition.

3) La poussiére naturelle obtenue comme résidu de la production du charbon, du coke ou de la tourbe
n'est pas considérée comme une matidre sujette A l'inflammation spontanée de I'Annexe [ et est admise
au transport sans condition.
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299 (3) Les matiéres dénommeées sous 4° doivent &tre emballées dans des récipients solides et étanches,
en verre, en terre (grés, etc.), ou en métal, scellés 4 la lampe ou pourvus d'une fermeture hermétique
offrant une sécurité équivalente. _ ‘

Les récipients ne doivent &tre remplis que jusqu’d 90 pour 100 au maximum de leur capacité.

Les récipients en verre ou en grés doivent étre emballés soit isolément, soit A plusieurs, dans des réei-
pients en téle solides, remplis de cendre ou de terre d'Infuseires séche, qui seront soudés hermétiquement.

Les récipients en métal doivent &tre solidement assujettis soit isolément, soit 4 plusieurs, dans d’autres
récipients {bannettes ou paniers métalliques, cuveaux ou caisses) solides et munis de matidres d'emballage
appropriées. Les enveloppes extérieures découvertes doivent porter une couverture protectrice, et si
celle-ci consiste en paille, jonc, roseaux ou autres matidres analogues, facilement inflammables, elle
doit &tre imprégnée de lait d’argile ou de chaix, ete., mélangé avec du verre soluble.

300 (4) Les matiéres dénommées sous 52, 6° a) et 69 ) doivent &tre emballées dans des récipients &tanches
et bien fermés. Les récipients en bois auront 3 Pintérieur un revétement étanche.

301 (5) Les matidres dénommées sous 7° doivent éire emballées dans des caisses solides. Quand ces caisses
ont plus de 12 cm de hauteur, les couches de soie seront séparées entre elles par des espaces vides
suffisants, au moyen de grilles en bois ; des trous pratiqués dans les parois, s'ouvrant sur ces aspaces
vides, permettront la circulation de l'air. Des baguettes seront clouées extérieurement pour empécher
que les trous des caisses puissent &tre couverts.

302 (6) Parmi les matiéres dénommeées sous 89 a), la laine ayant servi au nettoyage et les étoupes (torchons
4 nettoyer) non séchées doivent étre fortement pressées et emballées dans des récipients solides, étanches
gt bien fermés,

En ce qui concerne le transport dans des wagons en fer & couvercles mobiles, voir chiffre marginal
317, al. ).

303 {7) Les matiéres dénommées sous 9° doivent étre emhallées, lorsqu’elles sont pressées dans des moules,
dans des récipients en idle solides, &tanches ou dans de forts récipients en bois portant 4 V'intérieur
un revétement de fer-blanc étanche ; lorsqu'elles ne sont pas prassées dans des moules, dans des réci-
pients forts, étanches et bien fermés.

304 (8) Les matiéres dénommées sous 10° doivent &tre emballées dans des récipients solides, étanches et
bien fermés.

305 (9) Les matiéres dénommaées sous 112 doivent étre emballées dans des récipients solides et étanches.

306 (10) Les matidres dénommaées sous 12¢ doivent étre emballées dans des récipients en métal on en bois
étanches et bien fermés.
En ce qui concerne Ie transport de la poussiére filtrée des hauts fourneaux non emballée, voir chiffre
marginal 317, al. ¢).

307 (1) Les matidres dénommeées sous 13° doivent étre emballées dans des récipients bien fermés.

308 (12) Les matitres dénommeées sous 149 doivent étre emballées dans des fécipients étanches en tdle.
En ce qui concerne le transport dans das wagons en fer, voir chiffre marginal 317, al. d).

309 (13) Les matiéres dénommées sous 15° doivent &tre contenues dans des récipients en métal ou en bois
hermétiquement fermds. Les récipients en bois deivent contenir un excés d’eau facile a vérifier par
Pagitation du récipient. Dans les cas ol ces matiéres soni embaliées dans des récipients métalliques,
on peut se conterter d’entourer chaque bobine d’une toile bien mouiltée,

310 (14) Les matiéres dénommées sous 160 doivent étre emballées, & Vabri de I'air :
ou bien dans des récipients solides en métal ou en bois (par exemple des fats),
ou bien dans des sacs solides forniés de plusieurs épaisseurs de papier,
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ou bien dans des sacs solides en papier, en jute ou d’autres matiéres rendus imperméables 4 U'air au
moyen de caoutchouc ou de toute autre fagon.
La fermeture imperméable des sacs peut consister en une ligature (par exemple de fil de fer),

311 (15) Tout colis contenant des matiéres dénommaées sous 1° a 4° doif porter une étiquette conformne au
modéle n® 3.

En outre :

a) En cas de transport de phosphiore ordinaire dénommé sous 19, les tonneaux pourvus d'un couvercle
vissé — A moins qu’ils ne soient munis d'un dispositif les tenant obligatoirement debout — ainsi que
les caisses doivent porter une étiquette conforme au modéle no 6.

b) Les enveloppes extérieures renfermant des récipients en verre remplies de matiéres dénommeées
sous 4¢ doivent porter une étiquette conforme an modéle ne 7.

B. Emballage avec dautres objels.

312 Les matiéres dénommées ci-aprés peuvent éfre réunies, dans un récipient en bois solide, étanche et
bien fermé, avec d'autres objets dans les conditions suivantes :

@) le phosphore ordinaire dénommé sous 1° par quantités ne dépassant pas 250 gr;

b) les matiéres dénormmeées sous 2° par quantifés ne dépassant pas 5 kg ;

) les matiéres dénommées sons 4° par quantités ne dépassant pas 2 kg, 4 la condition que les récipients
soient solidement assujettis dans les enveloppes extérieures ; il est cependant interdit de les emballer
avec d'aufres matiéres sujettes 4 1'inflammation spontanée, et avec les matiéres inflammables dénommses
aux classes [I1a et 1l b;

d) les matidres dénommées sous 11° sans restriction de poids;

¢) 1a poussidre et 12 poudre d’aluminium ou de zing, ainsi (ue des mélanges de poussiére ou de poudre
@aluminium et de poussiére ou de poudre de zinc dénommés sous 129, en quantités ne dépassant pas
1 kg, doivent &tre emballés dans des récipients en verre ou dans des boites en tble bien fermés. Les
récipients en verre doivent en outre étre solidement assujettis dans des boites étanches en tdle ou en
carfon dont les espaces vides sont remplis de terre d'infusoires.

Les matidres dénomnées sous 12° ne doivent toutefois pas étre emballées ensemble avec des acides,
des lessives alcalines ou des liquides aqueux.

C. Mode de transport.

313 (1) Les matiéres dénommeées sous 4° ne sont admises au transport en grande vitesse par expéditions
partielles qu'en petites quantités n’excédant pas 10 kg.

314 (2) Les matidres dénommées sous 1° 4 40 ne doivent pas &tre adressées gare restante *).
D. Mentions at atfestations dans la letire de votture.

316 (1) Dans les cas ol les matidres dénommées sous 15° sont embaliées dans des récipients métalliques,
Pexpéditeur doit attester dans 1a lettre de voiture ce qui suit: « Chaque bobine est entourdge d’une toile
mouillée ».

316 (2) Dans le cas ot les poussiéres de houille, de lignite ou de tourbe préparées artificiellement, dénom-
mées sous 16, sont emballées dans des récipients non métalliques, expéditeur doit attester dans la
lettre de voiture que ces matitres ont été complétement refroidies aprés leur dessication par Ia chaleur,
L’attestation doit &tre libellée comme suit: ¢« Matidres complétement refroidies aprés dessication par
Ia chaleur ».

*) Jusqu’a Uentrée en vigueur de la nouvalle C.1.M. du 23 novembre 1933, aucune matiére de la classe [|
ne peut étre adressée gare restante (voir art, 6, § 6 h de la C.I.M. du 23 octobre 1924).

LEG

AL

"TON



547

E. Malériel de transpori 1 Chargement, inscriplions &t Hiquetfes.

317 (1) Doivent é&tre employés pout le transport:

a) pour les matiéres dénommées sous 49, des wagons découverts ; de petites quantités jusqu’a 10 kg
peuvent aussi étre chargées dans des wagons couverts ; les colis doivent étre solidement arrimés dans
les wagons, les paniers et cuveaux découverts seront attachés aux parois ; ils ne devront pas étre super-
posés ; les récipients gui se détérioreraient pendant le transport seront immédiatement déchargés et,
s'il n’est pas possible de les réparer & bref délai, ils pourront étre vendus avec le contenu qui y sera resté,
sans autre formalité, pour le compte de I'expéditeur;

&) pour les matiéres dénommées sous 79, 8° et 119, des wagons couverts ou des wagons découverts
bachés. La laine ayant servi au nettoyage et les étoupes (torchons i nettoyer) dénommées sous 8° ),
non smballées, ne peuvent étre transportées qu'en wagons en fer A4 couvercles mobiles; si elles sont
emballées conformément aux prescriptions du chiffre marginal 302, le transport peut également &tre
effectué en wagons découverts;

¢) pour la poussidre filtrée des hauts fourneaux dénommée sous 129, non emballée, des wagons en fer
4 couvercles mobiles ou des wagons découverts en fer recouverts de biches ;

d) pour les matidres dénommées sous 149, 4 moins qu’elles ne soient embaliées dans des récipients en
tole, des wagons en fer. Si ces wagons ne sont pas munis de couvercles en fer, fermant bien, le charge-
ment devra é&tre parfaitement couvert avec des biches préparées de telle manidre qu’elles ne soient pas
inflammables par le contact direct de la flamme. Le chargement et le déchargement se feront par 'expé-
diteur et le destinataire ; c’est 4 U'expéditeur qu’incombe également, A la demande de Padministration
. du chemin de fer, le soin de fournir les biches;

£) pour les matidres dénommées sous 15°, des wagons couverts dont les vantaux doivent &tre tenus
fermés.

318 (2} Les récipients des wagons-réservoirs doivent &tre bien fermés et étanches.
Ceux contenant des matidres dénommeées sous 10 doivent &tre remplis d’eau ef pourvus d'une installa-
tion de chauffage.

319 (3) En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d'une étiquette con-
forme au modéle n° 3 (voir chiffre marginal 311), on doit apposer cette méme étiquetta sur les deux
cotés du wagon avant le commencement du chargement. Il en est de méme en ce qui concerne les wagons-
réservoirs contenant des matiéres de ce genre. En outre, en ce qui concerne les wagons dans lesquels
seront chargées des matitres dénommées sous 49, on doit apposer une étiquette conforme au modéle
n° 10 sur les deux cétés du wagon.

F. Interdiction de chargement en commun.
320 Néant.

G. Récipients vides. Autres prescriptions.

321 (1) Les wagons-réservoirs vides et les tonneaux en tole de fer vides, dans lesquels des matidres dénom-
mées sous 12 ont & transportées, doivent &tre bien fermés. L’expéditeur doit inscrire dans la lettre de
voiture la mention suivante : « Bien fermé » -

322 (2) Les récipients vides ayant contenu des matiéres dénommeées sous 4° ne peuvent &tre expédiés que
s'ils sont bien fermés, Ils doivent 8tre transportés en wagons découverts, 4 l'exception des récipients
vides en fer cu en autres métaux qui peuvent également &tre transportés en wagons couverts. Mention
devra &tre faite, dans la lettre de voiture, de F'usage antérieur augquel ont servi les récipients.

323—330
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CLASSE III
MATIERES INFLAMMABLES.
I a. Liquides combustibles 1),

Les liguides ci-aprés et leurs mélanges artificiels liquides ou encore pateux en dessous de 150 C sont
sournis 4 des conditions spéciales :

331 1° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-mémes ou dans leurs fractions liquides combustibles,
ne se mélangent pas avec Peau et qui ont un point d’inflammation inférieur 4 21° C 2) et dont le contenu
total en matidres solides ®) solubles et/ou mises en suspension dans les liquides n’excéde pas 30 pour 100,
Rentrent notamment dans cette catégorie : les pétroles bruts et autres huiles brutes ainsi que les produits
de distillation volatils du pétrole, du goudron de houille, de lignite, de schiste, de bois et de tourbe,
comme par exemple la benzine, le benzol, I'éther de pétrole et le toluol ; les produits de condensation
du gaz naturel ; les acétates d’éthyle ; Péther éthylique et différents autres éthers et esthers; le collo-
dion ; Ie sulfure de carbone.

332 20 Les liquides combustibles qui, ou bien eux-mémes ou dans leurs fractions liquides combustibles,
ne se mélangent pas avec I’eau et qui ont leur point d’inflammation en dessous de 216 C2) et dont Je
contenu total en matiéres solides ) solubles ef/ou mises en suspension dans les liquides excdde 30 pour
100. Rentrent notatnment dans cette catégorie: certaines couleurs pour cuir et pour rotogravures,
ainsi que certains vernis et solutions de caoutchouc (gomme). '

333 3° Les liquides combustibles qui, ou bien eux-mémes ou dans leurs fractions liquides combustibles,
ne se mélangent pas avec 'eau et dont le point d’inflammation est compris entre 21 ¢ G et 550 C?) et
dont le contenu total en matiéres solides *) solubles et/ou mises en suspension dans les liquides n'excéde
pas 30 pour 100. Rentrent notamment dans cette catégorie: 1a térébenthine, le succédané de térében-
thine, le pétrole d’éclairage, le pétrole de chauffage, la benzine lourde dont le point d’inflammation est
supérieur 4 21° C (par exemple pour la fabrication des vernis), le xylol, le cumol, Ie solvent-naphta,
ainsi que d’autres produits mi-lourds de la distillation du pétrole, du goudron de houille, de lignite, de
schiste, de bois et de tourbe. _ '

334 40 Les liquides combustibles qui, ou bien eux-mémes ou dans leurs fractions liquides combustibles,
ne se mélangent pas avec Peau et dont le point d’inflammation est supérieur 4 55¢ G sans dépasser 100° C2)
et dont le contenu total en matidres solides ®) solubles et/ou mises en suspension dans les liguides n*excéde
pas 30 pour 100. Rentrent notamment dans cette catégorie : certains goudrons (par exemple le goudron
de houille distillé) et leurs produits de distillation, par exemple les huiles pour moteurs, Ihuile solaire,
les huiles de nettoyage, les huiles 4 gaz et Iss huiles de paraifine ; le tétraline ; le nitrobenzol.

335 59 Les liquides combustibles qui, ou bien enx-mémes, ou dont leurs fractions liquides combustibles,
peuvent se mélanger avec n'importe quelle quantité d’eau et qui ont un point d'inflammation inférieur
A 210 G2) et dont le contenu total en matiéres solides ¥} solubles et/ou mises en suspension dans les liquides

1) De petites quantités de liquides combustibles emballées suivant les usages du commerce — comme
échantillons ou non — (pour les liquides dénommés sous 1° au maximum 200 gr de poids net par petit
emballage) en un solide emballage collecteur (en tdle, bois ou carton) et bien fixées pour éviter le bris, ne
sont pas considérées comme matiéres dénommeées dans T Annexe I, et sont admises au transport sans con-

dition. De méme, les carbures d’hydrogéne chioreux ne sont pas des liquides combustibles au sens des
présentes dispositions.

6:)) Le point d'inflammation ést déterminé dans I’apparéil Abel-Pensky en le ramenant & la pression de
760 mm. a

%) Doivent &tre assimilés aux matidres solides les siccatifs, les huiles consistantes (huiles de lin épaisses)
ou les matiéres similaires dont le point d'inflammation excéde 1000 C.
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n'excéde pas 30 pour 100. Rentrent notamment dans cette catégorie : I'esprit de bois (I'alcoo! méthylique,
Ie méthanol), I'alcool (éthylique) dénaturé ou non et la substance communément employée 4 le déna-
turer (un mélange de pyridine et de méthanol); V'acétone, I'aldéhyde acétique.

CONDITIONS DE TRANSPORT.

A. Colis : Emballage, imitation du poids, inscriptions ot éliguettas.

336 (1) L’emballage doit é&tre fait dans des récipients solides, étanches et bien fermés dont Iz substance
(tole de fer ou tole d’autres métaux, verre, grés, bois) ne peut &tre attaquée par le contenu liquide.
L’emploi de récipients en bois est interdit pour les liquides dénomimés sous 1° et 20 ainsi que pour le
xylol et T'acétate d’amyle. Les mélanges contenant des solutions de caoutchouc (gomme) ou des matigres
analogues peuvent cependant aussi étre emballés dans des firts solides en chéne avec cercles en fer.

En ce qui concerne le transport en wagons-réservoirs, voir chiffre marginal 346.

837 (2) Les récipients en fer-blanc contenant des liguides combustibles dénommés sous 1° dont le poids
brut excéde 20 kg et les récipients en verre ou en grés doivent étre solidement assujettis soit isolé-
ment, soit & plusieurs, dans d'aufres récipients (bannettes ou paniers métalliques, cuveaux ou caisses)
solides et munis de matiéres d’emballage appropriées. Ces enveloppes extérienres, 4 'exception des caisses,
seront munies de bonnes et solides poignées.

Les enveloppes extérieures découvertes doivent porter une couverture protectrice et, si celle-ci congiste
en paille, jonc, roseaux ou autres matidres analogues, facilement inflammables, elle doit &tre imprégnée
delait d’argile ou de chaux, etc., mélangé avec du verre soluble. Le poids brut d’un colis de ce genre ne
doit pas dépasser 75 kg.

Les récipients en t6le de fer ordinaire contenant de i*éther éthylique ou du sulfure de carbone doivent
toujours étre solidement assujettis de la méme maniére dans des récipients extériewrs de ce genre
{méme en ce qui concerne les quarntités inférieures & 20 kg). Les récipients extérieurs me sont pas
nécessaires dans le cas ot Iéther éthylique ou le sulfure de carbone sont emballés dans des récipients
soudés de tdle de fer solide, étanches et bien fermés.

Les récipients en fer-blanc d'une contenance de plus de 5 kg doivent avoir des coutures rivées et
soudées.

338 (3} Les récipients en tole de fer ou en tdle d’autres métaux ne doivent &tre remplis des liquides
dénommés sous 1¢ et 20 que jusqu’d concurrence de 90 pour 100 de leur capacité, 2 une température
de 15¢ C.

339 (4) Tout colis renfermant des liquides dénommés sous 12 et 2 doit porter une étiquette conforme au
modéle no 3. Les enveloppes extérieures (paniers, cuveaux, caisses) renfermant des liquides dénommés
sous 19 doivent en outre porfer une étiquette conforme au modele n® 7.

340 (5) Les réservoirs des véhicules mus par des moteurs peuvent — méme en cas de transport en wagons
couverts — contenir de Pessence, 4 condition que la conduite d’essence au carburateur soit fermée et que
la surpression dans le réservoir d’essence soit détendue, étant entendu que dans les deux cas le carbu-
rateur doft étre vidé par le fonctionnement du moteur, Les réservoirs auxiliaires solidement attachés
au véhicule peuvent également é&tre remplis d’essence, A condition que les réservoirs soient bien fermés.

B. Emballage avec d'aulres objeis.

341 Les matiéres dénomméeé ci-aprds peuvent étre réunies, dans des récipients en bois solides, étanches
et bien fermés, avec d’autres objets dans les conditions suivantes:
a) les liquides dénommés sous 1° en quantités totales ne dépassant pas 60 kg, cette quantité étant
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réduite 4 5 kg pour le sulfure de carbone et & 20 kg pour les produits de condensation du gaz naturel,
V'éther éthylique, le collodion et d’auires solutions contenant de I’éther éthylique ;
b) les liquides dénommés sous 22 4 5¢ sans restriction de poids.

C. Modz de transport.

342 Les liquides combustibles ne peuvent pas &ire remis au transport en grande vitesse par expéditions
partielles. Exception est faite pour les envois qui, conformément au chiffre marginal 344 peuvent étre
transportés comme expéditions partielles en wagons couverts,

D. Mentions et allestalions dans la letlre de vodiure.

343 Dans les lettres de voiture les mentions suivantes doivent 8tre inscrites au-dessous de 1a désignation
— conforme au tarif ou usitée dans le commerce — de la marchandjse :
& Marchandise de l1a classe I111a dénommée sous. ..» (indiquer le chiffre conformément aux chiffres
marginaux 33t 4 335). Les mentions doivent étre inscrites en rouge ou soulignées en rouge.
S$i 'indication du chiffre fait défaut, I'envoi est traité d’aprés les prescriptions relatives aux liquides
dénommés sous 1°,

E. Matériel de transport 1 Chargement, inscriptions e étigueltes.

344 (1) Doivent étre employés pour le transport des liquides combustibles, des wagons découverts.
Toutefois, des wagons couverts peuvent &tre employés:

&) pour les liquides dénommés sous 1¢ dans des récipients dont le poids brut mexcéde pas 60 kg.
Ce poids brut est néanmoins réduit 4 12 kg en ce qui concerne le sulfure de carbone, et 4 20 kg en ce
qui concerne les produits de condensation du gaz naturel, I’éther éthylique, le collodion et d’autres
solutions contenant de I'éther éthylique ; pour I'éther éthylique en récipients en verre dont la conte-
nance ne dépasse pas 250 gr, bien emballés dans des récipients en bois solides et bien fermés avec un
poids brut de 50 kg au maximum,

&) pour les liquides dénommés sous 20 et 30 ainsi que pour I'acétone et ses mélanges, dans des récipients
dont le poids brut n'excéde pas 80 kg ; le poids brut peut &ftre porté 4 500 kg 4 condition que ces
liquides soient emballés dans de solides firts en f6le, munis de cercles de renfort aux deux bouts et
de cercles de roulement an milieu,

¢) pour les liquides dénommeés sous 4° et 50 (4 Pexception de I'acétone et de ses mélanges), dans des
récipients de n'importe quelle grandeur,

emballés soit isolément, soit avec d’autres objets. Le chargement dans un wagon des liquides
dénommés sous a), b) et ¢) peut s'effectuer sans égard au nombre des colis. Dans ce cas, las coutures des
récipients en fer-blanc doivent &tre trés soigneusernent rivées et soudées. Les récipients en verre ou
en grés doivent, en pareil cas, étre emballés dans une enveloppe extérieure, 4 parois pleines et solide-
ment fermée (pas de corbeilles). Les récipients isolés admis au transport dans des wagons couverts
peuvent aussi &tre fixés dans des récipients coliecteurs d’un poids brut ne dépassant pas 100 kg. Les
récipients isolés doivent &tre protégés contre tout déplacement dans les récipients collecteurs;

d) pour l'alcool expédié par wagons complets dans des récipients en verre emballés dans des caisses
4 compartiments ; dans ce cas, les couvertures protectrices prescrites au chiffre marginal 337 pour les
enveloppes extéricures découvertes ne sont pas nécessaires si les récipients n'ont pas de contenance
supérieure a4 1 litre et si les caisses 4 compartiments ouvertes sont protégées dans le wagon contre
le renversement et la chute de chargements supérieurs.

345 (2) En outre, pour les liquides dénommés sous 19 et 22 ainsi que pour l'acétone et ses mélanges
dénommés sous 5¢ Hl faut observer les prescriptions suivantes :

a) Les colis doivent &tre solidernent arrimés dams les wagons, les paniers et cuveaux découverts
seront attachés aux parois; ils ne devront pas &tre superposés.
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b) Les récipients qui se détérioreraient pendant le transport seront immédiatement déchargés et,
s'il n'est pas possible de les réparer 4 bref délai, ils pourront 8tre vendus avec le contenu qui ¥ sera
resté, sans autre formalité, pour le compte de ’expéditeur.

346 (3) Les récipients des wagons-réservoirs doivent étre bien fermds et étanches. En outre, il y a Heu

d'observer ce qui suit:

a) lls doivent &tre en tole de fer ou en tole d’autres métaux et &tre mis 4 la terre au point de vue
électrique. '

b) Lors de la vidange des wagons contenant des liquides dénommés sous 1° I'on doit éviter I"échappe-
ment des vapeurs 4 ’air libre.

¢) Les wagons-réservoirs contenant des liquides dénommés sous 1° ou 20 ne doivent &tre remplis
que jusqu'd concurrence de 90 pour 100 de leur capacité, & une température de 150 G, A moins qu’ils
ne soient munis de dispositifs qui empéchent, d’une part, 1a production de tensions internes et, d’autre
part, la propagation, 4 Vintérieur des wagons-réservoirs, d'un incendie extérieur.

347 (4) En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d'une étiquette
conforme au modéle n° 3 (voir chiffre marginal 339), on doit apposer cette méme étiquette sur les deux
cOtés du wagon avant le commencement du chargement. En outre, ces wagons doivent étre munis sur
les deux c6iés d’une étiquette conforme au modéle ne 10. Ces prescriptions sont également applicables
aux wagons-réservoirs contenant ces liquides.

F. Interdiction de chargement en commun.

348 Les liquides combustibles dénommés sous 1° et 20 ne doivent pas étre chargés dans un méme wagon :
avec les explosifs de mines ou de tir de la classe 1 a, dénommeés sous 70 4 120 et 150 4 189,
avec les matidres de la classe I b dénommeées sous 390, 59, 6°, 70 et 130,

G. Récipients vides. Aulres prescriptions.

349 (1) Les récipients vides ayant contenu des liquides combustibles dénommés sous 1° et 2¢ et de I'acétone
et ses mélanges doivent étre bien fermés. Merition devra étre faite dans la lettre de voiture de ce quw'ils
contenaient précédemment.

350 (2) Les récipients vides ayant contenu des liquides combustibles dénommés sous 12 A 5° ne peuvent
pas étre remis au transport en grande vitesse comme expéditions partielles ; exception est faite pour
les récipients vides en tole de fer ou en 16le d’autres métaux, fermés de fagon étanchie.

351 (3) Doivent étre employés pour le transport des récipients vides ayant contenu des liquides combus-
tibles dénommeés sous 1¢ 4 5¢ des wagons découverts. _
Toutefois, des wagons couverts peuvent étre employés pour les récipients vides en t6le de fer ou en
tole dautres métaux fermés Je fagon étanche.

352.355

HI b, Mati2res sofides inflammables.

Les matiéres suivantes sont admises au transport sous-certaines conditions:

366 1° Les matidres auxquelles le feu peut facilement étre communiqué par les étincelies de 1a locomotive,
telles que le foin, le charbon de bois en morceaux, la farine de bois, les copeaux de bois {y compris 1a
sciure de bois), les rognures de bois et 1a cellulose de bois, les fibres de bois, les vieux papiers et les déchets
de papier, les fibres de papier, le jonc (2 Pexclusion du jonc d’Espagne), les matiéres textiles végétales
et Teurs déchets, 1a paille (v compris celle de mais, de riz et de lin), le lidge pulvérisé et les petits déchets
de lidge, enfin le soufre, 4 I'exception du soufre en pains.
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357 20 La celloidine, produit de I'dvaporation imparfaite de I'alcool contenu dans le collodion, ayant
Papparence de savon ef consistant essentiellement en coton nitré pour collodion.

358 30 Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou tuyaux ; le celluloid de film en rouleaux 1) ; les films en
celluloid ®) déji exposés A la lumiére (développés ou non) ; les déchets de celluloid et de films en cellu-
loid. _

En ce qui concerne les déchets de filins de nitrocellulose lavés et traités par ébullition sous pression,
voir chiffre marginal 27.

359 40 Le peroxyde de benzoy! ou le superoxyde de bezoyl avec moins de 25 pour 100, mais au moins
10 pour 100 d’eau ®). :

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Colis : Emballage, limitation du poids, inscriptions et étiguetles.

360 (1) Les lames de celloidine dénommeées sous 2° doivent &ire emballées de fagon & empécher complite-
ment leur dessiccation.

361 (2) Le celluloid en plaques, feuilles, tiges ou tuyaux dénommé sous 3° doit &tre emballé dans des
récipients en bois solides, étanches, bien fermés, ou dans des ballots de papier d’emballage solide et
souple (dans le genre du papier renforcé) ; ces emballages en papier doivent, ou bhien

a) &tre entourés de harasses, se composant de quatre planches longitudinales, étroites, et de deux
fortes planches frontaies, auxquelles sont cloudes les planches longitudinales;

ou bhien

b) 8tre fixés par deux chissis en planches, fortement serrés au moyen de bandes en fer. Les bords des
cadres doivent dépasser Suffisamment 'emballage en papier;

ou bien '

¢) &tre recouverts d'un tissu solide et éfanche, relié aux deux extrémités en forme de moignon;

ou bien

d) étre cousus dans de forts tissus en jute du genre des sacs utilisés pour la laine du Cap.

Toutes les coutures doivent &tre faites de fagon solide et étanche.

Le poids d’un colis ne doit pas dépasser:

60 kg pour les tuyaux et 100 kg pOur les tiges.

362 (3) Le celluloid pour films en rouleaux et les films en celluloid exposés 4 la Jumiére (développés ou
non) doivent &tre emballés dans des récipients en bois solides, étanches et bien fermés ou dans de fortes
boites en carton. )

363 (4) Les déchets de celluloid et de films en celluloid doivent &tra emballés :
a} dans des récipients en bois solides, étanches et bien fermés;

ou bien
b) dans des enveloppes de toile brute, solides et étanches, relides solidement aux deux extrémités en
forme de moignon: — poids maximum 40 kg —; :

1) Clest-a-dire 1a matidre brute pour films sans émulsion.

) Les films non exposés 4 la lumiére ne sont pas considérés comme ohjets dénommés dans I’Annexe 1,
et sont admis au transport sans condition, de méme que les films exposés a 1a lumiére (développés ou non),
#’ils sont emballés suivant les usages du commerce, c’est-a-dire au moins dans des boites en bois durables,
étanches ou en tole, ou en carton durci, emballées efles-mémes dans des caisses en bois solides, 2 la condition
que V'expéditeur ait certifié I'existence de cet emballage dans la lettre de voiture.

%) Le peroxyde de benzoyl ou le superoxyde de benzoy! davec moins de 10 pour 100 d’eau n’est pas admis

au transport ; avec 25 pour 100 et plus d’eau il n’est pas considéré comme matiére dénommée dans ' Annexe I,
et est admis au transport sans condition. : -
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ou bien

¢) dans des sacs de toile brute, solides et étanches dont les bases sont munies de prises résistantes ; —
poids maximum 40 kg —;

ou bien

2) dans des sacs de tissus en jute, solides et étanches, du genre des sacs utilisés pour la laine du Cap ;
— poids maximum 40 kg et en double enveloppe 80 kg —.
Toutes les coutures doivent étre faites de fagon solide et étanche.

364 (5) Les matidres dénommées sous 49 doivent étre emballées dans des boites en carton ou dans des
récipients en une autre matiére appropriée dont le contenu ne doit pas dépasser 2 kg, de telle facon qu’an
cours du transport la teneur en eau du contenu ne puisse pas descendre au-dessous de 10 pour 100, Ges
emballages doivent étre solidement fixés dans de fortes caisses en bois, étanches et bien fermées. Le
contenu d’une caisse ne doit pas dépasser 25 kg de peroxyde de benzoyl ou desuperoxyde de benzoyl.

B. Emballage avec & aulres obfes.

365 La celloidine dénommée sous 2°, le celluloid de films en rouleaux et les films en celluloid déja exposés
4 la lumiére {développés ou non) dénommés sous 3° peuvent étre réunis dans le méme colis avec d’autres
matiéres, si I'entvoi est contenu dans des récipients collecteurs en bois solides et étanches, ou dans des
caisses en carton étanches et solides,

C. Moda de transport.

366 Les matiéres dénommées sous 19, excepté le soufre emballé dans des récipients étanches, de méme
que les déchets de celluloid et de films en celluloid, emballés d’aprés le chiffre marginal 363, al. 4) & 4),
ne peuvent pas étre remis au transport en grande vitesse comme expéditions partielles.

D. Mentions et attestations dans la lettre de voture.
367 Pas de prescriptions spéciales.
E. Matériel des transport : Chargement, inscriptions ot dhiqueties,

368 Doivent &tre employés pour le transport :

a) des wagons couverts ou wagons découverts bachés, pour les matidres dénommées sous 19, si elles
ne sont pas emballées ; le chemin de fer peut exiger que Pexpéditeur fournisse les biches ; les joncs et
les roseaux sans feuilles et sans barbes, bien tassés dans les wagons, peuvent également &tre transportés,
entre le 1°F novembre et le 31 mars dans des wagons découverts sans biches;

b) seulement des wagons couverts pour les matiéres dénommées sous 3°; les vantaux de ces wagons
doivent &tre fermés. Ces objets ne doivent pas &tre placés 4 proximité de tuyaux ou conduites de chauf-
fage ou de fourneaux allumés,

F, ]nterdi‘éﬁan de chargement en commun.
369 Néant. _
_ G, Récipients vides. Autres prescriptions.
370 Pas de presériptions spéciales.
3711375
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CLASSE 1V.
MATIERES VENENEUSES 1).

Les matidres suivantes sont admises au transport sous certaines conditions :

376 1° Les substances arsenicales non liguides, notamment I'acide arsénieux (fumée arsenicale), 'arsenic
jaune (sulfure d’arsenic, orpiment), I'arsenic rouge (réalgar), 'arsenic natif (cobalt arsenical écailleux
ou pierre & mouches), etc. Les substances arsenicales solides destinées A Ia protection des plantes #).

377 20 Le ferrosilicium et le mangano-silicium, obtenus par voie électrique, dont la teneur en silicium est
supérieure 2 30 pour 100 et inféricure & 70 pour 100 3).

En outre, les alliages de ferrosilicium obfenus par la méme voie, alliages contenant des additions seit
d’aluminium, scit de manganése, soit de calcium, soit de plusieurs de ces métaux, et dont la teneur
totale en ces éléments, y compris le silicium (4 I'exclusion du fer), est supérieure & 30 pour 100 et infé-
rieure 4 70 pour 1Q0.

378 3¢ Les sels de l'acide cyanhydrigue — en tant que non dénommés sous 52 et 6° d) — par exemple le
cyanure de potassium, le ¢yanure de sodium, le cyanure de calcium, les sels cyanurés simples et doubles,
la cyanamide sodique, ainsi que des préparations contenant des sels de P'acide cyanhydrique.

379 40 Les substances arsenicales Hquides, particulidrement P'acide arsénique,

380 50 Les solutions de cyanure de potassium et de cyanure de sodium ; les solutions aqueuses de Vacide
cyanhydrigue d’un poids d’acide cyanhydrique n’excédant pas 20 pour 100 du peids de la solution 9),

381 62 Les produits métalliques vénéneux :

a) Le sublimé, le précipité blanc (chlorure mercurique amide), le précipité rouge {oxyde mercurique
rouge) ; les couleurs 4 base de cuivre, particulidrement le vert-de-gris, les pigments de cuivre verts et
bleus ; I'acétate de plomb; les substances mercurielles solides destinées 4 la protection des plantes?),

#) Les oxydes de plomb, la litharge {massicot, ete.}, le minium, la céruse, en outre, les couleurs, excepté
les couleurs prétes 4 l'usage, les résidus et les déchets contenant encore d’assez grandes quantités de
ces matiéres, par exemple les cendres de plomb, de la soudure d’étain et du plomb d’impression.

¢) Le plomb tétraéthyle et ses mélanges avec des composés halogénés organiques (fluide éthyle).

d) Les sels des acides cuprocyanhydrique et zincocyanhydrique, les cyanures doubles de zing, de cuivre,
d’argent et d’or en combinaison avec les cyanures alcaling, le cyanure de cuivre et le cyanure de zine.

2} Les sels de thallium et leurs préparations.

1) Sont admises au transport sans condition les matidres vénéneuses de la classe IV, excepté I'acide
cyanhydrique dénominé sous 139, 4 condition qu’elles soient renfermées dans des récipients en tdle ou en
verre bien fermés qui, soigneusement entourés de fibres de bois, sont emballés dans des récipients en téle
bien soudés, assujettis eux-mémes dans de fortes caisses en hois.

Les produits dénommés dans lz classe 1V, excepté Pacide cyanhydrique dénommé sous 13°, destinés
aux recherches scientifiques ou aux usages pharmaceutiques, expédiés par quantités ne dépassant pas 1 kg
de chaque produit et bien emballés dans des récipients en verre ou en grés 4 fermeture étanche, qui 2 leur
tour sont emballés avec soin dans des caisses en bois solides, étanches et bien fermées ne sont pas considérées
comme matiéres dénommeées dans FAnnexe I et sont admis au fransport sans condition.

2) Ne sont pas considérées comme matidres dénommées dans I’ Annexe I et sont transportées sans condition
les matiéres vénéneuses solides destinées 2 1a protaction des plantes, remises au transport sous forme de
mélanges préts & I'usage — en quantités partielles ne dépassant pas 5 kg — contenues dans des sacs en

papier emballés A leur tour dans des cartons solides et étanches portant linscription suivante: « Sub-
stances vénéneuses destinées & la protection des plantess.

8 Les briquettes de ferrosilicium et de mangano-silicium, quelle que soit la teneur en silicium, ne sont
pas considérées comme objets dénommés dans I"Annexe [ et sont admises au fransport sans condition.

4) Les solutions acqueuses d'une feneur supérieure 4 20 pour 100 en acide cyanhydrique ne sont pas
admises au transport. '
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382 70 L'acide oxalique et l'oxalate de potassium & P'état solide ; les sels de I'acide hydrofluositicique.

383 80 Les chlorates, le bioxyde de baryum, les mélanges de bioxyde de baryum avec des acides organiques
solides ou leurs sels acides, contenant ou non des matidres colorantes ; Pazoture de sodium.

384 9o L'aniline (huile d'aniline).

385 10° L'oxyde de baryum, la baryte hydratée, les sulfures de baryum, les sels de baryte (excepté le
sulfate de baryte), ainsi que les résidus contenant de Ia baryte provenant de la fabrication du peroxyde
de haryum.

386 112 g) L'azoture de baryum a 'état sec ou additionné de moins de 10 pour 100 d’eau ou d’alcools.
b) L’azoture de baryum additionné d’au moins 10 pour 100 d’eau ou d'alcools et les solutions acqueuses
de Yazoture de baryum.

387 120 Le sulfate de diméthyle.

388 13° L'acide cyanhydrique, avec au plus 3 pour 100 d’eau, soit complétement absorbé par une matiére
poreuse, soit & I’&tat liquide. L’acide cyanhydrique doit &tre stabilisé par Padjonction d’une autre
matidre 1),

CONDITIONS DE TRANSPORT.
A. Colis: Emballage, limitation du poids, inscriptions et Siqueties.

389 (1) Les récipients utilisés pour Pemballage des matidres dénommeées sous 10 et 30 4 120 doivent é&fre
solides, étanches et fermés de manidre qu'il ne puisse se produire ni écoulement, ni fuite, ni tamisage.
S des récipients en verre ou en gres sont employés, le poids brut des colis, en tant que ces récipients

sont admis, ne doit pas dépasser 75 kg.

390 (2) Les matidres dénommeées sous 12 et 3¢ doivent étre emballées :
#) dans des tonneaux en fer solides, 4 couvercle vissé et munis de cercles de roulement,
ou
b) dans des fonneaux cylindrigues (trommels) en tdle de fer d’au moins 0,6 mm d’épaisseur avec un
couvercle soudé ou qui doit étre vissé au moyen d'un joint étanche i avec des cercles de roulement,
Les fonds des tonneaux doivent étre fixés aux parois par une jonction circulaire, protégée par un fort
cercle de roulement. Aulieu de ces tonneaux cylindriques Uon peut aussi en employer d’autres en forte
tdle ondulée, de méme épaisseur ou en tdle munis de cercles de souténement laminés. Les cercles de
roulement ne sont pas nécessaires si les fonds des tonneaux sont fixés aux parois par une jonction double
soudée, Le poids brut de ces tonneaux cylindriques ne doit pas dépasser 150 kg,
ou
¢) dans des tonneaux doubles, en bois sec et solide, consolidés au moyen de cercles, ou dans des caisses
douhbles construites de 12 méme maniére et entourdes de bandes, les récipients intérieurs étant revétus
d’un tissu serré, Les récipients intérieurs en bois garnis d'un tissu peuvent &tre remplacés soit par des
_récipients en tdle soudés ou pourvus d'une bonne fermeture au moyen d’un joint étanche, soit par des
vases en verre ou en grés. Les vases en verre ou en grés doivent &tre emballés solidement dans les autres
récipients, avec des matitres d’emballage appropriées. Dans ces conditions, plusieurs vases peuvent
&tre réunis en un colis. '
@) Les matiéres dénommaées sous 1° peuvent aussi &tre emballées dans des sacs de toile goudronnée, ou
dans des sacs en fort papier double,.résistant et imperméable avec une couche intermédiaire d'asphalte ;
ces sacs seront renfermés dans des tonneaux simples de bois fart et sec.

'y L'acide cyanhydrique de toute autre composition, 4 P'exception des solutions aqueuses de l'acide
cyanhydrique dénommées sous 50, ainsi que les récipients contenant de Tacide cyanhydrique, dont le
remplissage date de plus de 12 mois, sont exclus du transport.
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&) Les substances arsenicales solides destinées 3 la protection des plantes dénommées sous 4° peuvent
également 8tre emballées:

dans de doubles tonneaux, ia paroi intérieure devant &fre garnie de papier étanche et résistant ou
au moyen d'un sac en papier de ce genre,

ou

dans des enveloppes doubles (bourses) de papier étanche et résistant dont le contenu ne doit pas
dépasser 12% kg. Les bourses doivent &tre entourées, soit isolément, soit a plusieurs, de fort papier, et
bien calées dans une forte caisse garnie de fagon étanche de papier résistant. La garniture en papier pent
aussi étre remplacée par une autre enveloppe dtanche en papisr,

ou

dans des boites en carton fermées de fucon étunche qui doivent étre soigneusement calées dans une
forte caisse.

71 En cas de remise an transport comme chargements complets des matidres dénomimées sous 10 et
3%, un emballage dans de forts fdts en fer ordinaires suffit.

2) En cas de remise au transport comme chargements complets, les snbstances arsenicales solides
destindes 2 Ta protection des plantes peuvent également &tre emballées :

dans de forts récipients en bois étanches et bien fermés {caisses ou tonneaux ordinaires), le tamisage -
du contenu devant &tre efficacement empéché par une double garniture en fort papier, étanche et ininter.
rompue,

ou

en paguets dont le poids nef ne dépasse pas 25 kg, contenus dans des sachets bien fermés, renforcés ou
doublés, en papier résistant et fort; les sachets doivent &tre placés dans de solides sacs, bien fermés,
en jute ou en une matidre analogue, qui sont munis d’une garniture en papier de crépe fort et étanche,
laqueile est solidement lide aux sacs.

391 (3) Les matitres dénommées sous 29, absolument séches, doivent &tre emballées dans des récipients
en bois ou en métal bien jointifs, solides, construits de facon 4 permettre le dégagement des gaz. Est
également admis, pour les objets en poudre et en grains, 'emballage dans des sacs en étoffe durable,
tissée de fagon serrée, perméable aux gaz. En ce qui concerne les envois qui doivent passer du chemin
de fer au batean ou inversement, 'emballage dans des récipients en bois ou en métal, suffisamment
solides et imperméables 4 I'eau, est également admissible.

Les récipients doivent &tre absolument secs lors de 1a remise au transport.
En ce qui concerne le transport de ces mutidres chargées en vrac, voir chiffre marginal 409, al. ¢).

392 (4) Les matiéres dénommées sous 4° doivent &tre emballées :
dans des récipients en métal, en bois on en caoutchouc munis de bonnes fermetures,
ou . .
dans des vases-en verre ou en grés soigneusement calés dans d’autres récipients {(bannettes ou paniers
en métal, cuveaux ou caisses) solides, avec des matidres d’emballage approprides; ces enveloppes (2
Pexception des caisses) seront munies de bonnes poignées.

393 (5) Les matidres dénommées sous 59 doivent &tre emballées :

) les solutions de cyanure de potassium et de cyanure de sodium dans des vases en fer bien fermés
et soigneusement calés dans des récipients ent bois ou en métal solides remplis de terre d’infusoires, de
sciure de bois ou d’autres substances absorbantes ;

b) les solutions aqueuses de I'acide cyanhydrique dans des ampoules en verre, scellées 4 la lampe, d'un
contenu maximum de 50 gr, ou dans des bouteilles en verre, 2 bouchons en verre bien fermés, dont le
contenu ne dépasse pas 250 gr qui, soit isolément, soit 4 plusieurs, doivent &tre emballées dans des
boftes en fer-blanc bien soudées ou dans des caisses A revEtement intérieur en fer-blanc bien soudé.
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Les espaces vides dans les boites en fer-blanc ou dans les caisses doivent &tre bien remplis de terre
d'infusoires, de sciure de bois ou d’autres substances absorbantes. Le poids brut d’une boite en fer
blanc ne doit pas dépasser 15 kg (pour un peids net de 3 kg) et le poids brut d’une caisse ne doit pas
dépasser 60 kg.

En ce qui concerne le transport en wagons-réservoirs, voir chiffre marginal 412.

384 (6) Les matiéres dénommées sous 6° ) et 6° d) doivent étre emballées :
dans des tonneaux en fer ou dans des tonneaux étanches en bois sec et fort, renforcés au moyen de
cercles ou dans des caisses consolidées an moyen de bandes,

oy

dans des récipients en fer (dits Hobbocks),

ou

dans des vases en verre ou en grés ou — pour les quantités n’excédant pas 10 kg — dans des enve-
loppes doubles de fort papier (bourses); les récipients et les hourses doivent 8tre soigneusement calés
dans des récipients en bois solides, étanches, bien fermés et remplis de matiéres d'emballage appropriées.

395 {7) Les matigres dénommées sous 6° ) doivent &ire emballées:
dans des récipients en bois étanches (fonneaux ou caisses) ou dans des tonneaux en fer étanches ou
dans des récipients en fer-blanc ou en tdle de fer ou dans des sacs étanches et solides en jute ou en papier.
En ce qui concerne le transport de ces matidres chargées en vrac, voir chiffre marginal 410.

396 (8) Les matiéres dénommées sous 6° ¢) doivent &tre emballées :

dans des fits cylindriques en fer solides, é&tanches et munis de cercles de renfort aux deux bouts et de
cercles de roulement an miliew. Ces fGts doivent &fre hermétiquement fermés moyennant une double
bonde 4 vis assurant entre ses deux parties un petit espace d'air,

ou bien

dans de petits récipients en téle de fer, étanches et hermétiquement fermés moyennant une bonde 2
vis,

ou bien

dans des récipients en fer-blanc dont chacun ne deit pas dépasser le poids brut de 6 kg et gui doivent
également &tre étanches et avoir une fermeture hermétique.

Les petifs récipients en tble de fer et les récipients en fer-blanc doivent 2 leur tour étre bien immo-
hilisés isolément ou & plusieurs, au moyen de terre d'infusoires, de sciure de bois ou d’autres substances
similaires absorbantes, dans de fortes caisses en bois. Le poids brut de chaque caisse ne doit pas
dépasser 60 kg. ‘

397 (9} Les matidres dénommées sous 7° doivent, 4 I'état solide, &tre emballées dans des récipients en
bois (tonneaux ou caisses) solides, étanches et bien fermés ou dans des sacs solides, &tanches et bien
fermeés,

398 (10) Les matiéres dénommées sous 89, & PPexception de 'azoture de sodium, doivent &tre emballées
dans des récipients en bois ou en tdle de fer solides, étanches et bien fermés, Lorsqu'on emploie des
récipients en bois (tonneaux ou caisses), ceux-ci doivent &tre revétus intérieurement d’une garniture
ininterrompue de papier souple destinée A empécher efficacement le tamisage.

Avant Vemballdge datis les récipients, les mélanges de bioxyde de baryum dénommés sous 8¢ doivent
&tre emballés, en guantités nexcédant pas 1 kg, dans des récipients en verre dont la fermeture doit
Etre garantie contre linfiltration de I'humidité. .

L'azoture de sodium doit &tre emballé dans des récipients en fer {ou en fer-blanc) solides, étanches
et bien fermés. '

399 (11) L'aniline (huile d’aniling) dénommeée sous 9° doit &tre contenve dans des estagnons métailiques
ou dans des barils en bois (par exemple des fiits & pétrole) trés résistants et parfaitement étanches.
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400 (12) Les matiéres dénommeées sous 100 doivent &tre emballées dans des récipients en bois étanches
{tormeaux ou caisses) ou dans des tonneaux en fer étanches ou en sacs étanches en jute ou en papier.
En ce qui concerne le transport de ces matiéres chargées en vrac, voir chiffre marginal 410.

401 (13) L'azoture de baryum dénommé sous 11° &) doit étre embalié en quantités de 500 gr au plus
dans des boites en carton d’au moins 1 mm d'épaisseur. Pour assurer la fixation solide du contenu
dans la boite, il doit &tre entouré d'ouate de cellulose ou d’une matidre analogue élastique, laquelle
est pressée par le couvercle. Le couvercle fermé doit étre rendu étanche 2 eau par une bande isolante
collée. Ces boites doivent étre emballées dans des récipients en bois solides, bien fermés, possédant des
cloisons solides en bois ; les espaces vides doivent &tre remplis de fibres de bois, de maniére A éviter
tout ballottement. Un récipient en bois ne doit pas contenir plus de 1 kg d’azoture de baryum.

402 (14) L'azofure de baryum dénommé sous 112 §), 2 raison de 10 kg au plus, et les solutions de 1'azo-
ture de baryum dénommées sous 112 b), 2 raison de 20 1 au plus doivent &tre emballées dans des réci-
pients en verre solides, bien fermés, assujettis dans des enveloppes extérjeures solides (caisses ou
corbeilles en fer 4 parois pleines) remplies d’'une quantité de terre d’infusoires ou d’une autre substance
absorbante analogue, non combustible, égale an moins au contenu de ces enveloppes.

403 {15) Le sulfate de diméthyle dénommé sous 12¢ doit ire emballé ou bien dans de forts fidfs en fer
étanches (revétus ou non de plomb) avec des cercles de roulement ou bien dans de forts pots en tole
étanches (revétus ou non de plomb) ou, en ce qui concerne les petites quantités (jusqu’a 6 kg de poids
brut), dans des récipients en fer-blanc ou (jusqu’a 3 kg de poids brut) dans des récipients en verre
(bouteilles ou ampoules). Les fiits et les pots doivent étre pourvus de fermetures 4 vis bien protégées
avec un cercle étanche en plomb mou ou en une autre matire ne pouvant étre attaquée par le sulfate
de dyméthyle. Les bouteilles en verre doivent étre bouchées avec des bouchons en verre bien rodé. Les
pots et les boufeilles peuvent aussi étre bouchés avec un bouchon arrondi dans sa partie inféricure,
bien paraffiné et muni d’'un couvercle en parchemin ou en cellophane. Les ampoules en verre doivent
étre fermées a la lampe. La fermeture des pots ou des bouteflles munis de bouchons en verre ou en
lidge doit &tre protégée par un couvercle en fort parchemin ou en vessie de porc qui peut encore étre
couvert d’une enveloppe en toile de sac et qui doit étre serré au-dessous du col. Les pots en t6le doivent
&tre solidement assujettis dans d'autres récipients {bannettes ou paniers métalliques, cuveaux ou caisses)
solides et munis de matidres d’emballage appropriées. Ces enveloppes extérieures (i I'exception des
caisses) seront munies de bonnes et solides poignées. Les bouteilles en verre doivent &tre emballées
dans du papier et ensuite solidement assujetties dans des boites en téle remplies de farine de bois ou
de terre d’infusoires.

404 (16) L’acide cyanhydrique dénommé sous t3° doit étre emballé :
a) complétement absorbé par une matiére poreuse inerte, dans des boites en tole de fer étanches et
bien fermées d’une contenance maximum de 7,5 1, entidrement remplies de ladite matidre poreuse.
Les boites doivent étre en tole de fer assez forte et résistante pour pouvoir supporter une pression de
6 atmosphéres sans risque de perdre pour cela leur étanchéité. A une température de 50° G, les boites
remplies et fermées doivent encore &tre étanches. Sur le couvercle des boites en tdle, 1z date de leur
remplissage doit étre frappée bien visiblement. Les boites en tdle doivent &tre immobilisées dans des
caisses solides bien jointives, dont les parois auront au moins 20 mm d’épaisseur, de telle facon que les
bourrelets de fixation des fonds et des couvercles, ainsi que les bourrelets de renforcement dont le
fabricant aurait pu armer le corps des boftes, ne puissent entrer en contact ni entre eux, ni avec le
corps des boites voisines. Pour remplir cette derniére condition, les boites doivent &tre munies, en haut
. ¢t en bas, de chapes suffisamment longues en carton résistant et suffisamment épais. La contenance
totale de toutes les boites réunies dans une caisse ne doit pas dépasser 90 1 et le poids brut d'une caisse
ne doit pas dépasser 80 kg%
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5) non absorbé par une matiére poreuse, dans des récipients en acier résistant gui doivent &tre
conformes au sens des prescriptions y relatives de 1a classe 1d, chiffres marginaux 205, 209 & 216,
220, 227 et 228, sauf les dérogations suivantes :

Lors de I'épreuve de pression hydraulique la pression d’essai doit étre de 100 kgfom®.

L*épreuve de pression doit &fre renouvelée tous les deux ans et accompagnée d’un examen minutieux
de Pintérieur du récipient, ainsi que de 1'établissement du poids de celui-ci.

En plus des inscriptions prévues sous chiffre marginal 213, al. (1) a) et &), les récipients doivent
porter d'une facon bien visible, distincte et durable, la date du dernier remplissage.

La charge maximum admise pour les récipients comporte 1 kg de liquide pour 1,80 litre de capacité
du récipient. #

405 (17) En cas de remise au transport comme expéditions partielles, tout colis contenant des matiéres
dénommeées sous 19, 30, 40, 50, 69 g), 6° ¢), 6° d), 6° 2) et 10% 4 139, méme si elles sont emballées ensemble
avec d’autres objets conformément aux dispositions du chiffre marginal 406, doit porter une étiquette
conforme au modéle ne 4.

En cas de remise au {ransport comme chargements complets, 'apposition d’étiquettes conformes au
modéle n° 4 sur les colis west pas nécessaire.

B. Emballage avec d'autres objets.

406 Les matidres dénommeées ci-apréds peuvent é&tre réunies dans des récipients en bois solides, étanches
et bien fermés, avec d’autres objets dans les conditions suivantes :

a) les matiéres dénommeées sous 49, par quantités ne dépassant pas 1 kg ; elles doivent étre renfermées
dans des vases en verre solidement calés avec de 1z terre d’infusoires séche dans un récipient en tole
étanche ;

&) les matiéres dénommées sous 1°, 30 et 80 par quantités ne dépassant pas § kg ; il est cependant
interdit d’emballer les matidres dénommeées sous 39, des chlorates, du bioxyde de baryum et de Pazoture
de sodium dénommés sous 8 avec des acides de la classe V, dénormmeés sous 1?2 ; en outre, il est interdit
d'emballer des chlorates dénommés sous 8° avec les matidres de la classe 11] 2 dénommées sous 12 3 4o,
ainsi qu'avec celles de la classe 1V dénommées sous 99

407 ¢) les matiéres dénonimées sous 20, 6° g), 6° k), 6° d), &° ¢}, 7° et 90 4 120 sans Mmnitation de poids;
toutefois il est interdit d’emballer les matiéres dénommiées sous 6° 4} avec les acides de 1a classe V
dénommés sous 10,

C. Mode de transport.

Les matidres dénommées sous 19, 3°, 42, 50, 6° g), 6° ¢}, 6° d), 6° ¢) et 109 4 13° ne peuvent pas
&tre remises au transport en grande vitesse comme expéditions partielles. Cette interdiction he §'applique
pas aux matiéres dénommaées sous 3¢ lorsqu’il s'agit d’envols urgents destinés 4 1a lutte contre les parasites
et au sublimé dénouuné sous 6° a), lorsqu’il s’agit d'envois destinés 4 la Tutte confre les épidémies.

D. Mentions et attestations dans la leftre de voiture.

408 Dans les letires de voiture afférentes A des envois d’acide cyanhydrique dénommé sous 13° remis au
transport par les fabricants, lexpéditeur ef un expert-chimiste agréé par le chmin de fer expéditeur doivent
certifier ce qui suit : « La nature et l'emballage répondent aux prescriptions de PAnnexe [ 4 1a C.T. M. »,

En cas de réexpédition totale ou partielle par des firmes autorisées & combattre les parasites avec
des matiéres fortement toxiques, I'attestation d’un expert-chimiste agréé par le chemin de fer expéditeur
n'est pas nécessaire si Pexpéditenr déclare que les colis proviennent d'un envoi vérifié conformément
aux prescriptions de 'Annexe 1 4 1a Convention internationale et que 'emballage d’origine n’a pas été
changé. La preuve de ce qui précdde peut étre exigée.

L'attestation A ce sujet dans la lettre de voiture doit, en forme abrégée, &tre libellée comme suit :
# Contenu et emballage identiques 4 Penvoi d’origine ».
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E. Matériel de iransport : Chargement, inscripiions et éiguelies.

409 (1) Le fransport des matidres dénommeées sous 20 est soumis aux prescriptions suivantes :
a) Si elles sont remises au transport emballées dans des récipients imperméables % L'eau, et si ces
récipients sont chargés en wagons découverts, ceux-ci devront étre recouverts de baches imperméables
A Pean.
&) Si elles sont remises au transport emballées dans des récipients permettant le dégagement du gaz,
les récipients doivent 8tre chargés soit en wagons découverts non bichés, soit en wagons couverts.
¢) Si elles sont remises au transport en vrac par wagons complets, le chargement peut &tre effectué

en wagons découverts non bichés, .

410 (2} Le transport des matidres dénommées sous 6° b} et 100, chargées en vrac, doit &tre effectué dans des
wagons découverts ou 4 couvercles mobiles. Le destinataire est tenu de nettoyer ces wagons avec Soin
aprés le déchargement.

411 (3) Le transport de Vacide cyanhydrique dénommé sous 13° doit &ire effectué en wagons couverts ou
découverts ; les wagons découverts doivent toutefois étre complétement bachés dans les mois davril
A octobre 4 moins que les récipients ne soient renfermés dans des caisses en bois.

412 (4) Les récipients des wagons-réservoirs doivent &fre bien fermés et étanches. Des matériaux inatta-
quables par las matidres considérées ou par leurs solutions aqueuses peuvent seuls étre employés pour la
fabrication de ces récipients.

Les récipients des wagons-réservoirs destinés a transporter des matitres dénommaées sous 50 ne doivent
avoir aucune couture rivée ou &tre alors a double paroi. Ils ne doivent, en outre, porter aucune ouverture
& leur partie inférieure (robinets, soupapes, etc.). Les ouvertures doivent &tre rendues étanches et pro-
tégdes au moyen de chapes métalliques solidement vissées.

413 (5) En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d’une étiquette cou-
forme an modéle n® 4 (voir chiffre marginal 4035), on doit apposer cette méme étiquette sur les deux
cOtés du wapon avant le commencement dua chargement. I en est de méme, d'une part, en ce qui con-
cerrie les chargements complets des matiéres de ce geure, alors méme que, conformément au chiffre
marginal 405, les colis isolés contenant ces matidres ne sont pas munis d'une étiquette, et, d’antre part,
en cas de transport de ces matidres en wagons-réservoirs.

Les wagons couverts dans lesquels sont chargées des matiéres dénommeées sous 20, emballées dans des

vécipients permettant le dédgagement du gaz, doivent porter, sur les deux cotés, des étiquettes conformes
au modéle no 9.

F. Interdiction de chargement en commun.

114  Les matidres dénommées sous 1°, 30, 49, 50, 6% 2), 6% &), 69 d), 6° &) et 10° A 130 — excepté les matiéres
dénommées sous 3® lorsqu’il s'agit d’envois urgents destinés a la lutte contre les parasites et le sublimé
dénommé sous 6° @) lorsqu’il s’agit d’envois destinés & Ia lutte contre les épidémies —, ne doivent pas
tre chargés dans un méme wagon avec des denrées alimentaires ou des objets de consommation.

G. Récidients vides. Aulres prescriptions.

415 (1) Les sacs vides non nettoyés ayant servi au transport des matiéres dénommées sous 1° doivent
&tre bien renfermés dans des caisses ou dans des sacs goudronnés et étanches qui doivent porter une
étiquette conforme au modéle n® 4. Les colis doivent porter une mention de ce qulils contenaient précé.
demment. Mention devra &tre faite dans la lettre de voiture de ce qu'ils contenaient précédemment.

16 (2) Les récipients, sacs et wagons-réservoirs vides non neftoyés ayant servi au transport des matiéres
dénommées sous 19, 30, 49, 50, 62 a), 6° ¢), 6° d), 6° ¢}, 8¢ et 100 A 130, ainsi que de l'acide oxalique et de
I'oxalate de potassium i Pétat solide dénommés sous 7° doivent &tre parfaitement clos.
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417 (3) Sont exclus du transport en grande vitesse comme expéditions partielles les récipients vides non
nettoyés (y compris les sacs) ayant contenu les matiéres dénommées sous 10, 39, 49, 59, 60 @), 6° c), 6° 4),
69 ¢) et 100 4 130, lls tie peuvent pas non plus &ire chargés dans un méme wagon avec des denrées ali-
mentaires ou des objets de consommation.

418-—425
CLASSE V,

MATIERES CAUSTIQUES 1),

Las matidres suivantes sont admises au transport sous certaines conditions :
426 10 L'acide sulfurique, Vacide sulfurique fumant (acide suliuvrique contenant de Vanhydride, oleum,

huile de vitriol, acide sulfurique de Nordhausen), V'acide azotique ou nitrique {eau-forte), Uacide nitrique-

rouge fumant et les mélanges d’acide sulfurique avec 'acide nitrique, 1"acide chlorhydrique ou muria-
tique, "acide fluorhydrique (solutions aqueuses du gaz fluorhydrique jusqu’d une teneur maximum de
85 pour 100 de ce gaz) 2), 'acide perchlorique (solution aquense d’acide perchlorique jusqu' une teneur
maximum de 70 pour 100 de cet acide} ), les accumulateurs é&lectriques remplis d’acide sulfurique, les
boues de plomb renfermant de P’acide sulfurique provenant d’accumulateurs ou de chambres de plomb,
les résidus acides de I'épuration des huiles minérales {Sfureharz), les résidus d'acide sulfurique prove-
nant de la fabrication de la nitroglycérine lorsqu’ils sont complétement dénitrifiés, sinon ces résidus
sont exclus du transport.

427 20 Le chlorure de soufre, de méme que le nitrate ferreux et le sulfate ferreux {mordant de fer).

428 30 Les lessives caustiques {lessive de sonde, lessive de potasse, etc., simples ou en mélanges comme
dans les pates caustiques alcalines), les résidus de raffineries d’huile; les accumulatewrs remplis de
lessive de potasse £).

429 40 g) Le brome.
by Les matidres irritantes halogénées liquides, par exenple la méthylbromacétone.

430 50 L’anhydride sulfurique.

431 6° Le chlorure d’acétyle, le pentachiorure d’antimoine, le chlorure de chromyle, 'oxychlorure de
phosphore, le pentachlorure de phosphore {(superchlorure de phosphore), le trichlorure de phosphore,
le chlorure de sulfuryle, le chlorure de thionyle et I'acide chloro-sulfonique.

432 70 Les solutions acqueuses de bioxyde d’hydrogéne :
a} avec plus de 6 pour 100 et au maximum 35§ pour 100 en poids de bioxyde d'hydrogéne sur 100 pour
100 en poids de la solution,
&) avec plus de 35 pour 100 et au maximum 45 pour 100 en poids de bioxyde d’hydrogéne sur 100
pour 100 en poids de Ia solution,

33 Les matiéres dénommées dans la classe V — excepté les sels de radium dénommés sous 12° — destinées
aux recherches scientifigues ou aux usages pharmaceutiques, expédiées par quantités ne dépassant pas
1 kg de chaque produit et bien emballées dans des récipients a fermeture €tanche en verre, en grés ou en
d’autres matidres résistant au contenu qui, 2 leur tour, sont emballés avec soin dans des caisses en bois
solides, étanches et bien fermées, ne sont pas considérées comme matiéres dénommées dans 'Annexe I,
et sont admises au transport sans condition. : i

2) Les solutions aqueuses avec une teneur en acide fluorhydrique supérieure & 85 pour 100 ainsi que le gaz
fluorhydrique liquéfié ne sont pas admis au transport.

3) Les solutions zcqueuses d’acide perchlorique d'une teneur supéricure & 70 pour 100 de cet acide ne
sont pas admises au transport.

4) Les accumulateurs électriques composés de bacs en métal fermés de telle fagon que Iz lessive de potasse
ne puisse couler, sont admis au transport sans condition. )
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¢) avee plus de 45 pour 100 et au maximum 60 pour 100 en poids de bioxyde d’hydroééne sur 100
pour 100 en poids de la solution (des concentrations plus élevées ne sont pas admises).

433 80 Le sulfure de sodium.

434 9o Le hisulfate de soude.

435 100 La chanx vive moulue {oxyde de caleium).

436 11° La naphtaline brute susceptible de suinter, expédiée en vrac,

437 120 Les sels de radium.

438 13° L’acide chloracétique.

439 140 L'acide carbonique i I'état solide (glace d’acide carbonique ou glace séche).

CONDRITIONS DE TRANSPORT.

A. Colis : Embaliage, limitation du poids, inscripiions el ébigueties.

440 (i) L'emballage des matidres dénommées sous 1° 4 4° a) et 13° doit &tre fait dans des récipients solides,
étanches et bien fermés, gui ne puissent pas étre attaqués par le contenu. Pour I'acide fluorhydrique
dénommé sous 1° voir chiffre marginal 446. La fermeture doit tre conditionnée de maniére & ne pouvoir
&tre endommagée soit par des secousses, soit par le contenu. Si des récipients en verre ou en grés sont
employés, le poids brut d'un colis ne doit pas dépasser 75 kg.

L'emploi de récipients en verre ou en grés est en outre subordonné aux conditions suivantes :

a) Pour les matidres dénonumnées sous 10 2 32 et 139, les récipients doivent étre bien assujettis dans
d’autres récipients (bannettes ou paniers en métal, cuveaux ou caisses) solides, remplis de matiéres
d'emballage appropriées. Les récipients extérieurs (4 I'exception des caisses) doivent &fre munis de
poignées solides.

&) Pour 'acide nitrique dénommé sous 1°,d’ un poids spécifique d’au moins 1,48 4 150 G {46,6° Baumé),
pour Pacide nitrique rouge fumant dénommé sous 19, pour I'acide sulfurique fumant (oleum) dénommé
sous 12 avec une teneur de 20 pour 100 et plus d’anhydride libre, ainsi que pour les solutions aqueuses
d’acide perchlorique dénommées sous 12 d'une teneur supérieure 4 30 pour 100 de cet acide, les vases en
verre ou en grés doivent &tre entourés dans les récipients d'un volume au moins égal 4 leur contenu de
terre d’infusoires ou d’autres substances terreuses sdches appropriées. L’emploi de cendres de charbon
pour Uemballage est défendu.

¢) Les matiéres d’emballage prévues sous a) et b) ne sont pas nécessaires si les vases en verre sont
placés dans des enveloppes en métal & parois pleines les entourant complétement et maintenus par de
bons ressorts recouverts d’amiante, de tefle facon qu’ils ne puissent s& déplacer dans les enveloppes.

d) Pour le brome dénommé sous 4¢ 2) les vases en verre ou en grés doivent &tre renfermés dans des
récipients solides en bois ou en métal, et entourds jusqu'an col de cendre, de sable, de terre d'infusoires
ou d’autres matiéres analogues incombustibles.

En ce qui concerne le transport en wagons-jarres, voir chiffre marginal 472,

441 (2) Les extincteurs d'incendie qui contiennent des acides dénommeés sous 12 doivent é&tre construits
de telle sorfe que l'acide ne puisse couler.

442 (3) Les accumulateurs €lectriques remplis d’acide sulfurique dénommé sous 1° doivent &tre calés
dans une caisse de batterie, de maniére que les bacs ne puissent se déplacer. La caisse de batterie sera
solidement emballée dans une autre caisse, avec des matiéres d’embailage absorbantes. Si les accumu-
lateurs sont chargés, les poles deivent &tre protégés de maniére & éviter les courts-circuits.

Si les bacs sont constitués de matidres résistantes, telles que le bois avec revétement de plomb ou le
caoutchouc durci, et si leur partie supérieure est aménagée de telle sorte que 'acide ne puisse jaillir Pune
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maniére dangereuse, on peut se dispenser d’emballer les bacs ou les batteries d’accumulateurs, A la con-
dition que des dispositifs appropriés tels que cadres, cloisons, renforcements, les empéchent de se ren-
verser ou de se déplacer et [es protégent contre les avaries pouvant résulter de colis tombant sur les bacs
ou les batteries. Les bacs ou batteries faisant corps avec des véhicules n’ont pas besoin non plus d'un
emballage spécial, lorsque ces véhicules sont fixés ou arrimés solidement sur les wagons de chemin de fer,

443 (4) Les bacs des accumulateurs électriques remplis de lessive de potasse dénommés sous 3° doivent
gtre en métal et fermés —— par exemple par une fermeture 4 soupape — de telle facon qu’il soit impos-
sibie de répandre de la lessive en quantités dangereuses, Les accumulateurs doivent étre bien placés
dans une caisse, ceux qui sont chargés étant garantis contre les courts-circuits,

444 (5) On ne peut employer des récipients en bois pour les boues de plomb renfermant de 1'acide sulfu-
rique provenant d'accumulateurs ou de chambres de plomb dénommées sous 10 que &'l est passible
d’empécher tout suintement d'acide.

445 (6) Pour les résidus acides de I"épuration des huiles minérales (Siureharz) dénommss sous 19, contenant
de Pacide sulfurique susceptible de se séparer, on peut aussi utiliser des fiits étanches en fer et des réci-
pients étanches en bois, empéchant tout suintement d’acide.

En ce qui concerne le transport de ces résidus acides sans emballage par chargements complets, voir
chiffre marginal 467.

446 (7) Les récipients contenant de I'acide fluorhydrique dénommé sous 1° seront en plomb, en fer plombé
ou en gutta-percha ; les récipients en bois pourvus d'une garniture intérieure solide en paraffine ou en
résine sont également admis. Les récipients en fer non plombé peuvent également &tre employés pour
l'acide fluorhydrique d'une teneur en acide pur entre 60 et 85 pour 100,

Les récipients en fer contenant des acides fluorhydriques d'une teneur en acide pur de 41 pour 100
et pius doivent Etre bien fermés au moyen d'un tampon A vis; ils ne deivent étre remis aux gares
expéditrices qu'aprés lavage de toute trace d’acide a leur surface extérieure,

447 (8) Les matidres irritantes halogénées liquides dénommées sons 4° b) doivent &tre emballées:

a) dans de solides ampoules en verre, scellées 4 1a lampe, d’un contenu maximum de 100 gr qui, au
moyen de terre d’infusoires ou d’autres matiéres absorbantes analogues, doivent &fre solidement assu-
jetties dans des récipients en tole ou dans des caisses en bois étanches et pourvus d’'une fermeture
étanche

ou

b} dans des récipients en verre solides, d’un contenu maximum de 5 1, pourvus de bouchons en verre
rodé et bien assujettis. Ces récipients en verre doivent

soit Etre agsujettis, solidement et isolément, au moyen de terre d'infusoires ou d’aufres matidres
absorbantes analogues, dans des boites en téle bien fermées ; ces dernidres doivent ensuite Btre calées,
soit isolément, soit & plusieurs, dans des caisses extérieures appropriées,

soit &tre assujettis solidement, isolément ou a plusieurs, au moyen de terre d’infusoires ou daufres
matiéres absorbantes, dans une forte caisse avec une garniture étanche en téle ; le contenu total en
matiéres irritantes dans une caisse ne doit pas dépasser 20 1,

ou .
¢) dans de fortes bouteilles en métal (bombes) qui ne peuvent pas &tre attaquées par le contenu et qui
sont fermées de fagon étanche par un bouchon 2 vis,

Ad a) & £) : Les récipients ne peuvent &tre remplis de ces matiéres irritantes que jusqu’d concurrence

de 95 pour 100 de leur contenance.

448 (9) L'anhydride sulfurique dénommée sous 52 doit &tre emballé :
a) dans de forts récipients en t6le ou en fer-blanc, bien soudés,
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ou
&) dans de fortes bouteilles en fer, en fer-blanc ou en cuivre,
ou ’

¢) dans des récipients en verre ou en grés.

Les récipients fermés siirement et hermétiquement (les fioles et bouteilles en verre doivent éire
scellées 4 1a lampe) doivent étre solidement emballés dans de forts récipients en bois, en tdle de fer ou
en fer-blane, avec de la terre d’infusoires ou d’autres matieéres analogues incombustibles.

449 {t0o) Le$ matidres dénommées sous 6° doivent &fre emballées :

a) dans des récipients en fer forgé, en fer fondu, en acier, en plomb ou en cuivre, absolument &tanches
et munis d'une bonne fermeture,

ou .

by dans des récipients en verre. En ce dernier cas, les prescriptions suivantes doivent étre observées:

Les récipients en verre doivent avoir des parois épaisses et &tre bouchés hermétiquement avec des
bouchons en verre rodé, fixés de maniére 4 ne pouveir se détacher.

Si les récipients en verre contiennent plus de 5 kg, ils doivent étre placés dans des enveloppes
métajliques. Les bouteilles d’'une contenance plus faible peuvent &tre emballées dans des caisses en
bois solides.

Les récipients en verre doivent &tre placés dans les enveloppes de telle sorte qu’il subsiste un espace
vide de 30 mm au moins entre eux et les parois. Les espaces vides seront soigneusement bourrés avec
de 1a terre d’infusocires ou d’autres matiéres analogues incombustiblss ; pour le chlorure d’acétyle, on
peut aussi faire usage de sciure de bois.

450 (11) Pour les solutions aqueuses de bioxyde d’hydrogéne avec plus de 6 pour 100 et au maximum 35
pour 100 de bioxyde d’hydrogéne dénommeées sous 7° a) on doit employer des récipients solides en
verre, en grés ou en une autre matiére approuvée par U'antorité compétente, qui ne décompose pas le
hioxyde d’hydrogéne ; ces récipients ne doivent pas étre fermés hermétiquement ni empécher de toute
autre maniére la production d'une surpression intérieure. Les touries, bouteilles et cruches doivent étre
bien emballées dans des caisses solides munies de bonnes poignées, ou bien placées, sans embaliage,
dans des paniers bien recouverts d'une couverture de protection.

En ce qui concerne le transport en wagons-jarres, voir chiffre marginal 472.

451 (12) Les solutions aqueuses de bioxyde d'hydrogéne avec plus de 35 pour 100 et au maximum 45
pour 100 de bioxyde d’hydrogéne dénomumées sous 79 b) doivent étre emballées comime suit :

a) en quantités ne dépassant pas 200 gr, dans de solides vases en verre d’au moins 300 cim® de capa-
cité, qui doivent étre placés dans des boites en tdle &tanches remplies de terre d’infusoires. Les boites
doivent étre assujetties dans de fortes caisses en bois ; _ ]

b) en quantités supérieures 4 200 gr dans des récipients en verre ; le poids brut dun colis ne doit pas
dépasser 75 kg. Ces récipients doivent tre pourvus d’un appareil (soupape) assurant I’équilibre de
la pression. Les récipients doivent étre entiérement entourés de solides garnitures en osier et solidement
assujettis dans de fortes bannettes ou de forts paniers en fer, munis d’une couverture protectrice
(paniers extériems). Les paniers en fer doivent &tre munis d’une peinture de protection en vernis. La
paille d’emballage et les fibres de bois ne sont pas admises comme matiére d’emballage.

Au lieu de emballage mentionné ci-dessus, les récipients en d’autres matiéres qui ne décomposent
pas le bioxyde d’hydrogéne et qui elles-mémes ne sont pas attaquées par ce dernier, sont également
admis 4 condition que ces récipients solent approuvés par 'autorité compétente. En ce qui concerne la
fermeture, voir chiffre marginal 452, al. a). -

En ce qui concerne le transport en wagons-jarres, voir chiffre marginal 472,

Il

2 (13) Les solutions aqueuses de bioxyde d’hydrogéne avec plus de 45 pour 100 et au maximum 60 pour
100 de bioxyde d’hydrogéne dénommées sous 7¢ ¢) doivent &tre emballées :
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) dans des récipients en verre. Chaque récipient en verre doit étre assujetti dans une enveloppe 4
parois pleines en tdle de fer étanche et goudronnée. Les espaces vides entre le récipient en verre et
I'enveloppe doivent étre remplis d’une masse protectrice incombustible qui doit pouvoir absorber le
liquide, L'enveloppe elle-méme doit étre assujettie dans une caisse extérieure munie d’un couvercle
formant toiture. La fermeture des récipients en verre doit permettre Véquilibre de Iz pression et offrir
en méme temps une garantie contre ’écoulement du liquide ;

b) dans des vécipients en d’autres matiéres qui ne décomposent pas le bioxyde d’hydrogéne ef qui
elles-mé&mes ne sont pas attaquées par ce dernier, 4 condition que ces récipients soient approuvés par
I'autorité compétente, En ce qui concerne la fermeture, voir al. a).

En ce gui concerne le transport en wagons-jarres, voir chiffre marginal 472.

453 (14) Pour le sulfure de sodiwm raffiné cristallisé dénommé sous 8¢ on doit emplover des récipients
imperméables A ’eau, pour lé sulfure de sodium brut des récipients en fer étanches.

454 (15) Le bisulfate de soude dénommé sous 9° doit &tre renfermé dans des récipients étanches, inatta-
quables par le contenu.
En ce qui concerne le transport non emballé en wagons complets, voir chiffre marginal 468,

455 (16) La chaux vive moulue dénommeée sous 100 doit étre renfermée dans des sacs forts et étanches,
Les sacs en papier solide sont admis.

456 (17) Les sels de radium dénommés sous 129 doivent &tre emballés d'aprés les conditions prescrites

dans le pays expéditeur et enfermés dans un récipient en plomb dont Ia parof aura une épaisseur de
1 ¢m pour une quantité de sels ne dépassant pas 100 mg, et 2cm pour une quantité de sels ne dépassant
pas 300 mg.

Au dela de 300 mg et jusqu'a 1 gr les sels de radium seront répartis jusqu’a concurrence de 300 mg
dans plusieurs récipients ayant 2 ¢m d'épaisseur pour le plomb.

A partir de 1 gr les sels de radium seront transportés dans des récipients ayant 10 cm d' épalsseur
pout le plomb.

Les récipients en plomb seront protégés eux-mémes par une caisse extérienre solide.

En ce qui concerne I'¢mballage de I'acide chloracétique dénommé sous 139, voir chiffre marginal 440.

457 (18) L’acide carbonique 4 Yétat solide dénommeé sous 14° doit éire contenu dans un emballage solide
et isolateur, constitué de facon a empécher toute perte de la marchandise 4 I'état solide tout en permet-
tant son échappement A 1'état gazeux.

458 (19) Les récipients destinés 2 'acide fluorhydrique dénommé sous 12 d’'une teneur en acide pur de 41
pour 100 et plus devront porter inscription bien apparente et durable : « Acide fluorhydrique con-
ceniréy,

Tout colis contenant des matiéres dénommées sous 14¢ portera sur les couvercles l’msr:nptlon bien
apparente et durable: « Glace d’acide carbonique ou glace séche. Eviter tout contact, 4 main nue,

. avec le contenu ! », _

En cas de remise au transport comme expéditions partielles ou comme wagons complets, les caisses
contenant des accumulateurs électriques remplis d’acide sulfurique dénommé sous 1° ou avec de la
lessive de potasse dénommée sous 3° porteront sur les couvercles Vinscription bien apparente et durable :
« Accumulateurs électriques » et, en outre, une étiguette conforme au modéle n® 6. Le couvercle des
récipients extérieurs contenant des récipients en wverre remplis de matiéres dénommées sous 6° doit
porter une étiquette conforme au modéle no 7.

En cas de remise au transport comune expéditions partieles, tout colis contenant des matiéres
dénommeées sous 1° 4 6° doit porter une étiquette conforme au modéle n° 5.

En cas de remise au transport comme chargements complets, 'apposition d'étiquettes conformes av
modéle n® 5 sur les colis n’est pas nécessaire,
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B. Emballage avec d’autres objels.

459 Les matitres dénommées ci-aprés peuvent &tre réunies avec d'autres objets dans des récipients en

bois solides, étanches et bien fermés, comme suit :

a) le brome dénommé sous 4° g) en quantités jusqu’a 1 5[kg, renfermé dans des récipients d'une conte
nance de 3,75 kg au plus;

b) en quantités ne dépassant pas 5 kg des matiéres dénommeées sous 6°;

) en guantités ne dépassant pas 10 kg des maticres dénommeées sous 19, 29, 39, 539 et 130,

Les récipients contenant ces matidres doivent étre solidement calés dans les récipients collecteurs en
bois.

C. Mode de transport.

460 Les matidres dénommées sous 19, 29, 39, 49 g), 59, 70 ¢) et 139 ne peuvent pas étre remises au transport
en grande vitesse par expéditions partielles. Sont excepiés les envois qui, conformément au chiffre
marginal 464, peuvent étre transportés par expéditions partielles dans des wagons couverts,

. Mentions et atlestations dans la leltre de votture. .

461 (1) La lettre de voifure doit porter les mentions suivantes:

a) pout P'acide nitrique dénommé sous 1°¢ dans des vases en verre ou en grés, le poids spécifique pour
une température de 15° G,

pour 1"acide sulfurique fumnant {oleum) dénommeé sous 1° dans des vases en verre ou en grés, la teneur
en anhydride libre,

pour 1'acide perchlorique dénommé sous 1° dans des récipients en verre ou en grés, Ia teneur en acide
perchlorigue.

A défaut de cette indication, PPacide doit &tre emballé conformément au chiffre marginal 440, al. )
ete);

&) pour les boues de plomb renfermant de 'acide sulfurique provenant d’accumulateurs ou de chambres
de plomb dénommeés sous 1°, emballées dans des récipients en bois, I'attestation que Pacide sulfurique
ne peut suinter ; Uattestation doit étre libellée comme suit : « Conforme aux prescriptions de I'Annexe |
2laGC.1.M. »;

c) pour les résidus d’acide sulfurique provenant de la fabrication de la nitroglycérine dénommés sous
1° I'attestation qu’ils sont complétement dénitrifiés ; 'attestation doit étre libellée comme suit : « Com-
plétement dénitrifiés » ;

4} pour les solutions aqueuses de byoxyde d’hydrogéne dénommeées sous 7° dans des vases en verre,
la teneur en byoxyde d’hydrogéne ; si cette indication fait défaut, 1a solution doit &tre emballée confor-
mément au chiffre marginal 452.

462 (2) Lorsque le bisulfate de soude dénommé sous 62 est pourvu d’un emhballage lors de 12 remise au
transport et que le transport en wagon couvert est demandé, I'expéditeur doit cerfifier dans la lettre de
voiture que la matidre est absolument séche. L’attestation doit &tre libeliée comme suit : « Absolument
SEC ¥.

IT en est de mé&me pour cette matiére remise au transport comme chargement complet, non emballée,
dans des wagons seulement pourvus d’un revétement intérieur en carton, ete., voir chiffre marginal 468,

E. Matériel de transpors : Chargement, inscriplions el étigueties.

463 (1) Doivent &tre employés pour le transport des matiéres dénommées sous 10 4 40 g}, 59, 7° ¢}, 99,
119 et 13°, des wagons découverts.

464 (2) Mais des wagons couverts peuvent aussi 8tre employés :
&) pour le transport des matiéres dénommeées sous 19, 20, 3°, 50 et 13° par quantités ne dépassant pas
10 kg, & condition que les récipients soient bien immobilisés dans de forts récipients en bois ;
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cetts restriction de poids ne s’applique pas aux extincteurs d'incendie renfermant des acides dénom-
més sous 1° et aux accumulateurs électriques remplis d*acide sutfurique dénommés sous 1° ou de lessive
de potasse dénommés sous 30,

&) pour le transport de P'acide sulfurique, de Pacide sulfurique fumant (oleum), de Pacide chlorhy
drigue ou muriatique et de I'acide perchlorique dénommés sous 1°, ainsi que pour les matidres déngmmées
sous 20 également par quantités ne dépassant pas 75 kg de poids brut, 2 condition que les récipients
soient bien immobilisés au moyen de matiéres d’emballage appropriées dans de forts récipients en bois
et que ces récipients soient munis de V’étiquette conforme au modéle n° 6 ;

¢) pour le transport de 'acide fluorhydrique dénommé sous 1° également par quantités ne dépassant
pas 75 kg de poids brut et, par wagons complets, sans restriction de poids, 4 condition que I'acide soit
emballé dans de forts récipients en fer ;

d) pour le transport des matidres dénommées sous 3¢, également sans restriction de poids, 2 condition
qu’elies soient emballées dans de forts fiits en fer qui ne peuvent étre remplis que jusqu’a 95 pour 100
de leur capacité ;

pour le transport des pétes caustiques alcalines dénomimées sous 3°, dans e cas également on elles
sont embaliées dans de fortes caisses en téle étanches, hermétiquement fermées, fixées dans des cartons.
paniers, harasses ou caisses, ou dans des pots en tdle, solides, étanches, bien fermés, d'une capacité
maximum de 30 kg ;

¢) pour le transport des matiéres dénommées sous 13°, également sans restriction de poids par wapons
complets, 4 condition que Pacide soit renfermé dans de forts tonneaux étanches en chéne ou en fer ;

f} pour le transport du brome dénommé sous 4° a) en quantités jusqu’a 15 kg, renfermé dans des réci-
pients d’une contenance de 3,75 kg au plus, 4 condition que les récipients soient bien immobilisés dans
de forts récipients en bois ;

£) pour le transport du bisulfate de soude dénommé sous 9° i condition qu'il soit remis au transport 4
1’état absolument sec.

465 (3) Doivent &tre employés pour le transport du sulfure de sodium dénommé sous §° des wagons cou-
verts ou des wagons découverts bachés.

466 (4) Ne deivent &tre employés pour le transport de la chaux vive moulue dénommée sous 10° en sacs
que des wagons couverts,

467 (5) Les résidus acides de Vépuration des huiles minérales (S#ureharz) dénommés sous 12 qui ne con-
tiennent que de faibles quantités d’acide sulfurique pouvant suinter, peuvent étre transportés sans embal-
Iage par chargements complets ; toutefois, 'on devra répandre sur le plancher do wagon, avant le char-
gement, une couche de pierre calcaire pulvérisée ou concassée ou de chaux éteinte suffisante pour absorber
et affaiblir 'acide sulfurique venant 4 suinfer.

468 (5 En cas de transport par wagons complets, le bisulfate de soude dénommé sous 5° non embaile,
peut aussi &tre chargé dans des wagons pourvus d'un revétement intérieur en plomb ou en carfon paraf-
finé ou goudronné allant au moins jusqu’a la hauteur du chargement ; toutefols, si e wagon est revétu
de carton, le bisulfate de soude doit &tre absolument sec ; en cas de chargement dans un wagon découvert,
celui-ci doit &tre recouvert par une bache et pourva d’un dispositif empéchant le contact immédiat de la
biche avec le bisulfate.

469 (7) Pour la naphtaline dénommée sous 112, le plancher du wagon doit, par 1es soins de I'expéditeur
et A ses frais, ftre recouvert d’une biche en tissu serré.

470 (8) Les récipients contenant de Vacide fluorhydrigue dénommé sous 1° deivent &tre placés le tampon
de fermeture en dessus,
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471 (9) Les récipients renfermant des sels de radium dénommés sous 12° ne doivent pas étre placés 2
proximité immédiate des colis contenant des films, plaques photographiques, papiers sensibles 3 Ja
lumiére ou objets similaires.

472 (10) Les récipients des wagons-réservoirs doivent &tre bien fermés et étanches. 115 ne doivent &ire
fabriqués que de matidres qui ne peuvent &tre attaquées par le contenu. La fermeture doit &tre condi-
tionnée de manidre A ne pouvoir étre endommagée soit par des secousses, soit par le contenu. En outre,
il y 4 lieu d’observer ce qui suit:

a) Pour le transport en wagons-réservoirs de 1'acide fluorhydrique dénommé sous 19, les récipients
en métal renfermant de 'acide fluorhydrique doivent &tre en téle de fer plombée.

Pour I'acide flnorhydrique d’une teneur en acide pur entre 60 et 85 pour 100, des récipients en fer,
non plombés, sont également admis.

Les récipients doivent étre installés de telle fagon que leur vidage ait lieu au moyen d’air comprimé.
s ne doivent pas éfre pourvus de tuyaux d’éconlement. Les fermetures de trous d’homme et de tubn-
lure doivent étre aménagées de telle sorte que le confenu des récipients ne puisse jaillir.

b) En ce qui concerne les récipients des wagons-jarres destinés au transport des solutions aqueuses
de bioxyde d’hydrogéne dénommées sous 79, sont également applicables les prescriptions du chiffre
marginal 452, al. a) concernant les dispositifs devant empécher une surpression dans les récipients,

473 (11} En ce qui concerne les wagons dans lesquels seront chargés des colis munis d'une étiquette
conforme au modeéle n° 5 (voir chiffre marginal 458), on doit apposer cette méme étiquette sur les deux
cOtés du wagon avant le commencement du chargement. Il en est de méme, d’une part, en ce qui
concerne les chargements complets des matiéres de ce genre, alors méme que, conformément au chiffre
marginal 458, les colis isolés contenant ces matiéres ne sont pas munis d'une étiquette ef, d’autre part,
en cas de transport de ces matidres en wagons-réservoirs.

F. Interdiction de chargement en commun,
474 Néant.

G. Récipimts vides. Aulbres prescriptions.

475 (1) Les récipients vides non nettoyés ayant contenu des matiéres dénommedes sous 1° 3 69 et 13¢
doivent, lorsqu’ils sont remis au transport comme expéditions partielles, &tre bien fermés.

Mention devra 8tre faite dans 1a lettre de voiture de ce qu'ils contenaient précédemment.

Ces prescriptions ne sont pas applicables aux extincteurs d’incendie ni aux accumulateurs élec-
triques ayant contenu des matiéres caustiques dénommées sous 19 ou 3°.

476 (2) Les récipients vides non nettoyés ayant contenu des acides fluorhydriques dénommés sous 1° d’une
teneur en acide pur de 41 pour 100 et plus devront porter I'inscription bien apparente et durable :
+ Acide fluorhydrique concentrés. Les récipients en fer vides ayant contenu des acides fluorhydriques
d'une teneur en acide pur de 41 pour 100 et plus ne doivent étre remis au transport qu’aprés lavage de
toute trace d’acide & leur surface cxtérieure. '

477—490
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CLASSE VI
PRODUITS REPUGNANTS ET DE MAUVAISE ODEUR.
MATIERES REPUGNANTES OU SUSCEPTIBLES DE PRODUIRE UNE INFECTION *

Ne sont admises au transport que les matidres suivantes : e
)

491 1° Les tendons frais, les retailles de peaux fraiches servant a la fabrication de 1a colle, non chaulées
ou non salées ), ainsi que les déchets de ces deux sortes de matiéres, les cornes et onglons ou sabots
frais non débarrassés d'os et de parties molles adhérentes, les os frais non débarrassés de chairs ou
autres parties molles adhérentes, ainsi que les autres matiéres animales répugnantes ou

de mauvaise odeur ‘

susceptibles de produire une infection*)
en tant qu’elles ne sont pas mentionnées ci-dessous.

492 20 Les peaux fraiches 2).
493 3¢ Les os nettoyés ou séchés #), les cornes et onglons ou sabots nettoyés ou séchés.
494 4% Les caillettes de veau fraiches %), débarrassées de tout reste d’aliments.

495 3¢ Les résidus comprimés, provenant de la fabrication de la colle de peau (résidus calcaires, résidus
du chaulage des retailles de peaux ou résidus utilisés comme engrais).

496 6° Les résidus non comptimés de I'espéce désignée au 5.
497 70 Le fumier mélangé de paille seulement remis au transport comme wagons complets,

498 80 Les autres matiéres fécales, y compris celles qui proviennent des fosses d'aisance, remises au
transport seulement en wagons complets, les crottes de chien et la fiente de volaille, remis au transport
soit en wagons complets, soit comme expéditions partielles,

1) Les retailles de peaux humides et fraiches, chaulées ou salées, ne sont pas considérées
produits répugnants et de mauvaise odeur
comme oo tigres répugnantes ou susceptibles de produire une infection*)
sans condition. _

2} Sont 4 considérer comme peaux fraiches toutes celles qui ne sont pas salées et les peaux salées qui
laissent dégoutter, en quantités incommodantas, de la saumure mélée de sang. Les peaux bien salées dont
le degré d’humidité n'excéde pas la quantité nécessitée parle procédé de salage me soni pas considérées

produits répugnants et de mauvaise odeur t sont admises au transport
comme | o tidres répugnantes ou susceptibles de produire une infection®) = 0% P
sans condition.

8y Les os dégraissés st secs me dégageant plus aucune odeur putride ne sont pas considérés
produits répughants et de mauvaise odeur . o
comme atieres répugnantes ou susceptibles de produire une infection®) et sot admis au transpo
sans condition. :
1) Les caillettes de veau séchées qui ne dégag&znt pas de mauvaise odeur ne sont pas considérées
produits répugnants et de mauvaise odeur .
Comme o atidres répugnanies ou susceptibles de produire une infection®) et sont‘ admltses au transport
sans condition.

*) Le texte plact en dessous du trait remplacera dés Ventrée en vigueur de la nouvelle C.I.M. du 23
novembre 1933 le texte placé en dessus du trait,

et sont admises an transport
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CONDITIONS DE TRANSPORT.
A, Colis : Emballage, himitation du poids, inseriplions el étigquetiss.

499 (1) Les matitres ci-dessous énumérées, remises au transport comme expéditions partielles, doivent
&tre emballées ainsi qu'il suit: '

500 g) celles dénommées sous 19, 5¢ et 62
dans des récipients solides, étanches et bien fermés ; le contenu ne deit pas se révéler par son ddeur,
d*une maniére désagréable ; les sofes et poils de porc bruts secs peuvent &tre emballés en tout temps
dans des sacs ordinaires ; les soies et poils de porc bruts frais et humides peuvent &tre emballés de la
méme facon i partir du 197 novembre jusqu'av 15 avril;

501 §) celles dénommées sous 20
dans des récipients solides, étanches et bien fermés,
ou
dans des sacs solides, étanches et bien fermés, imprégnés de désinfectants appropriés, tels qu’acide
phénique, lysol, pour que la mauvaise odeur du contenu ne puisse se faire sentir ; 'emploi de ces sacs
est toutefois limjté anx mois de novembre, décembre, janvier ef février;

502 ¢) celles dénommées sous 3°
dans des récipients étanches ou dans des sacs solides ;

503 4) les caillettes de veau dénommeées sous 4°
dans des récipients étanches ou dans des sacs solides et étanches ;

504 ¢} les crottes de chien dénommées sous 89
dans des récipients solides, éfanches et bien fermés ;

505 ) la fiente de volaille dénommeée sous &°
dans des récipients solides, étanches et bien fermés ; la fxente de volaille séche peut aussi &tre emballée
dans des sacs solides et étanchies.

506 Aucune trace du contenu ne doit adhérer extérieurement aux récipienis servant d’emballage aux
matiéres dénommées sous 2} & /).

507 (2) Les prescriptions suivantes sont applicables aux chargements par wagons complets :

508 4) Matiéres dénommées sous 19 et 29:

1% 3i 'on emploie des wagons couverts, aménagés spécialement, munis d’installations de ventilation
efficaces, Pemballage n'est pas nécessaire. Les matiéres doivent étre imprégnées d’acide phénique a
5 pour 100 au moins ou d’autres désinfectants appropriés, de telle sorte gque la mauvaise odeur du
contenu ne puisse se faire sentir.

2° 5i I'on emploie des wagons ordinaires découverts :

du 17 mars au 31 octobre, les matiéres doivent &tre emballées dans des sacs solides et étanches ;
ces sacs seront imprégnés d'acide phénique 2 5 pour 100 au moins ou d’autres désinfectants appropriés
pour que la mauvaise odeur du contenu ne puisse se faire sentir. Tout envoi de ce genre doit 8tre recou-
vert d’une bache en tissu trés fort (appelé toile A houblon), imprégnée d'une solution d’un des désin-
factants précités; cette biche doit elle-méme &tre entidrement recouverte d’une grande biche imper-
méable non goudronnée ;

du 1°F novembre 4 Ia fin de février, 'emballage en sacs n’est pas nécessaire. Cependant, les envois
doivent étre recouverts également d'une biche en toile 2 houblon et cette bache sera elie-méme recou-
verte entidrement d'une grande biche imperméable non goudronnée. La bache inférieure doit au besoin
Etre imprégnée d’acide phénique a 5 pour 100 au moins ou d’autres désinfectants appropriés, de telle
sorte qu’aucune mauvaise odeur ne puisse se faire sentir.
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Contrairement aux prescriptions ci-dessus les onglons, cornes et os frais peuvent étre transportés
sans emballage si, aprés avoir été arrosés de désinfectants appropriés, ils ne répandent pas de mauvaise
adeur et sont entidrement recouverts d’une biche ou d'une toiture én carton bitumé, Le carton ou la

béche ne doivent pas pouvoir se déplacer,

8i les désinfectants ne suffisent pas pour empécher les mauvaises odeurs, les envois doivent étre em-
ballés dans des tonneaux ou cuveaux solides, étanches et bien fermés, de telle sorte que Vodeur du
contenu du récipient ne puisse se faire sentir.

509 p)Les matidres dénommées spus 3°

ne demandent pas d’emballage spécial ; si elles sont remises non emballées et dans des wagons décou-
verts; le chargement doit cependant éire recouvert entiérement de biches imperméables.

Les béches ne sont pas nécessaires si, aprés avoir ét€ arrosées d'un désinfectant approprié, ces matidres
ne répandént pas de mauvaise odeur.

B10 ) Les caillettes de vean dénommées sous 4°
doivent &tre emballées dans des récipients étanches ou dans des sacs.

51,1 d) Les matidres dénommées sous 50

‘n'ont pas besoin d'un embaliage spécial, mais si elles ne sont pas emballées, elles doivent 8tre com-
plétement arrosées de lait de chaux de telle sorte gu’aucune odeur putride ne puisse se faire sentir.

812 2) Les matidres dénommées sous 60
doivent Etre emballées conformément aux prescriptions du chiffre marginal 500,

313 /) Le fumier mélangé de paille dénommé sous 7°
ne demande pas d'emballage spécial ; s'il est remis sans emballage, le chargement doit cependamt

&tre recouvert entidrement de biches imperméables.
. 314 ) Les matiéres dénommées sous 8° _

doivent 8tre emballées dans des récipients solides, étanches et bien fermés. Les crottes de chien séches
et la fiente de volaille séche peuvent aussi étre embaliées dans des sacs soltides et étanchas.

: B. Embaliage avec &’ auires objels.
315 Interdit.
C. Mode de transpori.

816 Les matidres dénommées dans 1a classe VI ne peuvent pas &tre remises au transport en grande vitesse
par expéditions partielles,
les matiéres dénommées sous 7° et 89 (4 Iexception des crottes de chien et de la fiente de volaille) ne
peuvent pas non plus &tre remises au transport comme expéditions partielles en petite vitesse.

D. Mentions et atlestations dans la lettre de voiture.
517 Pas de prescriptions spéciales.
‘ E. Matériel de transport : Chargement, inscriptions et Hiquetles.
518 (1) Doivent étre employés pour le transport des matidres de la classe V1, des wagons découvezjts.

518 (2} Peuvent également éfre transportées en wagons couverts :
a) les matiéres dénommées sous 19, emballées dans des récipients en métal munis d'une fermeture de
streté cédant, pour éviter I’éclatement du récipient, 4 la pression des gaz pouvant se dégager;
¥) les matiéres dénommeées sdhs 3¢ et 49,

520 (3) Le transport des crottes de chien séches dénomimées sous 8, lorsqu’elles sont emballées dans des
sacs solides et étanches, sera effectué en wagons couverts ou en wagons découverts revétus de baches
fermant bien,
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521 (4) Les récipients renfermant des crottes de chien ne doivent pas éfre rouléds, ils seront transportés
debout.

F. Interdiction de chargenteni en commuin.

522 Les matiéres de la classe VI ne doivent pas étre chargées dans un méme wagon avec des denrées ali-
- mentaires ou des objets de consommation.

G. Récipients vides. Autres prescriptions.
Récipients vides et baches.

523 (1) Les récipients vides et les biches qui ont servi 4 emballer ou A recouvrir les matidres de 1a classe VI
... doivent &tre complétement nettoyés et traités avec des désinfectants appropriés, de maniére qu'ils ne
répandent aucune mauvaise odeur. Mention devra étre faite dans [a lettre de voiture de ce qu'ils con-
tenaient précédemment ; ils doivent &tre transportés en wagons découverts et ne doivent pas 8tre rem lS
an transport par expéditions partielles en grande vitesse. .

524 (2) Les sacs vides ef les biches qui ont servi a4 emballer ou 4 recouvrir des matiédres de la classe V1
ne doivent pas &tre chargés dans un méme wagon avec des denrées alimentaires ou des objets de
" cohsommation.
Autres prescriptions.

525 (3) Le chemin de fer dernier transporteur doit soumettre les wagons de chemin de fer ayant servi
au transport de chargements de mafidres dénommées sous 1°, 20, 3¢ et 79, en yrac, ou de Chargements de
matiéres dénommées sous 82, chaque fois qu’ils auront ét€ utilisés, 4 un nettoyage ou & une désinfeckion

-conformément aux-dispositions 1égales, applicables dans I’'Etat contractant ol se trouve la station desti
nataire. Les frais de désinfection grévent la marchandise.

526 (4) Lorsqu'it s°agit de chargements complets, le chemin de fer a la faculté d'exiger que les expéditeurs
;. ou les destinataires fassent nettoyer les lieux de chargement et de déchargement

527 (5) Si une mauvaise adeur se fait sentir, le chemin de fer peut faire traiter en tout temps les matiéres
avec des désinfectants appropriés, pour en enlever Vodeur ; les frais grévent la marchandise.

528 (6) Le chemin de fer peut limiter le transport 4 ceriains trains, se faire payer d’avance le prix-dn
transport, et prendre également des dispositions spécizles concernant 'heure et le délai du chargement
et du déchargement ainsi que du camionnage au départ et a Varrivée. Le chernm de fer peut exlger
que les baches soient fournies par P'expéditeur.

529535

. APPENDICE.

Transports dans des wagons munis &’installations électriques.

536 (1) Les matiéres sujettes & Pexplosion des classes I 4 et I b, dénommées sous 3°, 59, 69, 7° et 130 et les
matiéres inflammables des cla.sses 11l a et [11 b ne peuvent étre transportées dans des wagons mums
@’installations glectriques que lorsque ces wagons satisfont aux conditions suivantes :

a) Les canalisations électriques doivent étre enfermées dans -des tubes ou dans des moulures. .
by :Les lampes d'éclairage ne doivent 8tre que des lampes A incandescence, protégées par. des globes
en verre résistants et étanches, ou par des couvercles en treillage métallique 2 mailles suffisamument
serrées ou par de fortes enveloppes transparentes, fermées de fagon étanche vers Uintérienr du wagon.

Les commutateurs, fusibles, appareils de réglage et installations analogues peuvent se trouverr‘j
l’mténeur des wagons $'ils travaillent 4 une ténsion mféneure ou égale 40 volts et ne se trouVent pas
sans protection dans le méme compartlment que lé chargement
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¢} Les machines électriques; parafoudres, rhéostats et réchauds, installations de réglage, appareils de
sécurité (fusibles, interrupteurs automatiques, ete.), dans lesquels s'effectuent ou se produisent norma-
“*lement des coupures de courant, ne peuvent étre placés-a Uintérieur du wagon, avec le chargement, que
s'ils sont enfermés dans des coffrets 1ncombust1bles et étanches, construits de-maniére 4 éviter les
explosions de gaz.
Toutefois, ces mémes appareils, s'ils fonctmnnent sous une tension inférieure ou égale a4 40 volts,
pourront étre placds, sans protection spéciale, 2 'intérieur du wagon, mais .4 la seule condition de ne
pas se trouver dans le méme compartiment que I¢ chargement. '

537 (2) Les matiéres mentionnées au chiffre marginal 536 ne doivent pas étre chargées dans des wagons
munis d'appareils de chauffage électnque et non plus, en général, dans des wagons munis de trans-
formateurs.

L’emploi de wagons munis de transformateurs a air n’est permis qu'en ce qui concerne les matidres
inflammables des classes 11T a et I11 b, 4 Ia condition que les transformateurs soient construits de :
maniére A exclure tout incendie et soient placés au-dessous du chissis du wagon, séparés de ce dernier
par un isolant de nature et de d1mensmns telles qu'un incendie du transformateur ne puisse attaquer
le chissis dn wagon.

Les wagons possédant des transformateurs doivent 8tre marqués spéc1a1ement a meins qu'ils ne
soient sans autres mdtcatmns reconnaissables comme tels.

538 Nota : Les wagons ne répondant pas en tout ou en partie 4 ces différentes condmons d'mstailat;on
{jdurront toutefois &tre utilisés au transport des matiéres visdes ci-dessus sous ia réserve expresse que
Yon puisse couper le courant électnque 4 V'entrée de toutes les installations qui ne satisfont'pds 2 ces
prescriptions,
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'SIGNIFICATION DES MODELES D’ETIQUETTES.

539 Les moddles?) des étiquettes prévues pour les objets des classes 1 4 V sont reproduits sur les pages

sujvantes et signifient :

Ne 1 (bombe rouge, encadrée une fois) :
Ne 1a (bombe rouge, encadrée deux fois) :
Ne 2 (bombe noire, encadrée une {fois):
Ne 2a (bombe noire, encadrée deux fois):
Ne 3 (torche rouge):
Ne 4 (téte de mort noire):
Ne 35° (bonbonne rouge):
Ne 6 {deuxfléches sur un plan horizontal, noires):
Ne 7 (verre & pied rouge):
ou :
Ne g8 (parapluie ouvert noir}:
Ne ¢ (ventilateur noir):
Ou:

Sujets A Pexplosion ;
Particuliérement sujets a4 Pexplosfon ;
Sujets 4 l'explosion ;
Particulidrement sujets 2 Yexplosion ;
Danger de feu;

Matidres vénéneuses ;

Matiéres caustiques ;

Haut ;

A manier avec précaution,

Ne pas renverser;

Craint 'humidité ;

Aérerlargement avant de commencerledéchargement,
Entreposer dans un lieu aéré;

Ne 10 {étiquette triangulaire rouge avec inscription

&n noir) :

A manceuvrer avec précaution.

540 Pour les expéditions partielles, le modéle de ces &tiquettes peut &tre réduit jusquiau tiers dans les

longueurs des cotés.

1y Jusqu'a nouvel ordre, les étiquettes porfant le signe ¢ peuvent encore éfre utiiisées.
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H57h Modale de I'étiquetie N 1.
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576 Modele de I'étiquette N° 1 a.
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577 Modée del'éiquette N° 2.
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578 Modde de I'étiquette N a.
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580 Modéle de I'étiquette N° 4.




581 Modde de I'étiquette N° 5
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583 Modde de I'é&iquette N° 7.
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534 Modde de I'étiquette N° 8.
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585 Modde de I'éiquette N* 9.
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Mod#le de I’ étiquette No 10
,,A manoeuvrer ave¢ précavtion |,
(Echelle . 14}

Imprimerie de la Cour Victor Buck, Luxembourg
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